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(Prior to use, read the instructions carefully, particularly
with attention to various warnings and precautions.)
(Kullanmadan 6nce, talimatlari dikkatle okuyunuz ve
verilen uyarilar ile 6nlemleri g6z 6niinde bulundurunuz.)
(Mpw amo ™ xprnon, StaBaote MPOCeKTIKA TIC 0ONYiES
Sivovtac bLaitepn nipoaoxn ot SLapopeg
TIPOELSOTIOLOELG KO TIPOQUAGEELC.)
(Antes de usar el producto, lea las instrucciones
atentamente, prestando especial atencion a las
advertencias y precauciones)
(Antes de utilizar, leia atentamente as instru¢bes, com
especial atengdo para os diversos avisos e precaugdes.)
(Mpoyememe  eHUMaMeENHO  UHCMPYKYyUumMe  npeou
ynompeba, obvbpHeme  o0cobeHO  B8HUMGHUE  HA
npedynpexdeHuama u npeonasHume mepku.)
(Meped ucnonv3osaHuem npocbba 8HUMAMeNbHO
fpovyecmoe UHCMPYKYUIO MO npumeHeHuro, obpauias
ocoboe BHUMAHUE HA Npeodyrnpex0eHus U mepbl
npedocmopoxHocmu.)
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Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[WARNING]

. Do not reuse this device. The biological materials and foreign bodies
attached cannot be removed thoroughly after use, so any reuse of this
product may lead to adverse effect of patients.

. The "Use By" date on the device package and the sterile packaging should
be inspected prior to use. Do not use the device if past the "Use By" date
or the packaging appears damaged.

. Do not alter this device in any way.

. Do not use excessive force to advance or withdraw the device when
resistance is encountered.

. Procedures present the potential for significant x-ray exposure, which can
result in acute radiation injury as well as increased risk for somatic and
genetic effects, to both patients and physician due to the x-ray beam
intensity and duration of the fluoroscopic imaging. Procedures should
only be performed after adequate attention has been given to the
potential radiation exposure associated with the procedure, and steps
taken to minimize this exposure.

. When used, device shall be disposed of as medical waste according local
laws and regulations.

. Only those physicians who are trained in transseptal procedures and
catheter delivery systems should use this device.

. If the patient with a history of heparin induced thrombocytopenia (HIT),
bivalirudin is a preferred alternative to heparin for anticoagulation during
procedures.

[ Packing List]
. A sheath, a dilator and a guidewire
. An instructions for use
[overview]

Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer manufactured by Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd. is designed to introduce various cardiovascular
catheters into each heart chamber for further electrophysiology operation.
Different pathways can be built according to various procedure needs to
introduce the electrophysiology catheters into different part of heart chambers.
Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer is comprised of a sheath, a dilator
and a guidewire. On the tip of sheath is a marker band to observe the position of
catheter at any time; on the sheath is provided with valves to provide hemostasis
during dilator/catheter exchange dilator; on its sideport is provided with three-
way stopcock that can be used for aspiration, fluid infusion, blood sampling and
pressure monitoring. The dilator inner lumen is also designed with a special
geometry as its distal end to limit the exposure of needle.

[ PRODUCT SPECIFICATION]
Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer can be classified into different
specifications based on the curve, diameter as well as length of the body. Different
color codes are attached near the sideport of sheath to distinguish tube diameter.
Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer has two specifications of
8F(2.67mm) and 8.5F(2.83mm) according to its diameter, which are identified by
the white or blue color code attached near the sideport of sheath; each
specification has ten models of LO, L1, L2, L3, L4, RO, R1, R2, R3 and R4 according
to its curve shape; in each model, there are two specifications of length that are
63cm and 81cm. Physicians can make choices based on actual needs.

Table 1: Specification table of Pathbuilder™ Tr ptal Guiding Introducer
Sheath Dilator Guidewire
Co Dia Outer
Radius Leng Leng Leng .
M;:d C:rv of curve! I:: th ":t th Dista th dlan:ete
(mm) de (em/ (F/m (em/ lend (em/ (inch/m
mm) mm) mm)
m) m)
I; 0 25 63/6 8/2. 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
30 67 70 ed 1800 81
638
TS
11 I 25 63/6 8/2. 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
30 67 70 ed 1800 81
638
I; P 25 f\::lt 63/6 8/2. 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
30 67 70 ed 1800 81
638 e
TS
3 3 25 63/6 8/2. 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
30 67 70 ed 1800 81
638
TS
4 L 25 63/6 8/2. 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
30 67 70 ed 1800 81
638
TS
Lo 0 25 63/6 8.5/ 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
63 30 2.83 70 ed 1800 81
85
TS
L1 1 25 63/6 8.5/ 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
63 30 2.83 70 ed 1800 81
85
TS
L2 P 25 Bl 63/6 8.5/ 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
63 ue 30 2.83 70 ed 1800 81
85
TS
L3 3 25 63/6 8.5/ 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
63 30 2.83 70 ed 1800 81
85
TS
L4 = 2 63/6 8.5/ 67/6 Curv 180/ 0.032/0.
63 30 2.83 70 ed 1800 81
85
TS
0 0 25 81/8 8/2. 85/8 Curv 180/ 0.032/0.
818 |,\|N 10 67 50 ed 1800 81
it
b u | as | e | s | 82 | s | cuv | 180/ | ooz
818 10 67 50 ed 1800 81
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b L . s1/8 | &2 | ss8 | cuv | 180/ | 003270
10 67 50 ed | 1800 81

818

TS

I T si/s | 82 | sss | cuv | 180/ | 003270
10 67 50 ed 1800 81

818

TS

A “ 2 81/8 8/2. 85/8 | curv 180/ | 0.032/0.
10 67 50 ed | 1800 81

818

TS

L0 w0 2 81/8 8.5/ 85/8 | curv 180/ | 0.032/0.

81 10 | 283 | s0 ed | 1800 81

85

TS

11 " 2 81/8 8.5/ 85/8 | curv 180/ | 0.032/0.

81 10 2.83 50 ed 1800 81

85

TS

2 b | s | B | sus | &S | sss | cunv | 18y | o030

81 ue 10 2.83 50 ed 1800 81

85

TS

3 T g1/s | 85/ | ss/8 | cuv | 180/ | 0.03270.

81 10 2.83 50 ed 1800 81

85

TS

14 “ 2 81/8 8.5/ 85/8 | curv 180/ | 0.032/0.

81 10 | 283 | s0 ed | 1800 81

85

TS -

o w | s 636 | 82 | 67/6 | swai | 180/ | 0.032/0.

638 30 67 70 ght 1800 81

Ts .

- a | s 636 | 82 | 67/6 | swai | 180/ | 0.032/0.

638 30 67 70 ght 1800 81

;i 0 2 I’Y:/t 63/6 8/2. 67/6 | strai 180/ | 0.032/0.

el A I 67 70 ght | 1800 81

TS -

- w | s 636 | 82 | 67/6 | swai | 180/ | 0.032/0.

638 30 67 70 ght 1800 81

Ts .

R R 2 63/6 8/2. 67/6 | strai 180/ | 0.032/0.

A 30 67 70 ght | 1800 81

TS

RO "0 2 63/6 8.5/ 67/6 | Sstrai 180/ | 0.032/0.

63 30 | 28 | 70 ght | 1800 81

85

TS

R1 a | s 636 | 85/ | 67/6 | swai | 180/ | 0.032/0.

63 30 2.83 70 ght 1800 81

85

Ts

R2 w | a5 | B | 6¥s | 85 | v | swai | 180/ | o030

63 ve | 30 | 283 | 70 ght | 1800 81

85

TS

R3 | s 636 | 85/ | 67/6 | swai | 180/ | 0.032/0.

63 30 | 28 | 70 ght | 1800 81

85

TS

R4 | s 636 | 85/ | 67/6 | swai | 180/ | 0.032/0.

63 30 | 28 | 70 ght | 1800 81

85

Ts -

I w | s 81/8 | 82 | ss/8 | swai | 180/ | 0.032/0.

o 10 67 50 ght | 1800 81

TS !

- a | s 81/8 | 82 | ss/8 | swai | 180/ | 0.032/0.

o 10 67 50 ght | 1800 81

- w | a5 | | sus | s | sz | swi | 180/ | o030

e " 10 67 50 ght | 1800 81

TS -

- | s 81/8 | &2 | ss/8 | swai | 180/ | 0.032/0.

B 10 67 50 ght | 1800 81

TS -

I w | s 81/8 | 82 | ss/2 | swai | 180/ | 0.032/0.

e 10 67 50 ght | 1800 81

TS

RO w | s si/s | 85/ | ss/8 | swai | 180/ | 0.032/0.

81 10 | 28 | s0 ght | 1800 81

85

TS

R1 a | s 81/8 | 85/ | 85/8 | swai | 180/ | 0.032/0.

81 10 | 283 | s0 ght | 1800 81

85

TS

R2 w | a5 | B | sus | 85 | sy | swei | 18 | o030

81 ve | 10 | 283 | s0 ght | 1800 81

85

TS

R3 | s 81/8 | 85/ | 85/8 | swai | 180/ | 0.032/0.

81 10 | 28 | s0 ght | 1800 81

85

Ts

R4 | s si/s | 85/ | ss/8 | swai | 180/ | 0.032/0.

81 10 | 28 | s0 ght | 1800 81

85

[INDICATIONS FOR USE]

PathBuilder™ Transseptal Guiding Introducer is indicated for introducing various
cardiovascular catheters into the heart via femoral vein, including the left side of
the heart through the interatrial septum, and when used with cardiovascular
catheters, for assisting catheters in reaching the target site.
[INDICATIONS]
Atrial fibrillation
[ CONTRAINDICATIONS ]
1) Intra-atrial septal patch;
2) Atrial myxoma;
3) Myocardial infarction within the last two weeks;
4) Unstable angina;
5) Cerebral vascular accident (CVA) within the last two weeks;

6) Patients who do not tolerate anticoagulation therapy;
7) Patients with an active infection;
8) Left atrial thrombus which is presence after more than three weeks of

anticoagulation
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[ TARGET GROUP]
18-75 years old adults, men or non-pregnant women

[Risks and Side Effects]
Complications that may occur during use of this device include scratches of
endocardium and vessel wall cause reactions like inflammation or abscess; toxic
reaction; complications caused by vascular puncture (such as pseudoaneurysm,
arteriovenous fistula, local hematoma, or ecchymosis and infection); radiation
injury; thrombosis / air embolism; injury to coronary artery; serious coagulation
reactions; pericardial tamponade; cardiac / artery perforation; pericardial
effusion; cerebral embolism / cerebral apoplexy / stroke; thoracotomy to remove
foreign body.

[ Accessories Required for Using Product]

. Transseptal needle
PathBuilder™ PathBuilder™ Transseptal Needle
Tran:::z::lf;ldmg Model Diameter Length
TSLO638 18Ga (1.21mm) [710mm
TSL1638 18Ga (1.21mm) [710mm
TSL2638 18Ga (1.21mm) [710mm
TSL3638 18Ga (1.21mm) [710mm
TSL4638 TNM7118 18Ga (1.21mm) [710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18Ga (1.21mm) [710mm
TS L163 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TS L2 63 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TS L3 63 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TS L4 63 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TSL0818 18Ga (1.21mm) B90mm
TSL1818 18Ga (1.21mm)  [B90mm
TS12818 18Ga (1.21mm)  [B90mm
TSL3818 18Ga (1.21mm) |890mm
TSL4818 TNM8918 18Ga (1.21mm) |890mm
TS L0 81 85 TNL8918 18Ga (L21mm) [B90mm
TS 118185 18Ga (1.21mm) B90mm
TS L2 8185 18Ga (1.21mm) B90Omm
TS L3 8185 18Ga (1.21mm) B90mm
TS L4 81 85 18Ga (1.21mm) B90mm
TSRO 638 18Ga (1.21mm) [710mm
TSR1638 18Ga (1.21mm)  [710mm
TSR2638 18Ga (1.21mm) [710mm
TSR3638 18Ga (1.21mm) [710mm
TSR4 638 TNM7118 18Ga (1.21mm) [710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18Ga (1.21mm) [710mm
TS R1 63 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TS R2 63 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TS R3 63 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TS R4 63 85 18Ga (1.21mm) [710mm
TSRO 818 18Ga (1.21mm) [B90mm
TSR1818 18Ga (1.21mm) B90mm
TSR2818 18Ga (1.21mm) [B90mm
TSR3818 18Ga (1.21mm) [B90mm
TSR4A 818 TNM8918 18Ga (1.21mm) [B90mm
TS RO 81 85 TNL8918 18Ga (1.21mm) B90mm
TS R1 81 85 18Ga (1.21mm) [B90mm
TS R2 81 85 18Ga (1.21mm) B90mm
TS R3 81 85 18Ga (1.21mm) B90mm
TS R4 81 85 18Ga (1.21mm) B90mm
. Cardiovascular catheter

Ablation or diagnostic catheters (OD: 7F/2.33mm and 8F/2.67mm)
. Syring
Syrings with 6% (Luer) taper lock fitting

[ DIRECTIONS FOR USE]

1. Prepare and assemble equipment
Preparing the equipment requires the following items:
. One transseptal sheath and dilator,
. One matching transseptal needle and a stainless steel stylet,
. One 0.032”(0.81mm), 180cm guidewire with a 3mm”J”tip,
. Syringes for aspiration and flushing,
. Sterile heparinized saline

. Flush the transseptal sheath and dilator with sterile heparinized saline
and insert the dilator fully into the sheath.

. Remove the stylet from the needle and flush the needle with sterile
heparinized saline. Re-insert the stylet into the needle and lock it onto
the hub.

. Insert the needle assembly into the sheath/dilator. Due to the stop

feature of the dilator, there will be a gap between the dilator hub and the
needle pointer flange. (See Fig.1. Magnification is 2.9).
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— pointer flange

stylet locked in
needle hub

Fig. 1
Withdraw the needle assembly until the tip of the stylet is just within the
tip of the dilator.

Advance sheath/dilator assembly into superior vena cava.

Introduce the prepared guidewire from femoral vein (right femoral
preferred) to superior vena cava. Note: 0.032 inch(0.81mm) is the
maximum guidewire diameter that can be used with the transseptal
dilator.

Insert the transseptal sheath/dilator assembly over the guidewire and
advance the assembly into the superior vena cava.

Position the needle/stylet assembly inside the sheath/dilator assembly.
Remove the guidewire from the dilator
Aspirate and then flush the dilator with clean heparinized saline, ensuring
that no air enters the bloodstream.

Separate the sheath and dilator by withdrawing the dilator by a distance
sufficient to accommodate the needle curve. This will facilitate passage
of the needle curve through the dilator and sheath hubs.

Insert the needle/stylet assembly into the dilator, letting it rotate freely
as it advances.

After the needle curve is advanced beyond the hemostasis valve hub of
the sheath, reconnect the sheath and dilator by sliding the sheath back
over the dilator slowly.(do not advance the dilator)

Advance the needle/stylet assembly and confirm that the needle tip is
inside the dilator by fluoroscopy.

After removing the stylet, attach a syringe to the needle hub and aspirate
until blood return is observed. Then discard the syringe.

Fill the syringe and flush the needle with clean heparinized saline,
ensuring that the syringe is attached to the needle hub and no air enters
the bloodstream.

Engage the fossa ovalis
Visualize and identify anatomic landmarks. Set the fluoroscopy unit to an
appropriate angle, parallel to the plane of the mitral valve and orthogonal
to the plane of the septum. This will typically be left anterior oblique
(LAO).

Adjust the needle pointer so that the needle is perpendicular to the fossa
ovalis (typically between 3:00 and 5:00 o’clock, as viewed from the foot
end of the patient). (See Fig.2. Magnification is 2.9).
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Fig. 2

Confirm that the needle tip is inside the dilator by fluoroscopy. Then drag
the entire assembly slowly. Prevent any movement of the assembly parts
relative to each other. Maintain the previous orientation of the needle
pointer.
Observe the tip of the dilator during the drag for medial (or rightward)
movement, indicating the tip has engaged the fossa ovalis.

Puncture the fossa ovalis
Once the correct location is confirmed, advance the needle across the
interatrial septum.
Under pressure monitoring, entry into the left atrium is confirmed when
the pressure tracing shows a left atrial pressure waveform.

If there is any resistance to needle advancement, re-evaluate the anatomic
landmarks.

Caution: if pericardial or aortic entry occurs, do not advance the dilator over the
needle. If the needle has penetrated the pericardium or aorta, it must be
withdrawn. Monitor vital signs closely.

6.

Advance the sheath/dilator assembly
While maintaining a fixed needle position, advance the sheath/dilator
assembly over the needle.
Advance the sheath over the fixed dilator and needle into the left
atrium.
Withdraw the needle into the dilator until it is just inside the tip. Maintain
the position of the dilator across the septum.
With the dilator in a fixed location, advance the sheath over the dilator.
Withdraw the needle and the dilator
Disconnect any attachments to the needle hub
Immediately aspirate blood through the side arm of the sheath after
withdrawing the needle and dilator slowly at the same time. The blood
should be arterial blood.
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. Under pressure monitoring, the pressure tracing still shows a left atrial
pressure waveform. The sheath is now in place in the left atrium.
9. Advance the catheter
. Insert electrode catheter into the sheath slowly and observe extension
length of catheter by fluoroscopy.
10. Remove the sheath
. After removing the catheter, re-insert the guidewire over the sheath.
Then re-insert the dilator over the guidewire and keep the sheath straight.
At last remove the sheath, the dilator and the guidewire as a whole.
[ STERILIZATION]
Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer has been sterilized by epoxy ethane
before delivery.
[ STORAGE & TRANSPORTATION REQUIREMENTS ]
The product shall be stored in a shady and cool, dry, clean, and well-ventilated
warehouse which is in natural air circulation environment. The temperature
during storage shall be kept between 18°C and 28°C.
In transit, the product shall be protected from heavy load, direct sunlight and rain
or as specified in the ordering contract.
[ PERIOD OF VALIDITY]
The sterilization period of validity is three years under specified storage
conditions.
[ MANUFACTURING DATA]
See label statement for service life.
[SYMBOLS DESCRIPTION]
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[ AFTER-SALES SERVICE]
With “providing the medical sector with high quality and efficacy medical
products” as its top operational objective, Shanghai MicroPort EP MedTech Co.,
Ltd. (hereinafter referred to as MicroPort EP) guarantees that its products are free
of defects in materials or manufacturing when the clients receive them. For other
questions relating to the products, please directly consult the company.
[SOLEMN STATEMENT]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (hereinafter referred to as MicroPort EP
Co.) expressly states herein that its Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer
is disposable and cannot be reused. MicroPort EP Co. will not recommend,
indicate and imply in any manner the reusability of the system, and will not
assume the responsibility for any accident or product damage resulting from
reuse.
Pathbuilder™ Transseptal Guiding Introducer can be connected and used only
with the compatible devices specified herein, and MicroPort EP Co. will not
assume the responsibility for damage to product device, procedure failure and
the like resulting from operating mistakes or any other human factors.
[ MANUFACTURER]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Address: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA
Postcode: 201318
Tel: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
E-mail: customerservice@everpace.com
Website: www.everpace.com
[ Authorized representative IN the European community ]
MicroPort Medical B.V.
Address: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands
Contact person: HH Chang
E-mail: cs@microport-int.com
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Tel: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

The copyright of this document is owned by Shanghai MicroPort EP MedTech Co.,
Ltd.
Copying is not allowed without its consent.
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Pathbuilder™ Transseptal Needle

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[ WARNING]

. Do not reuse this device. The biological materials and foreign bodies
attached cannot be removed thoroughly after use, so any reuse of this
product may lead to adverse effect of patients.

. The "Use By" date on the device package and the sterile packaging should
be inspected prior to use. Do not use the device if past the "Use By" date
or the packaging appears damaged.

. Do not alter this device in any way.

. Do not use excessive force to advance or withdraw the device when
resistance is encountered.

. Procedures present the potential for significant x-ray exposure, which can
result in acute radiation injury as well as increased risk for somatic and
genetic effects, to both patients and physician due to the x-ray beam
intensity and duration of the fluoroscopic imaging. Procedures should
only be performed after adequate attention has been given to the
potential radiation exposure associated with the procedure, and steps
taken to minimize this exposure.

. When used, device shall be disposed of as medical waste according local
laws and regulations.

. Only those physicians who are trained in transseptal procedures and
catheter delivery systems should use this device.

. If the patient with a history of heparin induced thrombocytopenia (HIT),
bivalirudin is a preferred alternative to heparin for anticoagulation during
procedures.

[ Packing List]

. A transseptal needle

. An instructions for use
[overview]

Pathbuilder™ Transseptal Needle manufactured by Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd. is indicated for atrial septal puncture when accessing from
femoral vein and to build a pathway from the right atrium to the left atrium
together with the transseptal guiding introducer. The product structure diagram
is as shown below:

Stylet Stylet

/ —y

/ //

\ / /
\ /
\ﬂ.lh Pointer Flange Main Body/ Curved Section /Thin Section/

Pathbuilder™ Transseptal Needle is consisted of thin section, curved section,
main body, pointer flange, hub and stylet. The pointer flange indicates the curve
orientation of the Pathbuilder™ Transseptal Needle. The thin section of the
Pathbuilder™ Transseptal Needle fits well with that of the dilator which fixes the
maximum length of the needle into the dilator.

[ PRODUCT SPECIFICATION]
Pathbuilder™ Transseptal Needle can be classified into different specifications
based on curve shape, diameter as well as length.
Pathbuilder™ Transseptal Needle has two specifications of 18Ga(1.21mm) and
19Ga(1.10mm) according to its diameter. The Pathbuilder™ Transseptal Needle of
18Ga(1.21mm) has two curve shapes of M and L, the effective length of the M
curved type includes three specifications: 710mm, 890mm and 980mm, the
effective length of the L curved type includes three specifications: 710mm,
890mm and 980mm; the Pathbuilder™ Transseptal Needle of 19Ga(1.10mm)
has two curved types of S and M, the effective length of both is 560mm. Physicians
can make choices based on actual needs.

Table 1: Specification of Pathbuilder™ Transseptal Needle

Model Curve Length (mm) Diameter (Ga/mm)
TN S5619 S 560 19/1.10
TN M 56 19 M 560 19/1.10
TNM 7118 M 710 18/1.21
TN M 89 18 M 890 18/1.21
TN M98 18 M 980 18/1.21
TNL7118 L 710 18/1.21
TN L9818 L 980 18/1.21
TN L8918 L 890 18/1.21

[ INDICATIONS FOR USE]
PathBuilder™ Transseptal Needle is indicated for building a pathway from femoral
vein into left atrium through atrial septum puncture.
[INDICATIONS]
Atrial fibrillation
[ CONTRAINDICATIONS ]
1) Intra-atrial septal patch;
2) Atrial myxoma;
3) Myocardial infarction within the last two weeks;
4) Unstable angina;
5) Cerebral vascular accident (CVA) within the last two weeks;

6) Patients who do not tolerate anticoagulation therapy;
7) Patients with an active infection;
8) Left atrial thrombus which is presence after more than three weeks of

anticoagulation
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[ TARGET GROUP]

18-75 years old adults, men or non-pregnant women

[ Accessories Required for Using Product ]

. Steerable introducer
PathBuilder™ PathBuilder™ Transseptal Needle
Steerable Introducer Model Di Length

SIS7185

SSI:\CZ;:;, -I_—I_’\"\"\f::ll: 18Ga(1.21mm) 980mm

SIXL7185

SI1S6185

SIM6185 1;_'\"\"\3:9911: 18Ga(1.21mm) 890mm

. Transseptal guiding introducer
PathBuilder™ PathBuilder™ Transseptal Needle
Gui;;:grlirs\:s::lcer Model Diameter Length

TSLO63 8 18Ga (1.21mm) 710mm
TSL1638 18Ga (1.21mm) 710mm
TSL2638 18Ga (1.21mm) 710mm
TSL3638 18Ga (1.21mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18Ga (1.21mm) 710mm
TSLO63 85 TNL7118 18Ga (1.21mm) 710mm
TS L163 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TS L2 63 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TS L3 63 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TS L4 63 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TSL0818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSL1818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSL2818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSL3818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSL4818 TNM8918 18Ga (1.21mm) 890mm
TS L0 81 85 TNL8918 18Ga (1.21mm) 890mm
TS L18185 18Ga (1.21mm) 890mm
TS L2 8185 18Ga (1.21mm) 890mm
TS L3 8185 18Ga (1.21mm) 890mm
TS L4 81 85 18Ga (1.21mm) 890mm
TSRO638 18Ga (1.21mm) 710mm
TSR1638 18Ga (1.21mm) 710mm
TSR2638 18Ga (1.21mm) 710mm
TSR3638 18Ga (1.21mm) 710mm
TSR4638 TNM7118 18Ga (1.21mm) 710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18Ga (1.21mm) 710mm
TS R163 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TS R2 63 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TSR3 63 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TS R4 63 85 18Ga (1.21mm) 710mm
TSRO818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSR1818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSR2818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSR3818 18Ga (1.21mm) 890mm
TSR4 818 TNM8918 18Ga (1.21mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18Ga (1.21mm) 890mm
TSR18185 18Ga (1.21mm) 890mm
TS R2 81 85 18Ga (1.21mm) 890mm
TSR3 8185 18Ga (1.21mm) 890mm
TS R4 81 85 18Ga (1.21mm) 890mm

[Risks and Side Effects]
Complications that may occur during use of this device include scratches of
endocardium and vessel wall cause reactions like inflammation or abscess; toxic
reaction; complications caused by vascular puncture (such as pseudoaneurysm,
arteriovenous fistula, local hematoma, or ecchymosis and infection); radiation
injury; thrombosis / air embolism; injury to coronary artery; serious coagulation
reactions; pericardial tamponade; cardiac / artery perforation; pericardial
effusion; cerebral embolism / cerebral apoplexy / stroke; thoracotomy to remove

foreign body.

[ DIRECTIONS FOR USE]

1. Prepare and assemble equipment
Preparing the equipment requires the following items:
. One transseptal sheath and dilator,
. One matching transseptal needle and a stainless steel stylet,
. One 0.032”(0.81mm), 180cm guidewire with a 3mm”J"tip,
. Syringes for aspiration and flushing,
. Sterile heparinized saline

. Flush the transseptal sheath and dilator with sterile heparinized saline
and insert the dilator fully into the sheath.

. Remove the stylet from the needle and flush the needle with sterile
heparinized saline. Re-insert the stylet into the needle and lock it onto
the hub.

. Insert the needle assembly into the sheath/dilator. Due to the stop

feature of the dilator, there will be a gap between the dilator hub and the

needle pointer flange. (See Fig.1. Magnification is 2.9).
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— pointer flange
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stylet locked in
needle hub

Fig. 1
Withdraw the needle assembly until the tip of the stylet is just within the
tip of the dilator.

Advance sheath/dilator assembly into superior vena cava.

Introduce the prepared guidewire from femoral vein (right femoral
preferred) to superior vena cava. Note: 0.032 inch(0.81mm) is the
maximum guidewire diameter that can be used with the transseptal
dilator.

Insert the transseptal sheath/dilator assembly over the guidewire and
advance the assembly into the superior vena cava.

Position the needle/stylet assembly inside the sheath/dilator assembly.
Remove the guidewire from the dilator
Aspirate and then flush the dilator with clean heparinized saline, ensuring
that no air enters the bloodstream.

Separate the sheath and dilator by withdrawing the dilator by a distance
sufficient to accommodate the needle curve. This will facilitate passage
of the needle curve through the dilator and sheath hubs.

Insert the needle/stylet assembly into the dilator, letting it rotate freely
as it advances.

After the needle curve is advanced beyond the hemostasis valve hub of
the sheath, reconnect the sheath and dilator by sliding the sheath back
over the dilator slowly.(do not advance the dilator)

Advance the needle/stylet assembly and confirm that the needle tip is
inside the dilator by fluoroscopy.

After removing the stylet, attach a syringe to the needle hub and aspirate
until blood return is observed. Then discard the syringe.

Fill the syringe and flush the needle with clean heparinized saline,
ensuring that the syringe is attached to the needle hub and no air enters
the bloodstream.

Engage the fossa ovalis
Visualize and identify anatomic landmarks. Set the fluoroscopy unit to an
appropriate angle, parallel to the plane of the mitral valve and orthogonal
to the plane of the septum. This will typically be LAO.

Adjust the needle pointer so that the needle is perpendicular to the fossa
ovalis (typically between 3:00 and 5:00 o’clock, as viewed from the foot
end of the patient). (See Fig.2. Magnification is 2.9).
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Fig. 2

Confirm that the needle tip is inside the dilator by fluoroscopy. Then drag
the entire assembly slowly. Prevent any movement of the assembly parts
relative to each other. Maintain the previous orientation of the needle
pointer.
Observe the tip of the dilator during the drag for medial (or rightward)
movement, indicating the tip has engaged the fossa ovalis.

Puncture the fossa ovalis
Once the correct location is confirmed, advance the needle across the
interatrial septum.
Under pressure monitoring, entry into the left atrium is confirmed when
the pressure tracing shows a left atrial pressure waveform.

If there is any resistance to needle advancement, re-evaluate the anatomic
landmarks.

Caution: if pericardial or aortic entry occurs, do not advance the dilator over the
needle. If the needle has penetrated the pericardium or aorta, it must be
withdrawn. Monitor vital signs closely.

6.

e o e

Advance the sheath/dilator assembly
While maintaining a fixed needle position, advance the sheath/dilator
assembly over the needle.
Advance the sheath over the fixed dilator and needle into the left
atrium.
Withdraw the needle into the dilator until it is just inside the tip. Maintain
the position of the dilator across the septum.
With the dilator in a fixed location, advance the sheath over the dilator.
Withdraw the needle and the dilator
Disconnect any attachments to the needle hub
Immediately aspirate blood through the side arm of the sheath after
withdrawing the needle and dilator slowly at the same time. The blood
should be arterial blood.
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. Under pressure monitoring, the pressure tracing still shows a left atrial
pressure waveform. The sheath is now in place in the left atrium.
9. Advance the catheter
. Insert electrode catheter into the sheath slowly and observe extension
length of catheter by fluoroscopy.
10. Remove the sheath
. After removing the catheter, re-insert the guidewire over the sheath.
Then re-insert the dilator over the guidewire and keep the sheath straight.
At last remove the sheath, the dilator and the guidewire as a whole.
[ STERILIZATION]
PathBuilder™ Transseptal Needle has been sterilized by epoxy ethane before
delivery.
[ STORAGE & TRANSPORTATION REQUIREMENTS ]
The product shall be stored in a shady and cool, dry, clean, and well-ventilated
warehouse which is in natural air circulation environment. The temperature
during storage shall be kept between 18°C and 28°C.
In transit, the product shall be protected from heavy load, direct sunlight and rain
or as specified in the ordering contract.
[ MANUFACTURING DATA]
See label statement for service life.
[ PERIOD OF VALIDITY]
The sterilization period of validity is three years under specified storage
conditions.
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[ AFTER-SALES SERVICE]
With “providing the medical sector with high quality and efficacy medical
products” as its top operational objective, Shanghai MicroPort EP MedTech Co.,
Ltd. (hereinafter referred to as MicroPort EP) guarantees that its products are free
of defects in materials or manufacturing when the clients receive them. For other
questions relating to the products, please directly consult the company.
[SOLEMN STATEMENT]
The potential adverse event listed in the user manual, collected by Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (MicroPort EP), is based on the information, data
from clinical trials and markets of China and other countries or regions instead of
real condition occurred. The potential adverse event is taken as the product
features sufficiently warned and explained instead of the defects or potential risks.
Subject to the current scientific level and knowledge of MicroPort EP, the product
may have some undetected or unknown potential risks and that cannot be
considered defects or faults of the product.
MicroPort EP will not responsible for any medical cost or direct and indirect loss
caused by the improper usage (including reuse), improper model choice,
maloperation or other accident caused by human, illegal purchase, risks cannot
be detected by current technology or potential adverse event or risks listed in this
user manual, regardless of any guarantee, contract, tort or other regulations the
claim is based on.
[ MANUFACTURER]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Address: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA
Postcode: 201318
Tel: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
E-mail: customerservice@everpace.com
Website: www.everpace.com
[ Authorized representative the European community ]
MicroPort Medical B.V.
Address: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands
Contact person: HH Chang
E-mail: cs@microport-int.com
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Tel: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

The copyright of this document is owned by Shanghai MicroPort EP MedTech Co.,
Ltd.
Copying is not allowed without its consent.
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Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.

7Y |

. Bu cihazi yeniden kullanmayin. Yapisan biyolojik materyaller ile yabanci
maddeler kullanimdan sonra iyice giderilemeyeceginden bu Uriinin
yeniden kullanimi hastalarda istenmeyen etkiye yol agabilir.

. Kullanimdan 6nce cihaz ambalajindaki ve steril ambalajdaki "Son
kullanma" ("Use By") kontrol edilmelidir. "Son kullanma" ("Use By") tarihi
gecmisse ya da ambalaj hasarli gérintiyorsa cihazi kullanmayin.

. Bu cihazda higbir sekilde degisiklik yapmayin.

. Direngle karsilagildiginda cihazi ilerletmek ya da geri cekmek igin asir gl
kullanmayin.

. Prosediirler réntgen isini siddetinden ve floroskopik goériintilemenin

suresinden dolaylr hem hastalar hem de doktor igin akut radyasyon
yaralanmasi ile artan somatik ve genetik etki riskine neden olabilen
onemli oranda rontgen isinina maruziyet potansiyeli icerir. Prosedurler
yalnizca proseddirle iliskili potansiyel radyasyon maruziyetine yeterli 6nem
verildikten sonra yuritilmeli ve bu maruziyeti en aza indirmek igin
adimlar atiimalidir.

. Bu cihaz kullanildiktan sonra yerel yasa ve yonetmeliklere uygun sekilde
tibbi atik olarak bertaraf edilmelidir.

. Bu cihazi vyalnizca transseptal prosedirlerde ve kateter iletim
sistemlerinde egitim almig doktorlar kullanmalidir.

. Heparin kaynakli trombositopeni (HIT) 6ykiist olan hastalarda, bivalirudin,
prosediirler sirasinda antikoagilasyon icin heparine tercih edilen bir
alternatiftir.

[ Ambalaj igerigil
. Bir kilif, bir dilatér ve bir kilavuz tel
. Kullanim talimatlari

[ Genel Bakis]

Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser Shanghai MicroPort EP MedTech Co.,

Ltd. tarafindan tretilmektedir ve ileri seviye elektrofizyoloji operasyon igin her bir

kalp odacigina gesitli kardiyovaskiiler kateterlerin takilmasi igin tasarlanmistir.

Kalp odaciklarinin farkli kisimlarina elektrofizyoloji kateterlerini takmak igin

gerekli gesitli prosedurlere gore farkli yolaklar olusturulabilir.

Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser bir kilif, bir dilatér ve bir kilavuz

telden olusur. Kilifin ucunda herhangi bir anda kateterin konumunu gézlemlemek

igin bir isaretleyici bant; kilifin Ustiinde dilatér/kateter dilatér degisimi sirasinda
hemostazi saglamak igin valfler; yan portunda aspirasyon, sivi inflzyonu, kan
numunesi almak ve basinci izlemek igin kullanilabilen tig yollu vana vardir. Ayrica,
dilatort i¢ lumeni ignenin agikta kalmasini sinirlamak igin distal ucuyla ayni 6zel
bir geometriyle tasarlanmistir.

[ URUN SPESiFIKASYONU]

Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser egimi, capi ve gévdenin uzunlugu

temel alinarak farkli spesifikasyonlarda siniflandirilabilir. Boru ¢apini ayirt edilmesi

icin kilifin yan portunun yakininda farkli renk kodlari ilistirilmistir.

Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiser ¢apa gére kilifin yan portunun

yakinina ilistirilmis beyaz veya mavi renk koduyla tanimlanan 8F(2,67mm) ve

8,5F(2,83mm) olmak Uzere iki spesifikasyon vardir; her bir spesifikasyonun egim
sekline gore LO, L1, L2, L3, L4, RO, R1, R2, R3 ve R4 olmak lizere on modeli vardir
ve uzunlugun 63cm ve 8lcm olmak Uzere iki spesifikasyonu vardir. Doktorlar
gergek ihtiyaglarina gore tercihte bulunabilir.

Tablo 1: Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser spesifikasyon

bl

Egi Kihf Dilator Kilavuz tel
m | Re
Mo Eg |yan| nk Uzun Cap Uzun Dis Uzun Dis
. luk (F/ luk luk ¢ap
del im [capi| ko tal .
(em/ mm (ecm/ (em/ (ing/
(m| du uc
mm) ) mm) mm) mm)
m)
TS
LO w0 |25 63/6 8/2, 67/6 Egi 180/ 0,032
63 30 67 70 mli 1800 /0,81
8
TS
L1 i s 63/6 | 8/2, | 67/6 | Ezi | 180/ | 0,032
63 30 67 70 mli 1800 /0,81
8
Ts Be
L2 2 |25 ya 63/6 8/2, 67/6 Egi 180/ 0,032
63 , 30 67 70 mli 1800 /0,81
8
TS
L3 3 |25 63/6 8/2, 67/6 Egi 180/ 0,032
63 30 67 70 mli 1800 /0,81
8
TS
L4 w |as 63/6 | 8/2, | 67/6 | Ezi | 180/ | 0,032
63 30 67 70 mli 1800 /0,81
8
TS
Lo w0 |25 63/6 8,5/ 67/6 Egi 180/ 0,032
63 30 2,83 70 mli 1800 /0,81
85
TS
L1 1 |25 M 63/6 8,5/ 67/6 Egi 180/ 0,032
63 avi 30 2,83 70 mli 1800 /0,81
85
TS
L2 B |as 63/6 | 85/ | 67/6 | Ezi | 180/ | 0,032
63 30 2,83 70 mli | 1800 | /0,81
85
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TS

B s 63/6 | 85/ | 67/6 | Egi | 180/ | 0,032
63 30 2,83 70 mli | 1800 | /0,81
85

TS

L4 w4 |25 63/6 8,5/ 67/6 Egi 180/ 0,032
63 30 2,83 70 mli 1800 /0,81
85

TS

LO w0 |25 81/8 8/2, 85/8 Egi 180/ 0,032
81 10 67 50 mli 1800 /0,81
8

TS

= I R 81/8 | 8/2, | 85/8 | Egi | 180/ | 0,032
81 10 67 50 mli 1800 /0,81
8

Ts Be

L2 2 |25 va 81/8 8/2, 85/8 Egi 180/ 0,032
81 2 10 67 50 mli 1800 /0,81
8

TS

L3 3 |25 81/8 8/2, 85/8 Egi 180/ 0,032
81 10 67 50 mli 1800 /0,81
8

TS

% I P 81/8 | 8/2, | 85/8 | Egi | 180/ | 0,032
81 10 67 50 mli 1800 /0,81
8

TS

LO w0 |2 81/8 8,5/ 85/8 Egi 180/ 0,032
81 10 2,83 50 mli 1800 /0,81
85

TS

L1 i1 |25 81/8 8,5/ 85/8 Egi 180/ 0,032
81 10 2,83 50 mli 1800 /0,81
85

TS

2|, |,g| M | 88 | 85/ | 858 | Egi | 180/ | 0032
81 avi 10 2,83 50 mli 1800 /0,81
85

TS

L3 3 |25 81/8 8,5/ 85/8 Egi 180/ 0,032
81 10 2,83 50 mli 1800 /0,81
85

TS

L4 w4 |25 81/8 8,5/ 85/8 Egi 180/ 0,032
81 10 2,83 50 mli 1800 /0,81
85

TS

RO RO |25 63/6 8/2, 67/6 Dl 180/ 0,032
63 30 67 70 z 1800 /0,81
8

TS

R1 Rl |25 63/6 8/2, 67/6 Du 180/ 0,032
63 30 67 70 z 1800 /0,81
8

TS Be

R2 R2 |25] va 63/6 8/2, 67/6 Du 180/ 0,032
63 f 30 67 70 z 1800 /0,81
8

TS

R3 R3 |25 63/6 8/2, 67/6 DU 180/ 0,032
63 30 67 70 z 1800 /0,81
8

TS

Ra | oo los 63/6 | 8/2, | 67/6 | Du | 180/ | 0,032
63 30 67 70 z 1800 /0,81
8

TS

RO | oo |as 63/6 | 85/ | 67/6 | Du | 180/ | 0,032
63 30 2,83 70 z 1800 | /0,81
85

TS

R1 R1 | 25 63/6 8,5/ 67/6 DU 180/ 0,032
63 30 2,83 70 z 1800 /0,81
85

TS

R2 | oo |ys| M | 63/6 | 85/ | 67/6 | Du | 180/ | 0,032
63 avi 30 2,83 70 z 1800 | /0,81
85

TS

LT I 63/6 | 85/ | 67/6 | Du | 180/ | 0,032
63 30 2,83 70 z 1800 | /0,81
85

TS

R4 Ra |25 63/6 8,5/ 67/6 DU 180/ 0,032
63 30 2,83 70 z 1800 /0,81
85

TS

RO 81/8 8/2, 85/8 DU 180/ 0,032
g1 | RO (23| Be 10 67 50 z 1800 | /0,81
3 va

1S | et |as z 81/8 | 8/2, | 85/8 | pu | 180/ | 0,032
R1 10 67 50 z 1800 /0,81
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81
8
TS
R2 | oo | s 81/8 | 8/2, | 85/8 | pu | 180/ | 0,032
81 10 67 50 z | 1800 | /0,81
8
TS
R3 | oa|ss 81/8 | 8/2, | 85/8 | pu | 180/ | 0,032
81 10 67 50 z | 1800 | /0,81
8
TS
O I 81/8 | 8/2, | 85/8 | pu | 180/ | 0,032
81 10 67 50 2z | 1800 | /0,81
8
TS
L [ 81/8 | 85/ | 85/8 | pu | 180/ | 0,032
81 10 2,83 50 z | 1800 | /0,81
85
TS
RL | oy s 81/8 | 85/ | 85/8 | Du | 180/ | 0,032
81 10 2,83 50 z | 1800 | /0,81
85
TS
R2 | oo || M | 81/8 | 85/ | 85/8 | Du | 180/ | 0,032
81 avi 10 2,83 50 z | 1800 | /0,81
85
TS
L2 I 81/8 | 85/ | 85/8 | Du | 180/ | 0,032
81 10 2,83 50 z | 1800 | /0,81
85
TS
Ra | oo los 81/8 | 85/ | 85/8 | Du | 180/ | 0,032
81 10 2,83 50 z | 1800 | /0,81
85

[KULLANIM ENDiKASYONLARI]
Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser interatriyal septumdan kalbin sol
tarafi dahil femoral ven araciligiyla kalbin igine gesitli kardiyovaskiler kateterler
takmada ve kardiyovaskiiler kateterlerle kullanildiginda kateterlerin hedef
bolgeye ulagmalarina yardim olmada endikedir.
[ENDIKASYONLAR]
Atriyal fibrilasyon
[ KONTRENDIKASYONLAR]
1) intraatriyal septal yama;
2) Atriyal miksoma;
3) Son iki hafta iginde miyokardiyal enfarkts;
4) Stabil olmayan anjina;
5) Son iki hafta iginde serebral vaskuler kaza (CVA);
6) Antikoagtilasyon tedavisine toleransi olmayan hastalar;
7) Aktif enfeksiyonu olan hastalar;
8) Ug haftadan uzun siiren antikoagiilasyondan sonra mevcut olan sol atriyal
trombiis
[HEDEF GRUP]
18-75 yas araligindaki yetiskinler, erkekler veya hamile olmayan kadinlar
[Riskler ve Yan Etkiler]
Bu cihazin kullanimi sirasinda ortaya gcikabilecek komplikasyonlar arasinda
enflamasyon veya apseye yol agabilen endokardiyum ve damar duvarinda gizikler;
toksik reaksiyon; vazkuler ponksiyondan kaynaklanan komplikasyonlar (yalanci
anevrizma, arteriyovenoz fistll, lokal hematom veya ekimoz ve enfeksiyon);
radyasyon yaralanmasi; tromboz / hava embolisi; koroner atardamar yaralanmasi;
ciddi pihtilasma reaksiyonlari; perikardiyal tamponad; kardiyak / atardamar
perforasyonu; perikardiyal efiizyon; serebral emboli / serebral epopleksi / inme;
yabanci maddeyi gikarmak igin torakotomi sayilabilir.
[ Uriiniin Kullanmak igin Gereken Aksesuarlar]

. Transseptal igne
Pathbuilder™ Pathbuilder™ Transseptal igne
Transseptal Kilavuz
introdiiser Model Cap Uzunluk
TSLO638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL1638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL2638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL3638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18Ga (1,21mm) 710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L1 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L2 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L3 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L4 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL0818 18Ga (1,21mm) 890mm
TS1L1818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSL2818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSL3818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSL4818 TNM8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS LO 81 85 TNL8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS L1 81 85 18Ga (1,21mm) 890mm
TS L2 8185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS 138185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS L4 81 85 18Ga (1,21mm) 890mm
TSRO 63 8 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR1638 TI"\II\I'\I{I7711]3[88 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR2638 18Ga (1,21mm) 710mm
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TSR3638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR4638 18Ga (1,21mm) 710mm
TS RO 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS R163 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS R2 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR3 6385 18Ga (1,21mm) 710mm
TS R4 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TSRO 818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR1818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR2818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR3818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR4818 TNM8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS R1 8185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS R2 8185 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR3 8185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS R4 81 85 18Ga (1,21mm) 890mm

. Kardiyovaskiiler kateter

Ablasyon ya da tanisal kateterler (DG: 7F/2,33mm ve 8F/2,67mm)

. Siringa

%6 (Luer) konik uglu kilit fitingi olan siringa
[ KULLANIM TALIMATLARI]
1. Ekipmani hazirlatip birlestirin
Ekipmanin hazirlanmasinda asagidaki 6geler gereklidir:

. Bir transseptal kilif ve dilator,
. Bir adet eslesen Transseptal igne ve bir adet paslanmaz gelik
stile,
. Bir adet 0,032”(0,81mm), 180cm 3mm”J”uglu kilavuz tel,
. Aspirasyon ve yikama igin siringalar,
. Steril heparinize salin
. Transseptal kilif ve dilatori heparinize salinle yikayip dilatoru kilifa tam
olarak sokun.
. Stileyi igneden cikarip igneyi steril heparinize salinle yikayin. Stileyi igneye
yeniden sokup gobek usttinde kilitleyin.
. igne grubunu kilifa/dilatére sokun. Dilatériin durdurma 6zelliginden

dolay! dilator gobegiyle igne isaretleyici flangi arasinda bir bosluk olacaktir.
(Bkz. Sek.1. Buyutme 2,9 kattir).

~— pointer flange
dilator hub —

10

— stylet locked in
TN ditator needle hub

Bep

. L |
needle

et/ J——— needle and stylet extended
A
W/

~ ~
—— “

Sek. 1
. Stilenin ucu dilatoriin ucunun hemen iginde olana kadar igne grubunu geri
cekin.
2, Kilifi/dilatorii siiperior vena cava’nin igine ilerletin.
. Hazirlanan kilavuz teli femoral venden (sag femoral tercih edilir) superior

vena cava’nin igine sokun. Not: 0,032 ing(0,81mm), transseptal dilatorle
kullanilabilecek maksimum kilavuz teli gapidir.

. Transseptal kilif/dilatér grubunu kilavuz telin tzerinden sokun ve grubu
superior vena cava’nin igine ilerletin.

3. igne/stile grubunu kilif/dilatér grubunun iginde konumlandirin.

. Kilavuz teli dilatorden gikarin

. Dilatoru aspire edin ve ardindan, kan akigina hava girmediginden emin
olarak temiz heparinize salinle yikayin.

. Dilatoru igne egimini uydurmaya yeterli uzaklikta geri cekerek kilif ile

dilatori ayirin. Bu sayede, igne egiminin dilatérden ve kilif gobeklerinden
gegisi kolaylasacaktir.

. ilerledikge serbestce donmesine izin vererek igne/stile grubunu dilatériin
icine sokun.
. igne egimi kilifin homostaz valfi gdbeginin 6tesine ilerledikten sonra kilifi

dilatoriin Uzerinden yavasga geri kaydirarak kilif ile dilatori yeniden
baglayin (dilatori ilerletmeyin).

. igne/stile grubunu ilerletin ve ignenin ucunun dilatériin iginde oldugunu
floroskopiyle dogrulayin.

. Stileyi gikarttiktan sonra igne gobegine bir siringa baglayin ve kan donust
gozlenene kadar aspire edin. Ardindan siringayi atin.

. Siringayl temiz heparinize salinle doldurup igneyi yikayin ve bu arada,

sirnganin igne gobegine bagh oldugundan ve kan akisina hava
girmediginden emin olun.

4, Fossa ovalisle angaje olma

. Anatomik yer isaretlerini gorsellestirin ve tanimlayin. Floroskopi tinitesini
mitral kapak diizlemine paralel ve septum diizlemine ortagonal olacak
sekilde uygun agida ayarlayin. Bdylece, tipik olarak sol 6n oblik (LAO)
olacaktir.

. igne isaretleyiciyi igne, fossa ovalise dik olacak sekilde (hastanin ayak
ucundan bakildiginda tipik olarak saat 3:00 ile 5:00 arasi) ayarlayin. (Bkz.
Sek.2. BlylUtme 2,9 kattir).
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12
9 3
Sek. 2
. ignenin ucunun dilatérin iginde oldugunu floroskopiyle dogrulayin.

Ardindan, tiim grubu yavasca strtkleyin. Grup pargalarinin birbirine gére
hareket etmesini 6nleyin. igne isaretleyicinin onceki yonelimini saglayin.
. Ucun fossa ovalise angaje oldugunu gésteren medyal (veya saga dogru)
hareket igin striikleme sirasinda dilatériin ucunu gozlemleyin.
Fossa ovaliste ponksiyon
Dogru konumu dogruladiktan sonra igneyi interatriyal septumdan ilerletin.
. Basing izlemesi altinda, basing takibi sol atriyal basinci dalga bigimini
gosterirken sol kulakgiga giris dogrulanir.
ignenin ilerlemesinden direngle karsilagilirsa anatomik yer isaretlerini yeniden
degerlendirin.
Dikkat: perikardiyal ya da aortik giris gergeklesirse dilatorii ignenin Uzerinden
ilerletmeyin. igne perikardiyum ya da aorta girmigse mutlaka geri cekilmelidir.
Hayati belirtileri yakindan izleyin.
6. Kilif/dilatér grubunu ilerletin

L4

. ignenin konumunu sabit tutarken kilif/dilatér grubunu ignenin lizerinden
ilerletin.

7. Kilifi sabit dilatoriin ve ignenin tizerinden sol kulakgigin igine ilerletin.

. Ucun hemen iginde olana kadar igneyi dilatériin igine geri gekin. Septum
tzerinde dilatoriin konumunu saglayin.

. Dilator sabit konumdayken kilifi dilator Gzerinden ilerletin.

8. igneyi ve dilatorii geri gekin

. igne gobegindeki tiim atagmanlarin baglantisini kesin

. igne ile dilatorii ayni anda yavagga geri cekerken kilifin sol kolu iginden
kani hemen aspire edin. Kan atardamar kani olmalidir.

. Basing izlemesi altinda basing takibi hala sol kulakgik basinci dalga bigimi
gosterir. Kilif simdi sol kulakgikta yerindedir.

9. Kateteri ilerletin

. Elektrot kateteri kilifin igine yavasca sokun ve floroskopiyle kateterin

uzanma uzunlugunu gézlemleyin.
10.  Kilifi gikartin
. Kateteri gikardiktan sonra kilavuz telini kilifin tizerinden yeniden sokun.
Ardindan, dilatéri kilavuz telin Gzerinden yeniden sokun ve kilifi diz tutun.
En sonda kilifi, dilatori ve kilavuz teli bir battn olarak gikartin.
[ STERILizASYON]
Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser teslim edilmeden énce epoksi etanla
sterilize edilmistir.
[ SAKLAMA VE NAKLIYE GEREKLILIKLERi ]
Uriin, dogal hava sirkiilasyon ortaminda bulunan gélgeli ve serin, kuru, temiz ve
iyi havalandirilmig bir depoda saklanmalidir. Saklama sirasinda sicaklik 18°C ve

28°C arasinda tutulmalidir.
Bu Uriin taginirken agir yiiklerden, dogrudan giines isig1 ve yagmurdan veya siparis
sozlesmesinde belirtildigi sekilde korunmalidir.
[ GECERLILIK SURESi]
Sterilizasyon gegerlilik stiresi belirtilen saklama kosullarinda tg yildir.
[ URETiIM VERILERi]
Kullanim 6mri igin etiketteki metne bakin.
[ SEMBOLLERIN AGIKLAMASI]

- A
1. @ YENIDEN KULLANMAYIN
2. KULLANIM TALIMATLARINA BASVURUN
3 1SI KAYNAGINDAN VE RADYASYON KAYNAGINDAN
' KORUYUN
4. KURU TUTUN
5. SON KULLANIM
6. PARTi KODU
7. KATALOG NUMARASI
8. ETILET OKSITLE STERILIZE EDILMISTIR
L J
9. @ AMBALAJ HASARLIYSA KULLANMAYIN
10. @ iCiINDEKi URUN SAYiISI 1
N S

11. &I URETIM TARiHi
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12 URETICI FIRMA
13. AVRUPA BIRLiGI YETKILi TEMSILCIsi
14. Jf SICAKLIK SINIRLAMASI

[SATIS SONRASI HIZMETLERI ]

“Tip sektorinln yiksek kalitede ve etkin tibbi Urlnlerle donatilmasi”, en (st
operasyonel hedefine sahip olan Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
firmasinin  (bundan bdéyle MicroPort EP Co. olarak anilacaktir) Grtnlerini
musteriler aldiginda, firma trtinlerde kullanilan malzemelerde ve tretimde kusur
olmadigini garanti eder. Uriinlerle ilgili diger sorular igin liitfen dogrudan sirkete
danigin.

[RESMi BEYAN]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (bundan bdyle MicroPort EP Co. olarak
anilacaktir) burada agik¢a Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser tek
kullanimlik oldugunu ve yeniden kullanilamayacagini belirtmektedir. MicroPort EP
Co. sistemin herhangi bir sekilde yeniden kullanilabilirligini 6nermez, belirtmez ve
ima etmez ve yeniden kullanimindan kaynaklanan her tirlG kaza veya urin
hasarindan dolayi sorumluluk kabul etmez.
Pathbuilder™ Transseptal Kilavuz introdiiser yalnizca burada belirtilen uyumlu
cihazlara baglanip kullanilabilir ve MicroPort EP Co. kullanim hatalarindan veya
diger insan faktorlerinden kaynaklanan basarisiz  prosedirlerden ve
benzerlerinden sorumluluk kabul etmez.

[ URETICi FIRMA]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Adres: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, GIN HALK
CUMHURIYETI
Posta Kodu: 201318
Tel: +86 (21) 60969600
Faks: +86 (21) 20903925
E-posta: customerservice@everpace.com
Web sitesi: www.everpace.com

[ Avrupa Birligi Yetkili Temsilcisi]
MicroPort Medical B.V.
Adres: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, Hollanda
irtibat kii: HH Chang
E-posta: cs@microport-int.com
Tel: +31 (0)20 545 0100-8
Faks: +31(0)205450109

Bu belgenin telif hakki Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd firmasina aittir.
Rizasi alinmadan telif hakkina izin verilmez.
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PathBuilder™ Transseptal igne

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[uYARI]

. Bu cihazi yeniden kullanmayin. Yapisan biyolojik materyaller ile yabanci
maddeler kullanimdan sonra iyice giderilemeyeceginden bu Uriinin
yeniden kullanimi hastalarda istenmeyen etkiye yol agabilir.

. Kullanimdan 6nce cihaz ambalajindaki ve steril ambalajdaki "Son
kullanma" ("Use By") kontrol edilmelidir. "Son kullanma" ("Use By") tarihi
gecmisse ya da ambalaj hasarli gérintiyorsa cihazi kullanmayin.

. Bu cihazda higbir sekilde degisiklik yapmayin.

. Direngle karsilagildiginda cihazi ilerletmek ya da geri cekmek igin asir gl
kullanmayin.

. Prosediirler rontgen isini siddetinden ve floroskopik goriintilemenin

suresinden dolayr hem hastalar hem de doktor igin akut radyasyon
yaralanmasi ile artan somatik ve genetik etki riskine neden olabilen
onemli oranda rontgen isinina maruziyet potansiyeli icerir. Prosedurler
yalnizca prosediirle iliskili potansiyel radyasyon maruziyetine yeterli 6nem
verildikten sonra yiurGtilmeli ve bu maruziyeti en aza indirmek igin
adimlar atiimalidir.

. Bu cihaz kullanildiktan sonra yerel yasa ve yonetmeliklere uygun sekilde
tibbi atik olarak bertaraf edilmelidir.

. Bu cihazi vyalnizca transseptal prosedirlerde ve kateter iletim
sistemlerinde egitim almig doktorlar kullanmalidir.

. Heparin kaynakli trombositopeni (HIT) 6ykiist olan hastalarda, bivalirudin,
prosediirler sirasinda antikoagilasyon icin heparine tercih edilen bir
alternatiftir.

[ Ambalaj igerigil
. Bir Adet Transseptal igne
. Kullanim talimatlari

[ Genel Bakis]
Pathbuilder™ Transseptal igne Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
tarafindan Uretilmektedir ve femoral venden girildiginde atriyal septal
ponksiyonda ve Transseptal Kilavuz introdiiser ile sag kulakgiktan sol kulakgiga bir
yolak olusturmada endikedir. Uriin yapi semasi asagida gosterilmistir:

stle- stile

. \ / _ ’.'
gibek JIsaretieyici flans? Ana govde - Egimii kisim- /Ince kisim.

Pathbuilder™ Transseptal igne ince kisim, egimli kisim, ana gévde, isaretleyici
flans, gdbek ve stileden olusur. isaretleyici flang Pathbuilder™ Transseptal igne
egimli yénelimini gésterir. Pathbuilder ™ Transseptal igne ince kismi ignenin
dilatoriin igindeki maksimum uzunlugunu sabitleyen dilatérin ince kismina tam
oturur.

[ URUN SPESiFIKASYONU]

Pathbuilder™ Transseptal igne egimli sekli, ¢api ve uzunluguna gore farkl
spesifikasyonlarda siniflandirilabilir.

Pathbuilder™ Transseptal igne capina gére 18Ga(1,21mm) ve 19Ga(1,10mm)
olmak tizere iki spesifikasyonu vardir. 18Ga(1,21mm) Pathbuilder™ Transseptal
igne M ve L olarak iki egimli sekli vardir ve M egimli tipin etkin uzunlugu tg
spesifikasyona sahiptir: 720mm, 890mm ve 980mm. L egimli tipin etkin uzunlugu
Ug spesifikasyona sahiptir: 710mm, 890mm ve 980mm. 19Ga(1,10mm)
Pathbuilder™ Transseptal igne S ve M olarak iki egimli sekli vardir ve her ikisinin
de etkin uzunlugu 560mm’dir. Doktorlar gergek ihtiyaglarina gore tercihte
bulunabilir.

Tablo 1: Pathbuilder™ Transseptal igne Spesifikasyonlar
Model Egim Uzunluk (mm) Cap (Ga/mm)
TN S5619 S 560 19/1,10
TNM 5619 M 560 19/1,10
TNM7118 M 710 18/1,21
TN M 8918 M 890 18/1,21
TN M98 18 M 980 18/1,21
TNL7118 L 710 18/1,21
TN L9818 L 980 18/1,21
TN L8918 L 890 18/1,21

[ KULLANIM ENDIKASYONLARI]
Pathbuilder ™ Transseptal igne atriyal septum ponksiyon araciligyla femoral
venden sol atriyumun igine bir yolak olusturmada endikedir.
[ENDIKASYONLAR]
Atriyal fibrilasyon
[ KONTRENDIKASYONLAR]
1) intraatriyal septal yama;
2) Atriyal miksoma;
3) Son iki hafta icinde miyokardiyal enfarkts;
4) Stabil olmayan anjina;
5) Son iki hafta i¢inde serebral vaskuler kaza (CVA);
6) Antikoagulasyon tedavisine toleransi olmayan hastalar;
7) Aktif enfeksiyonu olan hastalar;
8) Ug haftadan uzun siiren antikoagiilasyondan sonra mevcut olan sol atriyal
trombiis
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[HEDEF GRUP]
18-75 yas araligindaki yetiskinler, erkekler veya hamile olmayan kadinlar
[ Uriiniin Kullanmak igin Gereken Aksesuarlar]

. Yénlendirilebilir introdiiser
PathBuilder™ PathBuilder™ Transseptal igne
Yo?r:i::(;glszbrmr Model Cap Uzunluk
SIS7185
SIM7185
SIL7185 TT’\r‘\J'\L/I:sSll: 18Ga(1,21mm) 980mm
SIXL7185
SI1S6185
SIM6185 TT'\II\J'\LA::f: 18Ga(1,21mm) 890mm
. Transseptal Kilavuz introdiiser
PathBuilder™ PathBuilder™ Transseptal igne
ransseptal Klavaz | o ap nunluk
TSLO638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL1638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL2638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL3638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18Ga (1,21mm) 710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L163 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L2 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L3 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS L4 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TSL0818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSL1818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSL2818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSL3818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSL4818 TNM8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS LO 81 85 TNL8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS L18185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS L2 8185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS L3 81 85 18Ga (1,21mm) 890mm
TS L4 81 85 18Ga (1,21mm) 890mm
TSRO638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR1638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR2638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR3638 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR4638 TNM7118 18Ga (1,21mm) 710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18Ga (1,21mm) 710mm
TS R163 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS R2 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TSR3 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TS R4 63 85 18Ga (1,21mm) 710mm
TSRO818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR1818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR2818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR3818 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR4 818 TNM8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18Ga (1,21mm) 890mm
TS R1 8185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS R2 81 85 18Ga (1,21mm) 890mm
TSR3 8185 18Ga (1,21mm) 890mm
TS R4 81 85 18Ga (1,21mm) 890mm

[Riskler ve Yan Etkiler]

Bu cihazin kullanimi sirasinda ortaya cikabilecek komplikasyonlar arasinda
enflamasyon veya apseye yol agabilen endokardiyum ve damar duvarinda gizikler;
toksik reaksiyon; vazkuler ponksiyondan kaynaklanan komplikasyonlar (yalanci
anevrizma, arteriyovenoz fistil, lokal hematom veya ekimoz ve enfeksiyon);
radyasyon yaralanmasi; tromboz / hava embolisi; koroner atardamar yaralanmasi;
ciddi pihtilagsma reaksiyonlari; perikardiyal tamponad; kardiyak / atardamar
perforasyonu; perikardiyal efiizyon; serebral emboli / serebral epopleksi / inme;
yabanci maddeyi gikarmak igin torakotomi sayilabilir.

[ KULLANIM TALIMATLARI]

1. Ekipmani hazirlatip birlestirin
Ekipmanin hazirlanmasinda asagidaki 6geler gereklidir:
. Bir transseptal kilif ve dilator,
. Bir adet eslesen Transseptal igne ve bir adet paslanmaz celik
stile,
. Bir adet 0,032”(0,81mm), 180cm 3mm”J”uglu kilavuz tel,
. Aspirasyon ve yikama igin siringalar,
. Steril heparinize salin
. Transseptal kilif ve dilatorii heparinize salinle yikayip dilatord kilifa tam
olarak sokun.
. Stileyi igneden gikarip igneyi steril heparinize salinle yikayin. Stileyi igneye
yeniden sokup gobek Ustlinde kilitleyin.
. igne grubunu kilifa/dilatére sokun. Dilatériin durdurma &zelliginden

dolay dilator gobegiyle igne isaretleyici flansi arasinda bir bosluk olacaktir.
(Bkz. Sek.1. Buyutme 2,9 kattir).
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Sek. 1
Stilenin ucu dilatériin ucunun hemen iginde olana kadar igne grubunu geri
cekin.

Kilifi/dilatorii siiperior vena cava’nin igine ilerletin.
Hazirlanan kilavuz teli femoral venden (sag femoral tercih edilir) superior
vena cava’nin igine sokun. Not: 0,032 in¢(0,81mm), transseptal dilatorle
kullanilabilecek maksimum kilavuz teli gapidir.
Transseptal kilif/dilatér grubunu kilavuz telin Gizerinden sokun ve grubu
superior vena cava’nin igine ilerletin.

igne/stile grubunu kilif/dilatér grubunun iginde konumlandirin.
Kilavuz teli dilatérden gikarin
Dilatoru aspire edin ve ardindan, kan akigina hava girmediginden emin
olarak temiz heparinize salinle yikayin.
Dilatorii igne egimini uydurmaya yeterli uzaklikta geri ¢ekerek kilif ile
dilatori ayirin. Bu sayede, igne egiminin dilatérden ve kilif gébeklerinden
gecisi kolaylasacaktir.
ilerledikge serbestce ddnmesine izin vererek igne/stile grubunu dilatériin
icine sokun.
igne egimi kilifin homostaz valfi gébeginin otesine ilerledikten sonra kilifi
dilatériin Uzerinden yavasca geri kaydirarak kilif ile dilatora yeniden
baglayin (dilatori ilerletmeyin).
igne/stile grubunu ilerletin ve ignenin ucunun dilatériin iginde oldugunu
floroskopiyle dogrulayin.
Stileyi gikarttiktan sonra igne gébegine bir siringa baglayin ve kan donusu
gozlenene kadar aspire edin. Ardindan siringayi atin.
Siringay! temiz heparinize salinle doldurup igneyi yikayin ve bu arada,
siringanin  igne gobegine bagl oldugundan ve kan akisina hava
girmediginden emin olun.

Fossa ovalisle angaje olma
Anatomik yer isaretlerini gorsellestirin ve tanimlayin. Floroskopi tnitesini
mitral kapak diizlemine paralel ve septum dizlemine ortagonal olacak
sekilde uygun agida ayarlayin. Bu, tipik olarak LAO olacaktir.
igne isaretleyiciyi igne, fossa ovalise dik olacak sekilde (hastanin ayak
ucundan bakildiginda tipik olarak saat 3:00 ile 5:00 arasi) ayarlayin. (Bkz.
Sek.2. BuyUtme 2,9 kattir).
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Sek. 2
ignenin ucunun dilatériin iginde oldugunu floroskopiyle dogrulayin.
Ardindan, tim grubu yavasga strikleyin. Grup pargalarinin birbirine gére
hareket etmesini dnleyin. igne isaretleyicinin dnceki ydnelimini saglayin.
Ucun fossa ovalise angaje oldugunu gosteren medyal (veya saga dogru)
hareket igin stiriikleme sirasinda dilatériin ucunu gozlemleyin.

Fossa ovaliste ponksiyon

Dogru konumu dogruladiktan sonra igneyi interatriyal septumdan ilerletin.
Basing izlemesi altinda, basing takibi sol atriyal basinci dalga bigimini
gosterirken sol kulakgiga giris dogrulanir.

ignenin ilerlemesinden direncle karsilasilirsa anatomik yer isaretlerini yeniden
degerlendirin.

Dikkat: perikardiyal ya da aortik giris gergeklesirse dilat6érii ignenin lizerinden
ilerletmeyin. igne perikardiyum ya da aorta girmigse mutlaka geri cekilmelidir.
Hayati belirtileri yakindan izleyin.

6.

10.
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Kilif/dilatér grubunu ilerletin
ignenin konumunu sabit tutarken kilif/dilatér grubunu ignenin Gizerinden
ilerletin.

Kilifi sabit dilatoriin ve ignenin lizerinden sol kulakgigin igine ilerletin.
Ucun hemen iginde olana kadar igneyi dilatériin igine geri ¢ekin. Septum
uzerinde dilatériin konumunu saglayin.

Dilator sabit konumdayken kilifi dilat6r Gzerinden ilerletin.

igneyi ve dilatorii geri gekin
igne gdbegindeki tiim atagmanlarin baglantisini kesin
igne ile dilatérii ayni anda yavasca geri ¢cekerken kilifin sol kolu icinden
kani hemen aspire edin. Kan atardamar kani olmalidir.

Basing izlemesi altinda basing takibi hala sol kulakgik basinci dalga bigimi
gosterir. Kilif simdi sol kulakgikta yerindedir.

Kateteri ilerletin
Elektrot kateteri kilifin igine yavasca sokun ve floroskopiyle kateterin
uzanma uzunlugunu gozlemleyin.

Kilifi gikartin
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. Kateteri gikardiktan sonra kilavuz telini kilifin Gzerinden yeniden sokun.
Ardindan, dilatora kilavuz telin Gzerinden yeniden sokun ve kilifi duiz tutun.
En sonda kilifi, dilatori ve kilavuz teli bir buttn olarak gikartin.
[ STERILizASYON]
Pathbuilder™ Transseptal igne teslim edilmeden énce epoksi etanla sterilize
edilmistir.
[ SAKLAMA VE NAKLIYE GEREKLILIKLERi ]
Uriin, dogal hava sirkiilasyon ortaminda bulunan gélgeli ve serin, kuru, temiz ve

iyi havalandirilmis bir depoda saklanmalidir. Saklama sirasinda sicaklik 18°C ve

28°C arasinda tutulmalidir.
Bu Uriin tasinirken agir yiklerden, dogrudan gilines 15181 ve yagmurdan veya siparis
sozlesmesinde belirtildigi sekilde korunmalidir.
[ URETiIM VERILERi]
Kullanim 6mri igin etiketteki metne bakin.
[ GEGERLILiK SURESi]
Sterilizasyon gegerlilik stresi belirtilen saklama kosullarinda tg yildir.

[ SEMBOLLERIN AGIKLAMASI]
r S

1. YENIDEN KULLANMAYIN
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KATALOG NUMARASI
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8 [EAEEd  ETILET OKSITLE STERILIZE EDILMISTIR
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9. @ AMBALAJ HASARLIYSA KULLANMAYIN
. B
£ 4
10. @ iCINDEKi URUN SAYISI 1
. B
11. &I URETIM TARIiHi
12, u URETICi FIRMA
13, AVRUPA BIRLiGi YETKiLi TEMSILCisi
14. /H/ SICAKLIK SINIRLAMASI

[ SATIS SONRASI HiZMETLERI ]
“Tip sektoriiniin yiksek kalitede ve etkin tibbi Grtnlerle donatilmasi”, en st
operasyonel hedefine sahip olan Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
firmasinin  (bundan bdyle MicroPort EP Co. olarak anilacaktir) urtnlerini
musteriler aldiginda, firma urtinlerde kullanilan malzemelerde ve tretimde kusur
olmadigini garanti eder. Uriinlerle ilgili diger sorular icin litfen dogrudan sirkete
danigin.

[RESMi BEYAN]
Kullanim kilavuzunda listelenen ve Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
(MicroPort EP) tarafindan toplanan potansiyel istenmeyen olaylarda gergeklesen
gergek durumlar yerine Cin’deki ve diger ulkeler veya bolgelerdeki klinik deney ve
pazarlardan elde edilen veri ve bilgiler temel alinmistir. Potansiyel istenmeyen olay,
kusurlar ve potansiyel riskler yerine yeterince uyarilmis ve agiklanmig Griin
ozellikleri olarak alinmigtir. MicroPort Ep’nin mevcut bilimsel seviyesine ve bilgi
birikimine tabi olarak bu iriin,n tespit edilmemis veya bilinmeyen ve urinin
kusuru ya da hatasi olarak degerlendirilemeyecek bazi potansiyel riskleri olabilir.
MicroPort EP s6z konusu hak talebi igin temel alinan higbir garantiye, sézlesmeye,
haksiz muameleye veya diger yonetmeliklere bakilmaksizin hatali kullanim
(yeniden kullanim dahil), hatali model tercihi, insan kaynakli hatali operasyon veya
diger kazalar, yasa digi satin alim, mevcut teknoloji tarafindan tespit edilemeyen
riskler veya bu kullanim kilavuzunda listelenen potansiyel istenmeyen olay ya da
risklerden dolayi sorumlu tutulamaz.

[ URETiCi FIRMA])
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Adres: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, CiN HALK
CUMHURIYETI
Posta Kodu: 201318
Tel: +86 (21) 60969600
Faks: +86 (21) 20903925
E-posta: customerservice@everpace.com
Web sitesi: www.everpace.com

[ Avrupa birligi yetkili temsilcisi
MicroPort Medical B.V.
Adres: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, Hollanda
irtibat kigi: HH Chang
E-posta: cs@microport-int.com
Tel: +31 (0)20 545 0100-8
Faks: +31(0)205450109
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Bu belgenin telif hakki Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd firmasina aittir.
Rizasi alinmadan telif hakkina izin verilmez.
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Elnvika
PathBuilder™ Awadpaypotikdg Etoaywyéag
KaBobdniynong

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[NPOEIAONOIHEH]

. Mnv enovaypnoLUomoLEiTe auTh Tn UCKeUT. Ta BLOAOYLKE UALKA KaL ToL
géva owpata dev pmopolv va adalpeBolv MARPWG HETA T XpAon,
EMOUEVWG OMOLASHTIOTE EMAVAXPNOLUONOINCN AUTOU TOU TPOLOVTOG
uropei va 08nynoeL 0e SUCHEVELG EMUMTTWOELS yLoL TOUG AoBEVELG.

. Mpw and tn Xpron mpénet va embewpeital n nuepopnvia ARéng otn
OGUOKEUOOLA TNG CUCKEUAG KAL OTNV QITOOTELPWHEVN CUOKEUOGia. Mnv
XPnooToLeite T ouokeun eav €xeL tapéABeL n nuepopnvia AREng f edv
n ouokevaoia mapouotdlel GOopEg.

. MnV TPOTOTOLEITE QUTAV TN CUOKEUH LE KOVEVAV TPOTIO.

. Mnv xpnotuonoteite umepPolikry SUvapn yla va mpowBrjoete f va
QMOCUPETE TN CUOKEUT GV amavtdtal aviiotaon.

. OuL Slabikaoieg mapouctalouv mBavotnta onpavikig €kBeong oe
aKTiveg X, n omoia propei va odnynoeL oe ofeia BAGRN and aktwoBolia,
KaBwe KAt aUENUEVO KIVEUVO CWHATLKWY KOl YEVETIKWY EMILEPACEWY TOGO
yLo Toug aoBEeVELG OG0 Kal yLa TOV LTpd AOYW TNG EVTAONG TV AKTVWY X
KaL TNG SLAPKELOG TNG AKTWVOOKOTIKAG amewkoviong. Ot dtodikacieg o
TMPEMEL VO TPAYLATOTOLOVVTOL [1OVO apov doBel 1 déovsa mpocoyn ot
mhavn ékBeon oty aktvofolio mov oyetiCeton pe ™ dadikocio kot oTo
HETPOL TOL AapPAvovTal Yo TNV EAAYLETOTOINOT avTHG TG kbEOMC.

. META T Xprion, N GUCKEUT TIPETIEL VAL OMOPPITTETAL WG LATPLKO AtOPBANTO
oUpPwWVa HE TOUG TOTIKOUG VOUOUG KAl KAVOVLIGHOUG.

. H XpAon NG OUOKEUNG ETUTPEMETAL HOVO OE LOATPOUG TIOU €XOUV
EKTIOLSEVUTEL O SLaPpayUATIKEG SLOSIKAGIEG KOl CUCTHHATO ELOAYWYNG
KaBeTnpaL.

. Edv 0 aoBevrig €XeL LOTOPLKO BpopBoKUTTAPOTEVIAG TTPOKAAOUEVNG QIO

nrapivn (HIT), n pruBaAipoudivn eival piat TPOTIHWHEVN EVAANXKTLKT
AUon évavtt TG Nrapivng yLo TNV oVTUTNKTLKA oywyr) Katd tn Stdpketa
TWV SLASIKACLWV.

[ Nepiexdpevo ouokevaciog]

. ‘Eva Bnkapto, évag Slactohéag Kat éva 08nyo cUppa
. EyxepiSlo oSnywwv xpriong
[ Ermwokénnon]

0 Awadpaypoatikég Elsaywyéag KaBobdrynong Pathbuilder™ rnou kataokeudletal
and tnv Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. €xet oxediaotei ywa tnv
soaywyr Sladopwy elodyel Sladopoug KapdlayyelokWY KABETHPWY OTOUG
KapSLakoU§ BaAdpoug yla epattépw evépyeLleg nAektpodpuatoloyiag. Mmopolv
va SnpoupynBouv Stadopetikég Siodol avaloya Ue TLG AVAYKEG TG EKAOTOTE
Sladikaolag yla v ewoaywyn twv KaBetipwv nAektpoduciodloyiag ot
SLoLPOPETIKA TUAUATO TWV KAPSLOKWY BaAGUWY.
0 Awdpaypatikos Elcaywyéag KaBodiynong Pathbuilder™ amoteAeitar amd
BOnkadpto, SlacTohéa kat 08nyd clpua. TNV AKPN Tou BnkapLol UTIEPXEL pia {wvn
SelTwv yLa TV mapakohouBnon tng B£ong tou Kabethpa avd naca otypr. To
Onkdpro SLaBétel BaABiSeg yLa TNV MAPOX AULUOCTAONG KATA TN SLAPKELA XPoNG
Tou StaotoAéa/Tnv aAhayr) Tou kabetripa. Stnv Meupikr BUpa Slabtel BaABiba
3 odwv mou umopel va xpnowonownBei ya avapposdnon, éyxuon uypou,
SewypatoAnyia aiparog kat mapakohovBnon mieong. O eowteptkdg AUAGG Tou
Slaotoléa eival emtiong oxeSLOOUEVOG HE ELBIKN YEWUETPIa 0TO TEPLHEPLKO GKPO
Tou yla va teplopilet tnv £kBeon tng BeAovag.

[NPOAIArPA®EZ NPOIONTOZ]
0 Awdpaypatikds Etcaywyéag KaBoShynong Pathbuilder™ pmopei va
tafwounBei oe Sladopetikég npodiaypadé pe BAon TNV KapmUAn, Tn SLAUETpo
KaBWG KAl TO MAKOG TOU OWHATOG. AladopeTikol KwdKol XpwHaATog €Xouv
npocaptnBei kovtd otnv mAeupikiy BUpa Tou Bnkaploy Wote va Slakpivetat n
SLAPETPOG TOU CWARVA.
0 Awadpaypatikos Elcaywyéag KaBodrynong Pathbuilder™ SiatiBetal o 0o
nipodlaypadég 8F (2,67 mm) kat 8,5F (2,83 mm) avdhoya pe tn Stdpetpd Tou, ot
ornoieg avayvwpilovtal and Tov GoTpo 1 UIMAE XPWHATIKO KWwdLKa Tou ivat
TPOCOPTNHEVOG KOVTA oTnV TAUpLKr BUpa Tou BnkapLov. Kabe mpodiaypadr
SlaBétel éka povtéda LO, L1, L2, L3, L4, RO, R1, R2, R3 kat R4 cupdwva pe to
OXAKA KAUTTUANG. K&Be povtého SiatiBetal og Vo podlaypadEg urikoug, 63 cm
Kot 81 cm. Ot Latpoi urtopoUv va eTAéyouv e BAON TG EKAOTOTE AVAYKEG.
Mivakag 1: Mivakag npodiaypapwv Aappayuatikos Etoaywyéag Kadobriynong

M

Pat

K Onkaplo Awxotoléag 08nyod clppa
K |Akti] ;
o |va b Mép Ne E§wt
Movt K chu < Mnk etpo Mnk P Mk Epl.‘KI’]
, n |moA oG og £pL og Swap
£lo | Xp S :
v [ng Y (cm/ (em/ KO (cm/ £TpOG
W (F/m ) )
A [(m N mm) m) mm) ak mm) (inch
nomy - po /mm)
og
Ka
TSLO 0 |25 63/6 8/2, 67/6 n 180/ 0,032
638 30 67 70 ll 1800 /0,81
VAo
TSL1 1 |25 63/6 8/2, 67/6 Kg 180/ 0,032
638 Ne 30 67 70 ll 1800 /0,81
VAo
UK Kol
TS L2 2 |25 o 63/6 8/2, 67/6 n 180/ 0,032
638 30 67 70 u 1800 /0,81
VAo
TS L3 3 |25 63/6 8/2, 67/6 Ki 180/ 0,032
638 30 67 70 5}\0 1800 /0,81
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Kat

TS L4 63/6 | 8/2, | 67/6 180/ | 0,032
638 | 4 |%® 30 67 70 | ¥ | 1800 | /081
VAo
LTI Y P 63/6 | 85/ | 67/6 Ez 180/ | 0,032
6385 30 2,83 70 ' 1800 | /0,81
VAo
TS| s 63/6 | 85/ | 67/6 Ez 180/ | 0,032
6385 30 2,83 70 ' 1800 | /0,81
VAo
TS| |5 T':;'\ 63/6 | 85/ | 67/6 ﬁi 180/ | 0,032
6385 30 2,83 70 ’ 1800 | /0,81
€ VAo
TS| o |5 63/6 | 85/ | 67/6 ﬁi 180/ | 0,032
6385 30 2,83 70 ’ 1800 | /0,81
VAo
U s 63/6 | 85/ | 67/6 Ez 180/ | 0,032
6385 30 2,83 70 ' 1800 | /0,81
VAo
SO || s 81/8 | 8/2, | 85/8 Ez 180/ | 0,032
818 10 67 50 ' 1800 | /0,81
VAo
TS| s 81/8 | 8/2, | 85/8 ﬁi 180/ | 0,032
818 10 67 50 ' 1800 | /0,81
VAo
Ne Ko
T2 |5 |gs | ue | BYB | 82 | 85/8 un 180/ | 0,032
818 \ 10 67 50 ' 1800 | /0,81
o] VAo
TS| 5|5 81/8 | 8/2, | 85/8 Ez 180/ | 0,032
818 10 67 50 ; 1800 | /0,81
VAo
TS| s 81/8 | 8/2, | 85/8 Ez 180/ | 0,032
818 10 67 50 ; 1800 | /0,81
VAo
LTS P 81/8 | 85/ | 85/8 ﬁz 180/ | 0,032
8185 10 2,83 50 ' 1800 | /0,81
VAo
TSI e 81/8 | 85/ | 85/8 ﬁz 180/ | 0,032
8185 10 2,83 50 : 1800 | /0,81
[1.X)
TS|, |5 T';" 81/8 | 85/ | 85/8 Ez 180/ | 0,032
8185 10 2,83 50 ; 1800 | /0,81
€ VAo
TSB o |5 81/8 | 85/ | 85/8 52 180/ | 0,032
8185 10 2,83 50 : 1800 | /0,81
VA0
TSW s 81/8 | 85/ | 85/8 Ez 180/ | 0,032
8185 10 2,83 50 ' 1800 | /0,81
VA0
TSRO | R | 63/6 | 8/2, | 67/6 | Eve | 180/ | 0,032
638 0 30 67 70 o | 1800 | /0,81
TSRL [ R | 63/6 | 8/2, | 67/6 | Ev6 | 180/ | 0,032
638 1 30 67 70 o | 1800 | /0,81
TSR2 [ R | Ci 63/6 | 8/2, | 67/6 | Ev6 | 180/ | 0,032
638 2 p 30 67 70 o | 1800 | /0,81
TSR3 | R | 63/6 | 8/2, | 67/6 | Eve | 180/ | 0,032
638 3 30 67 70 O | 1800 | /0,81
TSR4 | R | 63/6 | 8/2, | 67/6 | Eve | 180/ | 0,032
638 4 30 67 70 O | 1800 | /0,81
TSRO | R | 63/6 | 85/ | 67/6 | Ev6 | 180/ | 0,032
6385 | 0 30 2,83 70 o | 1800 | /0,81
TSRL [ R | 63/6 | 85/ | 67/6 | Eve | 180/ | 0,032
6385 | 1 30 2,83 70 o | 1800 | /0,81
TSR2 [ R | T'g‘ 63/6 | 85/ | 67/6 | Eue | 180/ | 0,032
6385 | 2 . 30 2,83 70 o | 1800 | /0,81
TSR3 | R | 63/6 | 85/ | 67/6 | Eve | 180/ | 0,032
6385 | 3 30 2,83 70 O | 1800 | /0,81
TSR4 | R [ 63/6 | 85/ | 67/6 | Eve | 180/ | 0,032
6385 | 4 30 2,83 70 O | 1800 | /0,81
TSRO | R | 81/8 | 8/2, | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
818 0 10 67 50 o | 1800 | /0,81
TSRL [ R | 81/8 | 8/2, | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
818 1 10 67 50 o | 1800 | /0,81
TsR2 [ R | Ci 81/8 | 8/2, | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
818 2 o 10 67 50 O | 1800 | /0,81
TSR3 | R | 81/8 | 8/2, | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
818 3 10 67 50 O | 1800 | /0,81
TSR4 | R [ 81/8 | 8/2, | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
818 4 10 67 50 O | 1800 | /0,81
TSRO | R | 81/8 | 85/ | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
8185 | 0 10 2,83 50 o | 1800 | /0,81
TSRL [ R | 81/8 | 85/ | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
8185 | 1 10 2,83 50 oc | 1800 | /0,81
TSR2 [ R | m 81/8 | 85/ | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
8185 | 2 . 10 2,83 50 O | 1800 | /0,81
TSR3 | R [, 81/8 | 85/ | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
8185 | 3 10 2,83 50 O | 1800 | /0,81
TSR4 | R [ 81/8 | 85/ | 85/8 | Eve | 180/ | 0,032
8185 | 4 10 2,83 50 O | 1800 | /0,81

[ENAEIZEIZ XPHEHE]
0 Awdpaypatikos Eloaywyéag KaBodrynong Pathbuilder™ eveikvutal yia thv
eloaywyn Stadopwv kapdLayyelakwy KaBeTHpwv 0TV KapdLd HEow TG UnpLaiag
dAEBag, oupneplapBavopévng tng apLlotepng MAEUPAS TNG KOPSLAG HEOW TOU
UeGOKOATILKOU SLadbpdypaTog KoL, OTavV XpnoLUOTOLETaL HE KapSLayyelakoug
KaBeTrpeg, cupBaAet otnv entiteuén tng B€ong mpoopLopol Twv KABeTHpwV.
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[ENAEIZEIZ]
KoATukr pappapuyn

[ ANTENAEIZEIZ]
1) EvSoKoATko SLddpaypa.
2) KoArukd poéwua.
3) "Epgpaypa tov pookapdiov tig tedevtaieg Vo efdopddes.
4) Aotabrg otnBayxn.
5) EykedoAiko ayyelakd atuxnpa (CVA) tig teheutaieg SUo eBSoUASES.
6) AcBeveig mou Sev avéxovtal avtutnktkn Bepaneia.
7) AoBeveig pe evepyn Aoipwén.
8) ApLoTEPAG KOATILKOG BpOUBOG TTOU TIOPAUEVEL HETA ATLO TTEPLOCOTEPEG ATLO

TPELG EBSOUASEG QAVTUTNKTLKAG aywyn§

[omAaA-3TOXO:]
EvrAkeg nAwkiog 18-75 €Twv, AVEPEG 1 N €YKUEG YUVALKEG

[ KivSuvol kan apevépyeieg]
OL EMUTAOKEG TIOU EVOEXETOL VAL T(POKUPOUV KOTA TN XProN QUTHG TNG CUGKEUNG
TepA\AUBAEAVOUV TPAUHATIOMOUG TWV TOXWHATWY Tou evdokapdiou Kat Twv
ayyelwv mou mpokaloUv avtdpdoelg Onweg dAeypovr f amdotnua, Tofikn
avtibpaon, €MUTAOKEG TIOU TIPOKAAOUVTOL OO AyYELAKN Tapakévinon (onwg
Wevboavelpuopa, aptnplodAeBLkd cupiyyLo, TOMkd atpdtwpa f kXUHWON Kat
uéluvon), tpaupatiopd oamd  aktwoBoAia, BpopBwon/epBohn  aépa;
Tpaupatiopd otn  otepaviaia  aptnpia  cofapég avidpdoslg  TAENG,
TIEPLKAPSLAKG EMUMWUATIONS, KAPSLaKr / apTnpLakr Slatpnon, MepLkapsLaKr
oulhoyr|, eykedalikr) uBolr / eykedalikr aromAngio / eykedoaikd enelsodio,
Bwpakotopn yla thv adaipeon §Evou owpaTog.

[ E€aptipara mou anattovvral yia ™ Xprion Tou npoiévrogl

. Awadpaypatikr Beddva
PathBuilder™ Pathbuilder™ Awadpaypatikii BeAdva
AwadpaypaTiko:

El.aavwvf:q x:eo Gﬁ;nanq Movtélo Awdpetpog Mijkog
TSLO638 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSL1638 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSL2638 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSL3638 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 [18Ga(1,21mm) 710mm
TS L0 63 85 TNL7118 h8Ga(1,21mm) 710mm
TS L1 63 85 [18Ga(1,21mm) 710mm
TS L2 63 85 [18Ga(1,21mm) 710mm
TS L3 63 85 [18Ga(1,21mm) 710mm
TS L4 63 85 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSL0818 18Ga(1,21mm) 890mm
TS1L1818 [18Ga(1,21mm) 890mm
TS1L2818 [18Ga(1,21mm) 890mm
TSL3818 18Ga(1,21mm) 890mm
TS14818 TNM8918 [18Ga(1,21mm) 890mm
TS L0 8185 TNL8918 fh8Ga(1,21mm) 890mm
TS 118185 18Ga(1,21mm) 890mm
TS L2 8185 [18Ga(1,21mm) 890mm
TS L3 8185 [18Ga(1,21mm) 890mm
TS L4 81 85 18Ga(1,21mm) 890mm
TSRO638 18Ga(1,21mm) 710mm
TSR1638 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSR2638 18Ga(1,21mm) 710mm
TSR3638 18Ga(1,21mm) 710mm
TSR4638 TNM7118 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSRO 63 85 TNL7118 h8Ga(1,21mm) 710mm
TS R163 85 18Ga(1,21mm) 710mm
TS R2 63 85 [18Ga(1,21mm) 710mm
TSR3 63 85 18Ga(1,21mm) 710mm
TS R4 63 85 18Ga(1,21mm) 710mm
TSRO 818 18Ga(1,21mm) 890mm
TSR1818 18Ga(1,21mm) 890mm
TSR2818 18Ga(1,21mm) 890mm
TSR3818 18Ga(1,21mm) 890mm
TSR4818 TNM8918 [18Ga(1,21mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918  J18Ga(1,21mm) 890mm
TS R18185 18Ga(1,21mm) 890mm
TS R2 81 85 18Ga(1,21mm) 890mm
TSR3 8185 18Ga(1,21mm) 890mm
TS R4 81 85 18Ga(1,21mm) 890mm

. Kapdrayyelakdg kabethpag

KaBetnpeg katdluong rf Sayvwotikol kabetrpeg (OD: 7F/2,33mm kot
8F/2,67mm)

. Uplyya
SUPLYYEG e KwVLKO KAEISwpa 6% (Luer)
[ OAHrIES XPHZHE]
1. Mpostowacia kat cuvappoAdynon tou e§onAtopol’
H nipoetolpacia tou e§ormAiopol anattei ta akdAouba otoleia:
. ‘Eva Stadppaypatikd OnkdpLo kat SlacTtohéa,
. Mia katdAAnAn Aladpaypatiki BeAdva kat évav oTuled and
avo€eidwto atodAy,
. ‘Eva 08nyd oUpua 0,032 "(0,81 mm), 180 cm pe dkpo 3 mm «J»,
. SUpPLYYEG YLa avappodnon kat éKmAvon,
. ANOOTELPWHEVO NTOPLVLOUEVO OAATOUXO SLaAupa
. EkmAOvete TO Onkdplo Kot TOv SLAOTOAéR HE  QUITOCTELPWHEVO

NMApWIoUEVO aAatoUXo SLAAUMA KAl ELOAYAYETE TOV SLAOTOAEX TIAPWE
oTo Onkapto.
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&

Adaipéote Tov OTUAES amtd T Behova Kot ekmAUVeTe Tn BeAdva pe
QAMOOTELPWHEVO NIAPWIoHEVO ahatouxo StdAupa. ToroBethote §avd to
OTUAEO oTn BeAdva kat achalioTe Tov oTthv AUV,

TornoBetrote tn SLdtagn tng BeAdvag oto Bnkdapto / Stactoréa. Adyw tng
SLdtaéng otom tou Slactoléa, Ba untdpyet éva kevo petafl Tng MARUVNG
Tou Stavopéa Stactohéa kat Tng dAdvtiag tou Seiktn tng Behovag. (BA.
Ewk.1. n peyébovon givar 2,9).

AGvTda OeikTn <
TAduvn BlacTohéa { e !

OTUAEGG
acpahopivog
oy AUV TG
BeAovag+

— N 6|uoTpAgug¢ | Kev6 -
y .
Behova- / \

f Behdva Kal OTUAEGE eKTETapévVa

- ,
Ew. 1
AnooUpeTe Tn SLdtagn Tng BeAdvag éwg 6GTou To AKPo Tou oTUAeoU Bpebei
aKPLBWG OTO AKPO Tou SLaoTOAEQ.

NpowBrote tn Sidtagn Onkapiov/Slactodéa otnv Avw Koiln GpA£Ba.
Eloaydyete 10 MpoeTolHacpéVo 08nyo clppa amd Tn unpaioc GAERa
(mpotipdrat o 8e€L0G unpog) otnv Avw koiAn dAEBa. Enueiwon: H péylotn
SLapETpOg 08nyol CUPUATOG TIoU Mopel va xpnotpomotnBel pe tov
Stadpaypatikd StactoAéa eivat 0,032 ivtoeg (0,81mm).

Etoaydyete ™ Sidtagn Onkapiou/Stactodéa mavw and to odnyod cUppa
06nyou kat powbrote tn Stdtagn otnv dvw koikn GpAEPa.

TonoBetriote Tn Sidtagn BeAdvag/ocTuleol péoa otn Siatagn

Bnkapiov/Siactoréa.

Adaipéote To 08nyd cUppa and Tov StactoAéa

AvoppodrioTE Kal OTn CUVEXEL EKTAUVETE TOV SLOCTOAED pe KaBopo
nropwiopévo ahatovxo StdAupa, Staopalifovrag Ot Sev eloépyeTat
aépag otnv kukAodopia Tou aipatog.

AwaxwplioTe to Bnkdplo Kat Tov Stactoréa tpafwvtag tov StacToléa oe
QmoCTACN EMOPKN YL VO XWPECEL N KAUIUAN TG BeAdvag. Auto Ba
SleukoAOVeL Tn StéAeuon TG KapmUANG tng BeAdvog Léow TOu SLaoToAéa
KL TwV MANUVGWV Tou Bnkapiou.

Etoaydyete tn Sidtagn Beddvac/otuleol otov SLaotoléa, adrvovtdg tnv
va TeploTpépetat eAeUBepa kaBwG Mpoxwpad.

AdoU mpoxwpnoeL n KaurUAn tng Behdvog mépa and tnv mMARUVN TG
BaABidag alpdotaong Tou BNKapLoY, EMAVACUVSESTE TO BNKAPLO Kal TOV
SlaotoAéa cupovtag To BnkapLo apyd Mavw anod tov SLaoToAéa. (Unv
wBeite Tov SlaoToAéa)

MpowBriote tn &dtagn Pehdvag / otuleol kat emBeBalwote pe
QKTWVOOKOTNON OTLTO GKPo TNG BeAdvag Bpioketal péoa otov SLaoToAéa.
AdoU adalpéoete To OTUAES, OUVSESTE Lo cUPLYYQ OTNV AUV TG
Beldvag kat avappodriote €wg Ootou mapatnpenBel emotpodr aipatog.
21N ouvEXeLa, amoppidTe TN cuPLYyaL.

lepiote ™ oUplyya kat ekmMAUVETE T BeAova pe KABapO NMAPWIOUEVO
alatouxo Sdhupa, Staodolifovtag ot n oUplyya eivar cuvdedepévn
otnv MAARRVN TG BEAGVAG KaL OTL Sev eLo€pXeTal agpag otnv Kukhodopia
Tou aipatog.

EprtAokr} Tou woeldol¢g BABpou tng KapSLag

OTTIKOMOLOTE KAl QVOyVWPIOTE QVATOUIKA opoonua. PuBuiote
Hovada aKkTvooKOmnong o€ KAtAAANAN ywvia, mapdAAnAa pe To emninedo
™G utpoeldols BaABibag kot opboywvia mpog Tto enineSo ToOU
Sladpdypatog. TuvABwe amatteital aplotepr) mpooBlormAdyla (LAO)
T(poBOAN.
PuBpiote tov Seiktn tng Pehovag £toL wate n Bedva va eival kaBetn
TPOG ToV WOELSH BOBpPO (cuvrBwg petafy twv onueiwv wpa 3:00 kat 5:00,
Onwg koLtd{oupe amd To dkpo tng matovoag tou acBevoug). (BA. Ewk.2. n
peyéBuvon eival 2,9).

12

Ew. 2
ErBeBalwote Pe aKTWVOOKOTNON OTL TO AKPo tNG Beldvag Bploketal
péoa oTov SLaoToAE. ITn CUVERELD, OUpPETE OAOKANPEN TN Stdtagn apyd.
AnotpéPte onmoladrnote kivnon WeTafy Twv TUNUATwy TG Sidtaéng.
AlatnpAoTE TOV TIPONYOUUEVO TipooavatoAlopd tou Seiktn tng BeAdvag.
MNapatnpeite to dkpo tou SlacTohéa katd tn Stapkela g WBnong ya
KeVTPLKN (1) Ttpog ta 8e€Ld) kivnon, n omola UTtoSeLKVUEL OTL TO AKpPN EXEL
eUmAakel otov woeldn BoBpo.
Aldtpnon tou woeldolg BABpou TN KapSLag

MOA emBeBawbel n owotr Béon, mpowBrote tn BeAdva KATA KOG
TOU peCOKOATILKOU SLadpdypatog.

Yo mapakohouvBbnon tng mieong, n eicodog otov aplotepd KOATO
emBePatwvetal dtav n avixveuon mieong Seixvel ULa KUPATOpOPdr TNG
TilEoNC TOU APLOTEPOU KOATIOU.

Edv undpyel avtiotaon otnv npoodo tng BeAdvag, ENAVeEETAOTE TA AVOTOULKA
opoonua.
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Mpoooyxn: edv npokVYPeL 60606 6TO TEPIKAPSLO 1} TNV AOPTH, PNV powBeite
Tov Slactoléa mavw amd tn PBeAdva. Eav n Behova éxel Siamepdosl to
TePKAPSLO 1) TNV aopTh, ipénel va adatpeBei. MapakoAouBeite MPOOEKTKA T
{wTtkd onueia.

6. MpowBnon Sidtagng Onkapiouv/Siactoréa

. Awtnpwvtag otabepr t Béon tng Peldvag, mpowbrnote tn Sidtagn
Onkapiou/Slactohéa dvw amod t BeAdva.

7. MpowBrote To BnKAPLO IAvw ard Tov oTabepd SlactoAéa Kat Tn

BeA6va oToV apLoTEPS KOATIO.

. AnooUpete ™ Behova péca otov SlooToAéa £wg Otou Bpedel akpBuwg
péoa otnv akpn. Awatnprote T Béon tou SLOOTOAEQ KOTA MKOG TOU
Stadpdypatog.

. Me to SlactoAéa oe otabepry B€on, mpowbote To Bnkdplo Mavw and
Tov SlaoToAéa.

8. Anéoupaon BeAovag kot StacToAéa

. ATOOUVSECTE TUXOV TPOCAPTAKATA OTNV ARV TNG BEAdvag

. Avappodriote aipa péow Tou MAeUpLKOU Bpaxiova tou Bnkapiov apéowg

adol adalpéoete apyd Kat Tautdxpova tn BeAdva kat Tov Staotoléa. To
aipo pEmeL va eivat aptnpLako aipa.
. Yno napakolouBnon tng mieong, n avixveuon mieong eokohoubel va
Seixvel pla kupatopopdn mieong aplotepol KOAMou. To Bnkdplo sivat
Twpa otn B€on Tou oTov apLoTePO KOATO.
9. MpowBnon kabetripa
. Ewoaydyete oapyd Ttov KaBetipa nAektpodiwv oto  Bnkaplo
TIAPAKOAOUBWVTAG TO KOG EMEKTACNG TOU KABETHPA LLE AKTVOOKOTNGN.
10. Adaipeon Bnkapiov
. AdoU adapéoete Tov Kabetrpa, tornobetriote {avd T 06nyo cluppa
TAvw arno To Bnkdplo. Itn cuvéxeLa, TomoBeToTe {ovd Tov SLlooToAéa
Mavw and to 0dnyd olppA Kol KPATAOTE To Bnkdplo ioto. TéAog,
adalpeate To BnkdpLo, Tov SLacToAéa KAt TO 08nyd cUpa WG cUvoAo.
[ANOZTEIPQIH]
0 Awadpaypatikog Eloaywyéag KaBodriynong Pathbuilder™ éxel amootelpwOet
pe emogeLSikd abavio mptv and v napddoaon.
[ ANAITHZEIZ ANOOHKEYZHE KAl META®OPAZ ]
To mpoidv npénet va Guldooetal o€ oKlepd Kat Spoaepd, §npo, KaBapd Kat Kahd
aepiopevo nepBardov pe duoikn kukhodopia agpa. H Beppokpacia katd tnv
anoBrkeuon npénel va Statnpeital petafy 18°C kau 28°C.
Katd t petadopd, To mpoidv MPEMEL va PooTateVeTaL and peydia doptia,
Apeco nAtako dwg kat Bpoxn 1 onwg opiletal otn cUPBACN MapayyeAiag.
[ AIAPKEIA ZQH: ]
H 8LapkeLa {wrg TnG amooteipwaong eivat Tpia XpOVLaL UTIO GUYKEKPLUEVES
ouvOnKeg amobrikeuong.
[ ZTOIXEIA KATAZKEYH:]
Agite TNV TKETA yLa TN SLdpkeLa {wnG.
[nEPerAmE YMBOAQN]

A
1. @ MHN ENANAXPHZIMOMNOIEITE
a

ZYMBOYAEYTEITE TIZ OAHIIEZ XPHZIHZ

N
.
S

§ MNPOZTATEYZITE ANO NHIEZ OEPMOTHTAZ KAI

3. - AKTINOBOAIA
P
a. - AIATHPEITE STETNO
F 4
XPHIH EQX

wu
g pd9)

N

KQAIKOZ NAPTIAAZ

R
.

APIOMOZ KATAAOIOY

h

-
@*

i

ANOZTEIPQMENO ME AIOYAENOZEIAIO

N q
F 4
9 MHN XPHZIMOMOIEITE EAN H SYZKEYASIA'EXEI
. YMOSTEI ®OOPA

F 4
10. @ NEPIEXOMENO SYZKEYAZIAS 1

N S
11. &I HMEPOMHNIA KATASKEYHE
12. u KATAZKEYASTHE

ESOYZIOAOTHMENOZ ANTINPOQMOX STHN

13. EYPQMAIKH KOINOTHTA
14. /H/ NEPIOPIZMOZ OEPMOKPASIAS

[ESYNHPETHZH META THN MNQAHzH]
Me tnv napoxn LatpLkwy mpotoviwy uWnARG moLdTNTAG KAl AMOTEAECHATIKOTNTOG
w¢ kopudaio emtyelpnoLakd tng otdxo, n Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
(edpe€nig n «MicroPort EP») eyyudtal 6Tt Ta mpoidvta tng Sev mapouctdalouv
g\aTtpOTA oTa UAKGE ) TNV KOTOLOKEUT KAtd Tnv mapddoor} toug. Ma dAAeg
EPWTAOELG OXETLKA LLE Ta TIpOLoVTa, mapakaloUpe aneuBuvBeite aneuBeiag otnv
etatpeia.

[ AHAQEH ANONOIHEHE EYOYNHE]
H Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (ot0 €€rig n MicroPort EP Co.) SnAwvel
pNTws o6t o Awadpaypatikdg Ewcaywyéag KaBodiynong Pathbuilder™ eivau
piag xpriong kat dev pnopei va enavaxpnotponowindei. H MicroPort EP Co. &ev
OUVIOTA, UTOSELKVUEL KOL UTOVOEL WE  OTOlovSATote  TpOmo TV
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£MaVaAXPNOLUONOiNGN ToU cuoTtipatog Kat dev avalapBdavel thv guBuvn yua
TUXOV aTtuXNpa r) {NKLA TToU TIPOKUTITEL At TUXOV EMAVaXPNOLUomnoinon.
0 Awdpaypatikdg Ewcaywyéog KaBodhynong Pathbuilder™ pmopeil va
ouvdeBel kaL va xpnowporownBel pdvo pe TG OUMPATEG OUOKEUEG TOU
kaBopilovtat oto mapdy, katn MicroPort EP Co. Sev avahapBdvel thv eubBovn yla
{nuLEg otn ouokeur], amotuxia SLadikaolwy Katl Tapdpola TPoBARpATa o
T(POKUTITOUV OO AELTOUpyLka AdBn f GANoug avBpwivoug mapayovTeG,.

[ KATAZKEYASTHZ]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
AlevBuvon: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA
TK.: 201318
TnA: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
E-mail: customerservice@everpace.com
Website: www.everpace.com

[EZOYZI0AOTHMENOZ ANTINPOZQMOZ STHN EYPQMAIKH KOINOTHTA]
MicroPort Medical B.V.
AlevBuvon: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands
YrieUBuvog enkowwviag: HH Chang
E-mail: cs@microport-int.com
TnA: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

Ta MVEUPATIKA SiKauwpata autou Tou eyypadou aviikouv otn Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
H avtypadn Sev emitpénetal xwpi tn cuykatdBeon Tng etaupeiag.
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Pathbuilder™ Aiadpaypotiki BeEAdva

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[NPOEIAONOIHZH]

. Mnv €MavVaXpNOLULOTIOLEITE QUTH TN GUCKEUN. Ta BLOAOYLKA UALKA Kot Tal
géva owpata Sev pmopolv va adalpebolv MANPwWG HETA T XpAon,
EMOUEVWG OTIOLASHATIOTE EMAVOXPNOLUOMOINON QUTOU TOU TIPOLOVTOG
Uropei va 08nynoeL o€ SUCGUEVELG EMUMTTWOELS yLoL TOUG 0loOEVELS.

. Mpw amod ™ xprion mpénel va embewpeital n nuepopnvia Angng otn
CUCKEUOOLO TNG CUOKEUNG KAL OTNV QMOCTEPWHEVN cuoKeuaacia. Mnv
XPNOLUOTIOLELTE TN CUGKEUN €AV EXEL TOPENDEL N nuepopnvia AREng i eav
n ouokevaoia mapouotdlel GOopEg.

. MnvV TPOMOTOLEITE QUTAV TN CUCKEULH LE KAVEVAV TPOTIO.

. Mnv xpnotpornoleite umepPoAtkr) SUvaun ywa va mpowBroete f va
QITOCUPETE TN CUCKEUT EAV QIOVTATAL QVTIOTAON.

. Ou Slabikaoieq mapouctdfouv mBavotnta OoNUAVTKAG €kBeong oe
aktiveg X, n omola propei va odnyfoet oe ofeia BAGPN amnd aktoBolia,
KOBWE KAl AUENEVO KIVEUVO CWHATLKWY KAL YEVETIKWVY ETULEPACEWY TOCO
yta toug acBeveig 600 Kat yla Tov Latpd Ayw TG €vtacng Twv akTivwy X
KOL TNG SLAPKELOG TNG AKTWOOKOTILKAG amekoviong. Ot dwadikacieg Oo
TPETEL VAL TPOLYLATOTOLOVVTAL HOVO apov dobel 1 d€ovaa mpocoyr 6TV
mBavn ékBeon oty aktvofolic mov cygtileton pe ™ Sadikocio Kot oTo
péTpo mov AapPdvovtor Yo TV EAayloTomoinot avTig TG £kbeonc.

. META ™ Xprion, N CUCKEUT TIPETIEL VAL ATTOPPLTTTETAL WG LATPLKO AOPBANTO
oUpPwWVa HE TOUG TOTIKOUG VOUOUG KAL KAVOVLGHOUG.

. H Xprion TG CUOKEUNG ETULTPEMETAL HOVO OE LOTPOUG TOU EXOUV
ekmoSeUTeL 0E SLPAYHATIKEG SLASIKACLEG KoL CUCTHHOTA ELCAYWYNG
KaBetnpa.

. Edv 0 aoBeviig €XeL LOTOPLKO BpopPoKuTTapOTEVIAG TIPOKAAOVUHEVNG OO

nnapivn (HIT), n prBaApoudivn elvat pia MPOTLHWHEVN EVAANAKTLKA
AUon €vavtl Tng Nmapivng yLo TNV QVIUTNKTKA aywyn Kotd T Stdpketa
TWV SLaSIKACLWOV.

[ Nepiexdpevo ouokevaciog]

. Mia Aladpaypatiki BeAova
. Eyxetpidlo odnywwv xprong
[ Ermwokénnon]

H Awdpaypatikr Behdéva Pathbuilder™ mou kotackeudletal and t Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd. evdeikvutal yla t™ Sldtpnon tou KoATkoU
Stadppaypatog Katd tnv poopacn amnd tn unptaia GAERa koL tn Snpoupyia piog
080U and tov 5e€Ld kOATIo PO To apLoTePd KOATIO padl pe Tov Aladpaypatikog
Ewooywyéag KaBobrynong. To Sudypappa tng SOMAG TOu  TMpoidvtog
TIOPOUCLAZETAL TTOPAKATW:

OTUREGG - OTUAEGS

/

7

.‘, /

\ / /

\ / /» ‘in’
N dhdvida Beikm . Kupiwg owpa. Kapmoho Tuina s /Aerrs pdpa.

e

H Awadpaypatikr BeAdva Pathbuilder™ amoteAeitat and Aemtd tpipa, kapmiAo
THAMA, KUpLo owpa, dAGvtia Seiktn, MAAMVN Kot oTuled. H dAdvtia Seiktn
Seiyvel Tov TpocavatoMopd KaumuAng tng Aladpayportikn BeAdva Pathbuilder™.
To Aemtd tuApaA TG Aladpaypatiky BeAdva Pathbuilder™ taipidlet kald pe
£keivo Tou 8lacToAEa o oTABEPOTOLEL TO MEYLOTO UHKOG TG BEAGVOG LETD OTOV
Slactoréa.
[ NPOAIArPA®EZ NPOIONTOZ]
H Awadpaypotikr BeAdva Pathbuilder™ propei va ta§vopnBei oe Sladopetikég
nipodlaypadEg pe PAon To oxKA TNG KAUTUANG, TN SLAHETPO, KABWG KaL TO HAKOG.
H Awdpaypatiky Beléva Pathbuilder™ SiatiBetar oe 8o mpoSiaypadés
18Ga(1,21mm) kat 19Ga(1,10mm) avdhoya pe T SlApeTpd ™G H
Aadpaypotiky Bedéva Pathbuilder™ twv 18Ga(1,21mm) SatiBetat o S0o
TUMOUG KAUTUANG OXfiHatog M Kat L, EVW TO QITOTEAECHATLKO HAKOG TOU TUTIOU
KapmuAng M mepllapfBdvel tpelg mpodlaypadég: 710mm, 890mm kat 980mm,
EVW) TO OMOTEAECUATIKO MAKOG TOU TUMOU KapmuUAng L meplhapPdvel TpeLg
npobiaypadég: 710mm, 890mm kat 980mm. H Awadpayupatiki Behova
Pathbuilder™ twv 19Ga(1,10mm) StatiBetat o€ U0 TUTIOUG KAUTUANG OXHUATOG
S kat M, TO aroTeAEOUATIKO UAKOG TwV omoiwv givat 560mm. Ot latpol prnopolv
va eTUAEyoLV Ue BAON TLG EKAOTOTE AVAYKEG.
Nivakag 1: Mpodiaypacpés Aappayuatiki BeAéva Pathbuilder™

Movtélo KaurtoAn Mrkog ALGpETPOG
(mm) (Ga/mm)
TNS5619 S 560 19/1,10
TN M 56 19 M 560 19/1,10
TNM7118 M 710 18/1,21
TN M 8918 M 890 18/1,21
TNM 9818 M 980 18/1,21
TNL7118 L 710 18/1,21
TN L9818 L 980 18/1,21
TNL8918 L 890 18/1,21

[ENAEIZEIZ XPHZHZ]
H Awadpaypatikry BeAdva Pathbuilder ™ evdeikvutal yia T Snuoupyia piag
080U arnod t unplaia pAERa oTov apLoTEPO KOATIO HECW SLEATPNONG TOU KOATILKOU
Sladpdyuatog.
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[ENAEIZEIZ]
KoATukr pappapuyn
[ ANTENAEIZEIZ]

1)

EvSoKoATko SLddpaypa.

KoArukd poéwua.

"Epppaypa tov pookapdiov tig tedevtaieg Vo efdonades.

Aotabrg otnBayxn.

EykedoAiko ayyelakd atuxnpa (CVA) tig teheutaieg Vo BSOUASES.
AcBeveig mou Sev avéxovtal avtutnktkn Bepaneia.

AoBeveig pe evepyn Aoipwén.

ApLoTEPAG KOATILKOG BpOUBOG TTOU TIOPAUEVEL HETA ATLO TTEPLOCOTEPEG ATLO
TPELG EBSOUASEG QVTUTNKTLKAG aywyn§

[omAaA-3TOXO:]
EvrAkeg nAwkiog 18-75 €Twv, AVEPEG 1 N €YKUEG YUVAIKES
[ E€aptipata nov amarouvral yia T Xprion Tou npoidvrog ]

KaBodnyoupevog Eloaywyéag

PathBuilder™ Pathbuilder™ Awadpaypatiki BeAdva
KaBodnyoupevog . . .
E Movtélo ALGpeTPOg Mrkog
SIS7185
SIM7185 TNM9818
SIL7185 TNL9818 18Ga(1,21mm) 980mm
SIXL7185
SIS6185 TNM8918
SIM6185 TNL8918 18Ga(1,21mm) 850mm
. Awadppayuatikdg Eloaywyéag KaBodriynong
PathBuilder™ Pathbuilder™ Awadpaypariki BeAéva
Awdpaypatikog
Ewcaywyéag Movtélo AdpeTpog Miikog
KaBodhynong
TSLO638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSL1638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSL2638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSL3638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSL4638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TNM7118
TSL063 85 TNL7118 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSL163 85 18Ga(1,21mm)| 710mm
TS L2 63 85 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSL36385 18Ga(1,21mm)| 710mm
TS L4 63 85 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSL0818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSL1818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TS1L2818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSL3818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSL4818 TNM8918 18Ga(1,21mm)| 890mm
TNL8918
TS L0 8185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TS118185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TS12 8185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TS138185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TS L4 81 85 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSRO638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSR1638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSR2638 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSR3638 18Ga(1,21mm)| 710mm
18Ga(1,21 1
TSR4638 TNM7118 8Ga( mm)| 710mm
TSRO 63 85 TNL7118 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSR16385 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSR2 6385 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSR3 6385 18Ga(1,21mm)| 710mm
TS R4 63 85 18Ga(1,21mm)| 710mm
TSRO818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR1818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR2818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR3818 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR4818 TNM8918 18Ga(1,21mm)| 890mm
TNL8918
TSRO 8185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR18185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR28185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR3 8185 18Ga(1,21mm)| 890mm
TSR4 8185 18Ga(1,21mm)| 890mm
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[ KINAYNOI KAI NAPENEPTEIEZ]

OL emuTAOKEG TIOU eVEEXETAL VoL TEPOKUOUV KOTA TN XPrON QUTAG TNG CUCKEUNG
Tep\AUBAVOUV TPAUUATIOHOUG TWV TOXWHATWY Tou evSokapdiou Kal Twv
ayyelwv mou mpokaloUv avtdpdoelg Onweg dAeypovr) f amootnua, Tofikn
avtibpaon, €mMUTAOKEG TOU TIPOKAAOUVTOL OO QYYELAKN Tapakévinon (Omwg
Yevdoavelpuopa, aptnplodAePLkd cupiyyLo, TOMLKO AULUATWHA 1) EKXUMWON KoL
uéAuvon), tpauvpatiopd amd  aktwoBoAia, BpopBwon/epBoAn  aépa;
Tpovpatiopd  otn  otedpaviaia  aptnpia  coPapég  avtdpdoelg  TAENG,
TIEPIKAPSLAKO ETUMWUATIONO, KAPSLaKY / aptnpLlakr Slatpnon, MepkapSLakr
ouMoyr, eykedaikr) euBoAr / eykedoalkn armomAnéia / eykedalikd eneloodio,
Bwpakotour yla tnv adaipeon Evou cwUATog.

[ OAHTIES XPH3H:]
1. Mpoetopacia kat cuvappoAdynon tou e§orAtopol’
H npoetolpacia tou eomAiopol anattel ta akéAouba ototeia:
. ‘Eva Stadpaypatiko Bnkdpto kot Stactoléa,
. Mia katdAAnAn Atadpaypatikr BeAdva kat évav oTuled and
avoéeidwto atodAy,

. ‘Eva 06ny06 olppa 0,032 (0,81 mm), 180 cm pe Gkpo 3 mm «J»,
. ZUpLyyeG yLa avappodnon kat ékmAvaon,
. AMOOTELPWHEVO NTAPLVLOUEVO OAATOUXO SLaAupa

. Ekm\Uvete To Onkdplo Kol Tov SlaoTOAéd HE  QUTOOTELPWUEVO

Nnapwiopévo ahatolxo SLAAUpO KL ELOAYAYETE TOV SLOOTOAEQ TAPWG
oto Bnkdpto.
. Adalpéote Tov OTUAEO amd Tn Pehdva Kal ekmMAUVeTe Tn PBeldva pe
QMOCTELPWHEVO NIAPWVLCHEVO ahatouxo StdAupa. TomoBetrate {avd to
OTUAEO 0Tn PBeAdva kat aodalioTe Tov oTnV MARUVN.
. ToroBetriote ™ Stdtagn tng BeAdvag oto Bnkapto / Stactoréa. Adyw tng
Satagng otor tou Slactoréa, Bo UTIAPXEL Eva KEVO HETAEY TNG TARUVNG
Tou Stavopéa Slaotohéa kat TG GAdvtiag tou Seiktn tng Behovag. (BA.
Ewk.1. n peyébovon givar 2,9).
pAavTZa deiktn+
TiAfpvn BlooToAEd—
A\

(/) /
K e L OTUAEGG
— " BlagToAéags KEVO« aopaNopévog

b ; oV TARLVA TS
/ k BeAdvag «

/ BeAdva - /

! \ Pu

v
[ OTUAeGG+ /}/
/

~

BeAdva kal OTUAESG eKTETAPEVO »

~_
Ew. 1
. AnooUpete Tn SLdtagn tng Behdvag £wg 6Tou To AKkpo Tou oTUAeoL Bpedei
aKPLBWG 0TO AKPO Tou SLaoTOAEQ.
2. NpowOrote tn Sudtagn Onkapiov/Siactodéa otnv dvw Koiln GpAEBa.
. Eloaydyete 10 mpoeTolpacpévo odnyd clppa amd tn unpaia GAERa

(mpotipdrtat 0 8e€L0¢ unpdg) otnv Avw koiln GAEBa. Znpeiwon: H péylotn
SLapETPOg 08nyol CcUPUATOG TOU MIopel va xpnotporotnBel pe tov
Sladpaypatikd Staotoléa eivar 0,032 ivtoeg (0,81mm).

. Etoaydyete T Sudtagn Onkapiou/Siactoléa mavw and to o8nyod olppa
08nyou kat tpowBote tn Stdtafn otnv dvw koikn dAEPa.
3. TonoBetriote tn Sidtagn BeAdvag/otuleov péoa otn Suatasn
Bnkapiou/Slactodéa.
. Adaipéote to 08nyd cUppa and tov Stactoéa
. AvappodroTe Kol 0T CUVEXELD KTTAUVETE Tov SlaotoAéa pe kabapo

nnapwiopévo ahatouxo SidAupa, Staodalilovtag Ot Sev eloepyeTal
agpag otnv kukhodopia Tou aipatog.

. Alaxwpiote T0 BnKApLo Kat Tov Slactoléa Tpafwvtag tov SlacToAéa o
amooTaoN EMOPK ylo VA XWPESEL N KAUMUAN Tng BeAdvag. Autd Ba
SLeukoAUVEL TN SLEAEUON TNG KAUTTUANG TNG BEAOVAG HECW TOU SLaoTOAEQL
KOLL TWV TTANUVWV Tou Bnkapiou.

. Ewoaydyete tn Sidtagn Behdvacg/oTuleol otov SlaotoAéa, adrivovtdg thv
va neplotpédetat eAeUBepa kaBwg Ipoxwpd.
. AdoU mpoxwpnoeL n KapUuAn tng Behdvag mépa amd v MARUVN TG

BaABiSag apdoTacnG TOU BNKPLOY, EMAVACUVSESTE TO BNKAPLO Kol TOV
Slaotoléa cUpovtag To BnkapLo apyd Mavw amod Tov SLacToAéa. (unv
wBeite Tov SlaoToAéQ)

. Mpowbrjote ™ &udtagn PBehdvag / otuleol kat emBeBalwote pe
QKTLVOOKOTNGON OTLTO GKPO TG BeAdvag Bpioketal péoa otov SLaoToAéa.
. AdoU adalpéoete T0 OTUAES, OUVSEDTE WL oUPLYYQ 0TNV TARUVA TNG

Beldvag kat avappodriote wg dtou mapatnpnBel emotpodr| aipatog.
21N ouvEXeL, anoppidTe TN oLPLYYQ.

. lepiote ™ oUplyya kot ekMAUVETE T BeAova pe KaBapo NMAPWICUEVO
alatolxo Sdhupa, Staodoalifovtag ot n olplyya eivar cuvdedepévn
otV MAARVN TG BEAOVAG Kal OTL Sev LEpXeTalL agpag otnv Kukhodopia
Tou aipatog.

4. EprtAokr} Tou woeldol¢g BABpou g Kapdiag

. OMTIKOMOAOTE KAl QvVOyvWwPIioTE AVATOMIKA opoonua. PuBuiote tn
povada aktvookdnnong og KatdAANAn ywvia, mapdAAnAa pe to eninedo
™G ptpoeldols PaABibag kot opboywvia mpog to emineSo ToOu
Sladpdypatog. TuvABwg amatteital aplotepr mpooBlomidyia (LAO)
TtpoPoAn.

. PuBuiote tov Seiktn tng Behdvag £tol wote n Beddva va eivat kaBetn
TPOG ToV WOELSH BOOPO (cuVABWE peTafy Twv onueiwv wpa 3:00 kat 5:00,
ONwg kottd{oupe amd To dkpo tng matovoag tou acdevoug). (BA. Ewk.2. n
ueyéBuvon eivat 2,9).
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12
9 3
Ew. 2
. EmBeBalwote Pe OKTWVOOKOTNON OTL TO AKPo TNG PeAovag Bpioketal

péoa oTov SLooTOAEQ. ETn CUVEXELQ, CUPETE OAOKANPN TN Sldtagn apyd.
AnotpEPTE OMOLASATIOTE Kivnon METAEY TWV TUNUATWY NG Slatagng.
ALTnPAOTE TOV TPONYOULEVO TIPOCAVATOAGUO Tou SeikTn TG BeAdvag.

. MNapatnpeite To dkpo Tou Slactoléa KaTA T SLdpKeLla TG wWONONG yLa
KeVTPLKN (A Ttpog ta Se€Ld) Kivnon, n omoio UTTOSELKVUEL OTL TO AKPN EXEL
eumAakel otov woeldn BoOpo.

5. Aldtpnon tou woeldolg BGBpou TN KaPSLag

. MOAG emBeBawbel n owotr Béon, mpowBrote tn BeAdva KATA KOG
TOU HECOKOATILKOU Stadpdypatog.

. Yno mapakohoubnon tng mieong, n €icodog oTov apLoTEPO KOATO

emPBePatwvertal 6tav n avixveuon mieong Seixvel pla Kupatopopdn TG
TIEDNG TOU APLOTEPOU KOATIOU.
Edv umdpyel avtiotaon otnv npoodo tng PeAOVAC, EMAVECETACTE TA AVOTOULKA
opoonua.
Mpoooyxn: edv npokVYPEeL €i0050G 0TO MEPIKAPSLO ) TNV dOPTH, UNv powBeite
tov Slactoléa mavw amd tn BeAdva. Edv n BeAdva éxel Siamepdost to
TePKAPSLO 1 TNV aopTth, mpénetl va adatpedei. MapakoAouBeite MPOOEKTIKA T

{wTtkd onueia.

6. NpowBnon Siaragng Onkapiov/Siactoréa

. Awtnpwvrag otabepr) tn Béon g Pehovag, mpowBrote tn Sidtagn
Bnkapiou/Slaotoréa mavw amd tn Berova.

7. MNpowBrote To BnKApLo IAvw arnd Tov oTabepod SlactoAéa Kat Tn

BeA6va oTov apLoTePO KOATIO.

. AnooUpete T Beldva péca otov Staotoréa Ewg dtou Bpebel akpPwg
péca otnv akpn. Atatnpriote Tn Béon Tou SLACTOAéD KATA UAKOG TOU
Stadpdypatog.

. Me to Stactoléa oe otabepri Béan, MpowBrioTe To BNKAPLO MAVW and
Tov SlaoToAéa.

8. Anéoupon BeAovag kot StactoAéa

. ATOGUVSETTE TUXOV TPOCOPTAKATA OTNV TTARKVN TNG BeAdvag

. Avappodriote aipa péow Tou MAeUpLKOU Bpaxiova tou Bnkapiov apéows

adou adalpéoete apyd kat tautdxpova tn BeAdva kat tov Staotoléa. To
aipa péneL va eivat aptnpLako aipa.
. Yno mapakolouBnon tng mieong, n avixveuon mieong e§akohoubel va
Seixvel pia kupatopopdn mieong aplotepol KOAMou. To Bnkdplo eivat
Twpa otn B€on Tou oToV ApLoTEPS KAATTO.
9. Npowbnon kabetripa
. Ewoaydyete opyd Ttov KaBetipa nAektpodiwv oto  Bnkaplo
TIOPAKOAOUBWVTAG TO UAKOG EMEKTACNG TOU KABETHPA LLE AKTLVOOKOTNGN.
10. Adaipeon Bnkapiov
. AdoU adaipéoete Tov KaBeThpa, TonoBetote §avd T0 0dnyo cuppa
TAvw arno to Bnkdplo. Itn cuvéxela, tonobetrote favd tov SlaoToAéa
navw and to 0dnyd olUppa Kal Kpathote to Onkdplo iolo. TéAog,
adatpéote 1o BnkapLo, Tov SlacToléa kat To 08nyd cUppa wg cUvolo.
[ANO:TEIPQ:H]
H Awdpaypatiky Beddva Pathbuilder™ éxel amootelpwBel pe emofeldikd
atBavio mpuv and tnv napddoon.
[ ANAITHZEIZ ANOOHKEY:HE KAl METAQOPAZ ]
To mpoidv npémet va duldooetat o€ oklepd Kat §poaepd, Enpo, kaBapd Kat Kahd
aepLiopevo nepBardov pe duoikr kukhodopia agpa. H Beppokpascia katd tnv
amnoBrikeuon npénel va Statnpeital petafy 18°C ko 28°C.
Koatd tn petadopd, to npoidv mpénel va mpooTtateUeTal and peydAa doprtia,
Gueco NALaKO dwe Kat Bpoxr 1 Onwg opiletal otn cUUBAON TapayyeAiag.
[ ZTOIXEIA KATAZKEYH: ]
Agite TV ETIKETA yLa TN SLapKeLa {wNG.
[ AIAPKEIA ZQH ]
H 8LdpkeLa {wng Tng amooteipwong ivat Tpia XpOvia UG CUYKEKPLUEVES
ouvOrkeg amobrikeuong.
[I'IEPIFPAG)I;I ZYMB_|OI\QN’

1. MHN ENANAXPHZIMONOIEITE

2. ZYMBOYAEYTEITE TIZ OAHFIEZ XPHZHZ

3. NPOZTATEYZTE ANO NHIEZ OEPMOTHTAZ KAI
AKTINOBOAIA

4. AIATHPEITE ZTEFNO

5. XPHZH EQZ

6. KQAIKOZ NAPTIAAZ

7. APIOMOZ KATAAOTOY

8. ANOZTEIPQMENO ME AIGYAENOZEIAIO
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9 MHN XPHZIMOTOIEITE EAN H EYZKEYASIA EXEI
: YNOSTEI ®OOPA
F 4
10. @ MEPIEXOMENO SYSKEYASIAS 1
11. ﬂ HMEPOMHNIA KATAZKEYHE
12. d KATASKEYASTHS
EOYZIOAOTHMENOZ ANTIMPOZQMOS STHN
13. EYPQMAIKH KOINOTHTA
1a. Jf MEPIOPIZMOS OEPMOKPAZIAS

[ESYNHPETHEH META THN MQAHZH]
Me TV mapoxn LaTPLKWVY TTPOoLOVTWY UPNARG TOLOTNTOG KAL ATOTEAEGUATIKOTNTAG
WG KOPUALO ETUKELPNOLAKO TNG 0TOXO, N Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
(ede€nic n «MicroPort EP») eyyudtal otL Ta mpoidvia g Sev mapouctdlouv
EAQTTWHATA OTA UALKA 1} TNV KATAOKEUN KATd tnv mapddoaor toug. Mo GAAeg
EPWTIOELG OXETLKA HE Ta TtPOLOVTa, mapakahoUue aneubuvBeite aneubeiag otnv
eTapeia.

[AHAQZH ANONOIHZHE EYOYNHE:]
OL SuvnTikéG aVEMBUUNTEG EVEPYELEG TIOU avadEpovTat oTo eyXeLpidLo xprong
Ko €xouv ouMexBet ard tnv Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (MicroPort
EP), Baoilovtat oe mAnpodopieg kat Sedopéva amd KAVIKEG SOKLUES KAl QyOpES
¢ Kivag kat GAwV Xwpwv 1 TTEPLOXWV Kat OXL OE TPAYHOTIKEG KATAOTATELG. Ot
SUVNTIKEG aVeEmBUHNTEG eVEPYELEG adopolV TNV €mapkr emegiynon kat v
TPOX!| TIPOELSOTOLCEWY YL T XOPAKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTOG Kot OXL oTa
elattwpata fj Toug mBavolg kwduvoug. Me v emdUAafn tou onpepvol
EMUOTNHOVIKOU EMUTESOU KA TwV YVWOEWV TG MicroPort EP, To poidv evséxetal
VQ TIAPOUCLACEL OPLOUEVOUG WUN OVLXVEUREVOUG N AyvwoToug Suvntikolg
Kw8Uvoug, oL omoiol §ev pmopouv va BewpnBolv we EAATTWHATA TOU TIPOLOVTOG.
To MicroPort EP Sev Ba eivat umteuBuvn yla omoladAToTe LatpLkn Samdvn i yla
GuEON KOl €UHECN OTMWAELRL TIOU TPOKOAEITAL amd TtV akatdAAnAn xpnon
(ouumephapBavopévng TNG EMAVAXPNOLULOTOINGCNG), TNV akatdAAnAn emloyn
Hovtélou, Tn Suchettoupyia i GAAO aTUXNHA TTOU TIPOKAAELTAL Amd avBpwnvo
oddAua, mapdvopn ayopd 1 Toug kKwdUvoug Tou avadpépoviol o€ auto To
eyxewpidlo  xpriong, avefaptnta amd omowadnmote eyyunon, ouppaon,
adwonpagia r GAoug Kavoviopoug aToug onoioug Baailetat Tuxov agiwon.

[ KATAZKEYA:TH:]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
AevBuvon: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA
TK.: 201318
TnA: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
E-mail: customerservice@everpace.com
Website: www.everpace.com

[EZOYZIOAOTHMENOZ ANTIMPOZQMOZ XTHN EYPQMAIKH KOINOTHTA]
MicroPort Medical B.V.
AlevBuvon: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands
YnevBuvog emkowwviag: HH Chang
E-mail: cs@microport-int.com
TnA: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

Ta MVEUPATIKG Sikouwpata autou Tou eyypddou avrikouv otn Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
H avtypadn Sev emtpénetal xwpi tn cuyKatdBeon Tng tanpeiag.
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Introductor guia transeptal Pathbuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[ ADVERTENCIAS]

. Dispositivo de un solo uso. Los materiales bioldgicos y los cuerpos
extrafios que hayan podido quedar adheridos no se pueden eliminar
completamente después del uso, por lo que cualquier reutilizacién de
este producto puede provocar reacciones adversas para los pacientes.

. Se deben comprobar cuidadosamente la fecha de caducidad indicada en
el envase del dispositivo y la integridad del envase estéril antes de su uso.
No use el dispositivo si ha superado la fecha de caducidad indicada o si el
envase parece dafiado.

. El dispositivo no se puede alterar de ninguna forma.

. En caso de notar resistencia, no emplee excesiva fuerza para hacer
progresar o retroceder el dispositivo.

. Las intervenciones quirurgicas pueden potencialmente presentar riesgos
de exposicion significativa a los rayos X y provocar lesiones por
radiaciones agudas, al mismo tiempo que conllevan un mayor riesgo de
efectos somaticos y genéticos tanto para los pacientes como el personal
sanitario, debido a la intensidad del haz de rayos X y la duracién de las
imagenes radioscépicas. La intervencion solamente se deberia realizar
tras haber prestado especial atencién a la posible exposicion a la
radiacion, y examinado los posibles pasos para minimizar dicha
exposicion.

. Tras el uso, desechar el dispositivo como residuo médico conforme
indiquen las leyes y regulaciones locales.

. Este dispositivo debe emplearse Unicamente por médicos
experimentados y formados en cateterismo cardiaco y procedimientos
transeptales.

. Si el paciente tiene antecedentes de trombocitopenia inducida por
heparina (TIH), se deberia emplear durante el procedimiento
preferiblemente bivalirudina como alternativa a la heparina para la
anticoagulacion.

[ Contenido del envase]

. Una vaina, un dilatador y una guia

. Instrucciones de uso

[ informacién general]

El Introductor guia transeptal Pathbuilder™ fabricado por Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd. esta disefiado para introducir catéteres cardiovasculares en las
cavidades cardiacas durante un procedimiento de electrofisiologia. Se pueden
emplear distintas vias de acceso segun las necesidades para introducir los
catéteres de electrofisiologia en los distintos lugares de las cavidades cardiacas.
El Introductor guia transeptal Pathbuilder™ se compone de una vaina, un
dilatador y una guia. En el extremo de la vaina se encuentra un marcador
radiopaco para visualizar la posicion del catéter durante el procedimiento; la vaina
dispone de una valvula para proporcionar hemostasia durante el intercambio
dilatador/catéter; en su puerto lateral hay una llave de paso de tres vias que
puede usarse para aspiracion o infusion de liquidos, muestreo de sangre y
monitorizacion de la presion sanguinea. La luz interna del dilatador tiene una
geometria especial en su extremo distal para limitar la salida de la aguja.

[ ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO ]
El Introductor guia transeptal Pathbuilder™ se puede clasificar segin diferentes
especificaciones atendiendo a la forma de la curva, el diametro y la longitud del
cuerpo de la vaina. El cddigo de color cerca del puerto lateral de la vaina permite
indicar su diametro .
El Introductor guia transeptal Pathbuilder™ se presenta en dos didmetros: 8 F
(2,67 mm) y 8,5F (2,83 mm), que se identifican mediante un cédigo de color
(blanco o azul) ubicado cerca del puerto lateral de la vaina. Cada didmetro se
presenta en diez modelos: LO, L1, L2, L3, L4, RO, R1, R2, R3 y R4, que indican la
forma de la curva de la vaina. En cada modelo, hay dos longitudes disponibles:
63cm y 81l cm. El médico elegira el modelo adecuado en funcién de las
necesidades del procedimiento.

Tabla 1: Especificaciones del Introductor guia transeptal Pathbuilder™

. Vaina Dilatador Guia
Radi Dia
C |ode| Cod Lon Lon tam
. . .. . Ext ) etro
Mo u | la igo gitu Didme Longit re gitu exteri
del r [curv| de d tro ud mo d or
o v|al| col | (cm (F/m (em/ X (cm
dist (pulga
a |(mm| or /m m) mm) /m
) m) al m) das/
mm)
TS
180
LO L 63/ 67/67 Cur 0,032
63 0 % 630 8/2,67 0 vo 118 /0,81
00
8
TS
180
L1 L 63/ 67/67 Cur 0,032
63 1% 630 8/2,67 0 vo /18 /0,81
00
8
I; L Bla 63/ 67/67 Cur 180 0,032
63 2 2 nco 630 8/2,67 0 vo /18 /0,81
00
8
TS
180
L3 L 63/ 67/67 Cur 0,032
63 3 % 630 8/2,67 0 vo 118 /0,81
00
8
Ii L 63/ 67/67 Cur 180 0,032
63 | a|® 630 8/2,67 0 vo /18 /0,81
3 00
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TS 180

Lo - 63/ | 85/2, | 67/67 | cur g | 0032

63 630 83 0 vo /0,81
00

85

Ts 180

L1 25 63/ 8,5/2, 67/67 Cur /18 0,032

63 630 83 0 vo /0,81
00

85

Ts 180

L2 25 Azu 63/ 8,5/2, 67/67 Cur /18 0,032

63 | 630 83 0 vo /0,81
00

85

Ts 180

L3 »s 63/ | 85/2, | 67/67 | cur g | 0032

63 630 83 0 vo /0,81
00

85

Ts 180

L4 25 63/ 8,5/2, 67/67 Cur /18 0,032

63 630 83 0 vo /0,81
00

85

TS
180

LO 81/ 85/85 Cur 0,032

81 2 g10 | 8/%%7 0 w | /18 /0,81
00

8

TS
180

L1 81/ 85/85 Cur 0,032

81 % 810 8/2,67 0 vo /18 /0,81
00

8

I; Bla 81/ 85/85 Cur 180 0,032

81 25 nco 810 8/2,67 0 vo /18 /0,81
00

8

TS
180

L3 81/ 85/85 Cur 0,032

81 2 810 8/2,67 0 vo 18 /0,81
00

8

TS
180

L4 81/ 85/85 Cur 0,032

81 % 810 8/2,67 0 vo /18 /0,81
00

8

Ts 180

LO 25 81/ 8,5/2, 85/85 Cur /18 0,032

81 810 83 0 vo /0,81
00

85

TS 180

L1 25 81/ 8,5/2, 85/85 Cur /18 0,032

81 810 83 0 vo /0,81
00

85

TS 180

L2 25 Azu 81/ 8,5/2, 85/85 Cur /18 0,032

81 | 810 83 0 vo /0,81
00

85

TS 180

L3 25 81/ 8,5/2, 85/85 Cur /18 0,032

81 810 83 0 vo /0,81
00

85

TS 180

L4 25 81/ 8,5/2, 85/85 Cur /18 0,032

81 810 83 0 vo /0,81
00

85

TS
180

RO 63/ 67/67 Rec 0,032

63 % 630 8/2,67 0 to 118 /0,81
00

8

TS
180

R1 63/ 67/67 | Rec 0,032

63 2 630 | 8267 0 o | /18 /0,81
00

8

TS
180

R2 Bla | 63/ 67/67 | Rec 0,032

63 2 nco 630 8/2,67 0 to /18 /0,81
00

8

TS
180

R3 63/ 67/67 Rec 0,032

63 % 630 8/2,67 0 to 118 /0,81
00

8

TS
180

R4 63/ 67/67 | Rec 0,032

63 2 630 | 8267 0 to | /18 /0,81
00

8

Ts 180

RO - 63/ | 85/2, | 67/67 | Rec g | 0032

63 630 83 0 to /0,81
00

85

Ts 180

R1 25 63/ 8,5/2, 67/67 Rec /18 0,032

63 630 83 0 to /0,81

Azu 00

85 |

Ts 180

R2 25 63/ 8,5/2, 67/67 Rec /18 0,032

63 630 83 0 to /0,81
00

85
180

TS 25 63/ 8,5/2, 67/67 Rec /18 0,032

R3 630 83 0 to 00 /0,81

39




Espafiol

63
85
TS 180
R4 R 25 63/ 8,5/2, 67/67 Rec /18 0,032
63 4 630 83 0 to /0,81
00
85
TS
180
RO R 81/ 85/85 Rec 0,032
81 0 2 810 8/2,67 0 to 118 /0,81
00
8
TS
180
R1 | R 81/ 85/85 | Rec 0,032
81 1 2 810 8/2,67 0 to /18 /0,81
00
8
:{’; R Bla 81/ 85/85 Rec 180 0,032
81 2 2 nco 810 8/2,67 0 to /18 /0,81
00
8
TS
180
R3 R 81/ 85/85 Rec 0,032
81 3 2 810 8/2,67 0 to 118 /0,81
00
8
TS
180
R4 R 81/ 85/85 Rec 0,032
81 4 % 810 8/2,67 0 to /18 /0,81
00
8
Ts 180
RO R 25 81/ 8,5/2, 85/85 Rec /18 0,032
81 0 810 83 0 to /0,81
00
85
Ts 180
R1 R 25 81/ 8,5/2, 85/85 Rec /18 0,032
81 1 810 83 0 to /0,81
00
85
Ts 180
R2 R 25 Azu 81/ 8,5/2, 85/85 Rec /18 0,032
81 2 | 810 83 0 to /0,81
00
85
Ts 180
R3 R 25 81/ 8,5/2, 85/85 Rec /18 0,032
81 3 810 83 0 to /0,81
00
85
Ts 180
R4 R 25 81/ 8,5/2, 85/85 Rec /18 0,032
81 4 810 83 0 to /0,81
35 00

[INDICACIONES DE USO]

El Introductor guia transeptal Pathbuilder™ estd indicado para introducir
catéteres cardiovasculares en las cavidades cardiacas por via femoral, incluso en
el lado izquierdo del corazén a través del septo interauricular y, cuando se usa
junto con catéteres cardiovasculares, para ayudarlos a alcanzar la ubicacidn
deseada.

[INDICACIONES]

Fibrilacion auricular

[ CONTRAINDICACIONES ]

1) Parche septal interauricular
2) Mixoma auricular
3) Infarto de miocardio en las Ultimas dos semanas

4) Angina inestable
5) Accidente Cerebrovascular (ACV) en las ultimas dos semanas
6) Pacientes que no toleran la terapia anticoagulante
7) Pacientes con una infeccidén activa
8) Trombo auricular izquierdo presente tras mas de tres semanas de
anticoagulacién
[POBLACION DE DESTINO]
Adultos entre 18 y 75 afios de edad, hombres o mujeres no embarazadas.
[Riesgos y reacciones adversas]
Las complicaciones que pueden ocurrir durante el uso de este dispositivo incluyen:
lesion del endocardio y de la pared del vaso causante de reacciones como
inflamacién o absceso; reaccion toxica; complicaciones causadas por la puncién
vascular (como pseudoaneurisma, fistula arteriovenosa, hematoma local o
equimosis e infeccidn); lesion por radiacidn; trombosis o embolia gaseosa; lesidn
de la arteria coronaria; reacciones graves de coagulacidn; taponamiento
pericérdico; perforacién cardiaca o arterial; derrame pericardico; embolia
cerebral, apoplejia cerebral o derrame cerebral; toracotomia para extraer cuerpos
extrafios.
[ Accesorios necesarios para usar el producto ]

. Aguja transeptal
Introductor g.uia Aguja transeptal Pathbuilder™
Pal;hbuil'(—ier“"‘ Modelo Didmetro Longitud
TSLO638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L163 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL0818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
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TSL1818 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL4818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS LO 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS 118185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS 148185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSRO638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR4 638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R163 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR0 818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR1818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR4818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R18185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R4 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm

Catéter cardiovascular

Catéter de diagndstico o ablacion (didmetro externo: 7 F/2,33mm vy
8 F/2,67mm)

Jeringuilla

Jeringas con conector Luer-lock con 6% de acoplamiento cénico.

[INSTRUCCIONES DE USO]

1.

3.

Preparacion y montaje del sistema
Para preparar el sistema se necesitan los siguientes elementos:

. Una vaina transeptal y un dilatador

. Una Aguja transeptal compatible y un estilete de acero
inoxidable

. Una guia de 0,81 mm (0,032”), de 180 cm con una punta en
forma de “J” de 3 mm

. Jeringas para aspiracion y enjuague

. Solucién salina heparinizada estéril

Enjuague la vaina transeptal y el dilatador con solucién salina
heparinizada estéril e inserte el dilatador completamente en la vaina.
Retire el estilete de la aguja y enjuague la aguja con solucién salina
heparinizada estéril. Vuelva a insertar el estilete en la aguja y bloquéelo
en el puerto de la aguja.
Inserte el conjunto de la aguja en la vaina y el dilatador. El dilatador esta
equipado con un tope, por lo que habrd un espacio entre el puerto del
dilatador y el puntero de la aguja. (Consulte la figura 1. y su ampliacién
en2.9).

~Puntero+

Puerto del )
dilatador+

estilete bloqueado

- \ d|latadbrv separacion | €N €l puerto de la
. - - aguja+’
y
aguja«

/ %

estilete. \ [~———aguja y esiilete extendidos+

\ "‘ / /

~
Figura 1

Retire el conjunto de la aguja hasta que la punta del estilete esté dentro
de la punta del dilatador.

Avance del conjunto vaina/dilatador en la vena cava superior
Introduzca la guia por la vena femoral (preferentemente, vena femoral
derecha) hasta la vena cava superior. Nota: el didmetro maximo de la guia
que se pueda usar con el dilatador transeptal es de 0,81 mm
(0,032 pulgadas).
Inserte el conjunto vaina transeptal/dilatador sobre la guia y avancelo
hacia la vena cava superior.

Colocacién del conjunto aguja/estilete dentro del conjunto

vaina/dilatador
Saque la guia del dilatador.
Aspire y luego enjuague el dilatador con una solucién salina heparinizada
limpia, asegurandose de que no entre aire en la circulacion sanguinea.
Separe el dilatador de la vaina, retirando el dilatador hasta una distancia
suficiente para que pueda introducir la punta (parte curva) de la aguja.
Esto facilitard el paso de la curva de la aguja a través de los puertos del
dilatador y de la vaina.
Inserte el conjunto aguja/estilete en el dilatador, haciéndolo girar
libremente a medida que avanza.
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. Una vez la punta curva de la aguja haya cruzado la valvula hemostatica de
la vaina, vuelva a conectar la vaina y el dilatador deslizando lentamente
la vaina hacia atras sobre el dilatador (no avance el dilatador).

. Avance el conjunto aguja/estilete y confirme mediante fluoroscopia que
la punta de la aguja esté en el interior del dilatador.

. Tras retirar el estilete, acople una jeringa en el puerto de la aguja y aspire
hasta que se observe un retorno de sangre. Después, deseche la jeringa.

. Llene otra jeringa y enjuague la aguja con una solucién salina

heparinizada limpia, asegurandose de que la jeringa esté correctamente
conectada al puerto de la aguja y que no haya entrada de aire en la
circulacion sanguinea.

4. Acceso a la fosa oval

. Visualice e identifique los puntos de referencia anatémicos. Posicione el
sistema de fluoroscopia en un dngulo apropiado, paralelo al plano de la
vélvula mitral y perpendicular al plano del septo. La proyeccién mas
comun es oblicua anterior izquierda (OAl).

. Ajuste el puntero de la aguja de modo que la aguja quede perpendicular
a la fosa oval (esta posicion suele encontrarse entre las 3 y las 5 horas en
un reloj visto desde los pies del paciente). (Consulte la figura 2. y su
ampliacion en 2.9).

12
9 3
Figura 2
. Confirme mediante fluoroscopia que la punta de la aguja esté en el

interior del dilatador. A continuacidén, arrastre lentamente todo el
conjunto. Evite cualquier movimiento de alguna de las partes del conjunto
durante la operacién. Mantenga la orientacion del puntero de la aguja.

. Observe la punta del dilatador durante el desplazamiento. Un
movimiento medial (o hacia la derecha) indica que la punta ha encajado
en la fosa oval.

5. Puncién de la fosa oval

. Una vez confirmada la ubicacion correcta, avance la aguja a través del
septo interauricular.

. La entrada en la auricula izquierda se confirma cuando bajo

monitorizacion de presion, el patrén de presién muestra una forma de
onda de presion tipica de la auricula izquierda.
Si encuentra resistencia al avanzar la aguja, reevalte los puntos anatémicos de
referencia.
Precaucidn: Si se produce una entrada en el pericardio o la aorta, no avance el
dilatador sobre la aguja. La aguja debe retirarse si ha penetrado en el pericardio
o la aorta. Monitorice cuidadosamente las constantes vitales.

6. Avance del conjunto de la vaina y el dilatador
. Mientras la aguja se mantiene en una posicidn fija, avance el conjunto
vaina/dilatador sobre la aguja.
7. Avance de la vaina sobre el dilatador y la aguja, hacia la auricula
izquierda
. Retire la aguja en el dilatador hasta que la aguja se encuentre en el

interior del extremo del dilatador. Mantenga la posicion del dilatador a

través del septo.

Con el dilatador en una posicion fija, avance la vaina sobre el dilatador.

Retirada de la aguja y el dilatador

Desconecte cualquier accesorio del puerto de la aguja.

Retire simultaneamente y lentamente la aguja y el dilatador, e
inmediatamente después, aspire sangre a través del puerto lateral de la
vaina. Esta deberia ser sangre arterial.

. Bajo monitorizacién de presion, compruebe que el patrén de presion
sigue mostrando una forma de onda de presion tipica de la auricula
izquierda. La vaina estd ahora ubicada en la auricula izquierda.

9. Colocacién del catéter

. Introduzca suavemente el catéter de electrofisiologia en la vaina y
monitorice su progresion mediante fluoroscopia.

10. Retirada de la vaina

. Tras haber sacado el catéter, inserte la guia en la vaina, y vuelva a insertar
el dilatador sobre la guia para mantener la vaina en una posicion recta.
Finalmente, retire el conjunto de la vaina, el dilatador y la guia.

[ESTERILIZACION]

Antes de su comercializacién, el Introductor guia transeptal Pathbuilder™ ha sido

esterilizado con dxido de etileno.

[ ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE ]

El producto debe almacenarse en un lugar oscuro, fresco, seco, limpio y bien

ventilado, con circulacion de aire natural. La temperatura durante el

e o x o

almacenamiento debe mantenerse entre los 18°C y los 28°C.
Durante el transporte, el producto debe estar protegido frente a cargas pesadas,
luz solar directa y lluvia, segun las condiciones especificadas en el contrato de
compra.

[cAapuciDAD]
En las condiciones de almacenamiento especificadas, la caducidad del producto
es de tres afios.

[ DATOS DE FABRICACION]
Referirse a las indicaciones de la etiqueta para obtener informacion sobre la vida
util del producto.
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[EXPLICACION DE LOS SiMBOLOS ]
r

2

1. DE UN SOLO USO

2. CONSULTAR LAS INSTRUCCIONES DE USO

3 PROTEGER CONTRA FUENTES DE CALOR Y
' RADIACION

4. MANTENER SECO

5. FECHA DE CADUCIDAD

6. CODIGO DE LOTE

7. CODIGO DE PRODUCTO

8. ESTERILIZADO CON OXIDO DE ETILENO

9. NO LO UTILICE SI EL ENVASE ESTA DANADO

10 CANTIDAD DE PRODUCTO CONTENIDA EN EL
: ENVASE: 1

11. FECHA DE FABRICACION

12. [FABRICANTE]

13 REPRESENTANTE AUTORIZADO EN LA COMUNIDAD
: EUROPEA

14. LIMITES DE TEMPERATURA

[ ATENCION AL CLIENTE]
El objetivo de Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (en adelante, MicroPort
EP Co.) es “Proporcionar a los clinicos productos médicos de alta calidad y
eficacia”. MicroPort EP Co. garantiza que sus productos estan libres de defectos
materiales o de fabricacién cuando los clientes los reciben. Para cualquier otra
pregunta relacionada con el producto, consulte directamente con MicroPort.

[ DECLARACION DE RESPONSABILIDAD ]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (en adelante, MicroPort EP Co.) declara
expresamente en el presente documento que su Introductor guia transeptal
Pathbuilder™ es de un solo uso y no se puede reutilizar. MicroPort EP Co. no
recomendara, indicara ni implicara de ninguna manera la reutilizacién del sistema
y no asumird ninguna responsabilidad por cualquier accidente o dafio del
producto resultante de su reutilizacién.
El Introductor guia transeptal Pathbuilder™ debe conectarse y usarse
unicamente con los dispositivos compatibles especificados en este documento.
MicroPort EP Co. no asumird ninguna responsabilidad por los dafios provocados
al producto o los fallos de procedimientos, como consecuencia de un mal uso u
otros errores derivados de factores humanos.

[ FABRICANTE]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Direccién: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, REPUBLICA
POPULAR DE CHINA
Cddigo postal: 201318
Teléfono: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
Correo electrdnico: customerservice@everpace.com
Péagina web: www.everpace.com

[ Representante autorizado en la Comunidad Europea]
MicroPort Medical B.V.
Direccién: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, Paises Bajos
Persona de contacto: HH Chang
Correo electrdnico: cs@microport-int.com
Teléfono: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

El copyright de este documento es propiedad de Shanghai MicroPort EP MedTech
Co., Ltd.
No se permite realizar copia de este documento sin su autorizacion.
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Aguja transeptal PathBuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[ ADVERTENCIAS]

. Dispositivo de un solo uso. Los materiales bioldgicos y los cuerpos
extrafios que hayan podido quedar adheridos no se pueden eliminar
completamente después del uso, por lo que cualquier reutilizacion de
este producto puede provocar reacciones adversas para los pacientes.

. Se deben comprobar cuidadosamente la fecha de caducidad indicada en
el envase del dispositivo y la integridad del envase estéril antes de su uso.
No use el dispositivo si ha superado la fecha de caducidad indicada o si el
envase parece dafiado.

. El dispositivo no se puede alterar de ninguna forma.

. En caso de notar resistencia, no emplee excesiva fuerza para hacer
progresar o retroceder el dispositivo.

. Las intervenciones quirurgicas pueden potencialmente presentar riesgos
de exposicion significativa a los rayos X y provocar lesiones por
radiaciones agudas, al mismo tiempo que conllevan un mayor riesgo de
efectos somaticos y genéticos tanto para los pacientes como el personal
sanitario, debido a la intensidad del haz de rayos X y la duracién de las
imagenes radioscdpicas. La intervencion solamente se deberia realizar
tras haber prestado especial atencién a la posible exposicion a la
radiacion, y examinado los posibles pasos para minimizar dicha
exposicion.

. Tras el uso, desechar el dispositivo como residuo médico conforme
indiquen las leyes y regulaciones locales.

. Este dispositivo debe emplearse Unicamente por médicos
experimentados y formados en cateterismo cardiacoy procedimientos
transeptales.

. Si el paciente tiene antecedentes de trombocitopenia inducida por
heparina (TIH), se deberia emplear durante el procedimiento
preferiblemente bivalirudina como alternativa a la heparina para la
anticoagulacion.

[ Contenido del envase]
. Una Aguja transeptal
. Instrucciones de uso

[ informacién general]
La Aguja transeptal Pathbuilder™ fabricada por Shanghai MicroPort EP MedTech
Co., Ltd. estd indicada para la puncién del septo interauricular por via femoral y
para crear una via desde la auricula derecha a la auricula izquierda cuando se
emplea junto con el Introductor guia transeptal. A continuacion, se muestra el
diagrama de la estructura del producto:

Estilete- Eslilete

4 7
/
/ /

\ Puero: ™\ puntero. Cuerpo principal / Seccion curva-/Seccion fina-

La Aguja transeptal Pathbuilder™ se compone de una seccién fina, una seccién
curva, un cuerpo principal, un puntero, un conector y un estilete. El puntero indica
la orientacién de la curva de la Aguja transeptal Pathbuilder™. La seccién fina de
la Aguja transeptal Pathbuilder ™ se adapta perfectamente a la seccién distal del
dilatador para mantener asi la mayor parte de la longitud de la aguja dentro del
dilatador.

[ ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO]
La Aguja transeptal Pathbuilder™ se puede clasificar segun diferentes
especificaciones atendiendo a la forma de su curva, su didmetro y su longitud.
La Aguja transeptal Pathbuilder™ se presenta en dos didmetros de 18 Ga (1,21
mm)y 19 Ga (1,10 mm). La Aguja transeptal Pathbuilder™ de 18 Ga (1,21 mm) se
presenta en dos tipos de curvas: M y L. La aguja de curva M incluye tres longitudes
utiles: 710 mm, 890 mm y 980 mm. La aguja de curva L incluye tres longitudes
Gtiles: 720 mm, 890 mm y 980 mm; la Aguja transeptal Pathbuilder™ de 19 Ga
(1,10 mm) se presenta en dos tipos de curva: Sy M. La longitud util de los dos
tipos es de 560 mm. El médico elegira el modelo adecuado en funcién de las
necesidades del procedimiento.

Tabla 1: Especificaciones de la Aguja transeptal Pathbuilder™

Modelo Curva Longitud Didmetro
(mm) (Ga/mm)

TN S5619 S 560 19/1,10
TNM 5619 M 560 19/1,10
TNM 7118 M 710 18/1,21
TN M 8918 M 890 18/1,21
TN M 98 18 M 980 18/1,21
TNL7118 L 710 18/1,21
TNL9818 L 980 18/1,21
TNL8918 L 890 18/1,21

[INDICACIONES DE USO]
La Aguja transeptal Pathbuilder ™ estd indicada para abrir una via desde la vena
femoral hacia la auricula izquierda mediante puncién del septo interauricular.
[INDICACIONES]
Fibrilacion auricular
[ CONTRAINDICACIONES]
1) Parche septal interauricular
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2) Mixoma auricular

3) Infarto de miocardio en las dltimas dos semanas

4) Angina inestable

5) Accidente Cerebrovascular (ACV) en las Ultimas dos semanas
6) Pacientes que no toleran la terapia anticoagulante

7) Pacientes con una infeccién activa

8) Trombo auricular izquierdo presente tras mas de tres semanas de
anticoagulacién
[ POBLACION DE DESTINO]
Adultos entre 18 y 75 afios de edad, hombres o mujeres no embarazadas.
[ Accesorios necesarios para usar el producto ]

. Introductor orientable
Introductor orientable Aguja transeptal PathBuilder™

PathBuilder™ Modelo Didmetro Longitud

SIS7185

SIM7185 TNM9818 18 Ga 980 mm

SIL7185 TNL9818 (1,21 mm)

SIXL7185

SIS6185 TNM8918 18 Ga 890mm

SIM6185 TNL8918 (1,20mm)

. Introductor guia transeptal
Introductor guia Aguja transeptal PathBuilder™
transeptal ., .
pathBuilder™ Modelo Diametro Longitud

TSLO63 8 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L163 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL363 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL0818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL1818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS14818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L0 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS 118185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSRO638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR4 63 8 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSRO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR163 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSRO818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR1818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR4818 TNMS8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R18185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm

[ Riesgos y reacciones adversas]
Las complicaciones que pueden ocurrir durante el uso de este dispositivo incluyen:
lesion del endocardio y de la pared del vaso causante de reacciones como
inflamacidn o absceso; reaccién toxica; complicaciones causadas por la puncién
vascular (como pseudoaneurisma, fistula arteriovenosa, hematoma local o
equimosis e infeccidn); lesion por radiacidn; trombosis o embolia gaseosa; lesion
de la arteria coronaria; reacciones graves de coagulacidn; taponamiento
pericérdico; perforaciéon cardiaca o arterial; derrame pericardico; embolia
cerebral, apoplejia cerebral o derrame cerebral; toracotomia para extraer cuerpos
extrafios.

[INSTRUCCIONES DE USO]

1. Preparacion y montaje del sistema
Para preparar el sistema se necesitan los siguientes elementos:
. Una vaina transeptal y un dilatador.
. Una Aguja transeptal compatible y un estilete de acero
inoxidable.
. Una guia de 0,81 mm (0,032”), de 180 cm con una punta en
forma de “J” de 3 mm
. Jeringas para aspiracion y enjuague
. Solucidn salina heparinizada estéril
. Enjuague la vaina transeptal y el dilatador con soluciéon salina

heparinizada estéril e inserte el dilatador completamente en la vaina.

45



Espafiol

. Retire el estilete de la aguja y enjuague la aguja con solucién salina
heparinizada estéril. Vuelva a insertar el estilete en la aguja y bloquéelo
en el puerto de la aguja.

. Inserte el conjunto de la aguja en la vaina y el dilatador. El dilatador esta
equipado con un tope, por lo que habrd un espacio entre el puerto del
dilatador y el puntero de la aguja. (Consulte la figura 1. y su ampliacién

en 2.9).
Puetodel  —
dilatador ~ \
ot

K /) S estilete
N

— //dwlatadoru separacion. [blogueado en el
> Ve puerto de la
/ 4 aguja«
/ aguja+ /
f /
r estiletes 7/ . .
\ & aguja y estilete extendidos -
Y
\,
S - d
Figura 1
. Retire el conjunto de la aguja hasta que la punta del estilete esté dentro
de la punta del dilatador.
2. Avance del conjunto vaina/dilatador en la vena cava superior
. Introduzca la guia por la vena femoral (preferentemente, vena femoral

derecha) hasta la vena cava superior. Nota: el didmetro maximo de la guia
que se pueda usar con el dilatador transeptal es de 0,81 mm (0,032
pulgadas).

. Inserte el conjunto vaina transeptal/dilatador sobre la guia y avancelo
hacia la vena cava superior.

3. Colocacidn del conjunto aguja/estilete dentro del conjunto

vaina/dilatador

. Saque la guia del dilatador.

. Aspire y luego enjuague el dilatador con una solucién salina heparinizada
limpia, asegurdndose de que no entre aire en la circulacién sanguinea.

. Separe el dilatador de la vaina, retirando el dilatador hasta una distancia

suficiente para que pueda introducir la punta (parte curva) de la aguja.
Esto facilitara el paso de la curva de la aguja a través de los puertos del
dilatador y de la vaina.

. Inserte el conjunto aguja/estilete en el dilatador, haciéndolo girar

libremente a medida que avanza.

. Una vez la curva de la aguja haya cruzado la valvula hemostética de la
vaina, vuelva a conectar la vaina y el dilatador deslizando lentamente la
vaina hacia atras sobre el dilatador (no avance el dilatador).

. Avance el conjunto aguja/estilete y confirme mediante fluoroscopia que
la punta de la aguja esté en el interior del dilatador.

. Tras retirar el estilete, acople una jeringa en el puerto de la aguja y aspire
hasta que se observe un retorno de sangre. Después, deseche la jeringa.

. Llene otra jeringa y enjuague la aguja con una solucién salina

heparinizada limpia, asegurandose de que la jeringa esté correctamente
conectada al puerto de la aguja y que no haya entrada de aire en la
circulacién sanguinea.

4. Acceso a la fosa oval

. Visualice e identifique los puntos de referencia anatémicos. Posicione el
sistema de fluoroscopia en un dngulo apropiado, paralelo al plano de la
valvula mitral y perpendicular al plano del septo. La proyecciéon mas
comun es oblicua anterior izquierda (OAl).

. Ajuste el puntero de la aguja de modo que la aguja quede perpendicular
a la fosa oval (esta posicion suele encontrarse entre las 3y las 5 horas en
un reloj visto desde los pies del paciente). (Consulte la figura 2. y su
ampliacion en 2.9).

12
9 3
Figura 2
. Confirme mediante fluoroscopia que la punta de la aguja esté en el

interior del dilatador. A continuacion, arrastre lentamente todo el
conjunto. Evite cualquier movimiento de alguna de las partes del conjunto
durante la operacidén. Mantenga la orientacion del puntero de la aguja.

. Observe la punta del dilatador durante el desplazamiento. Un
movimiento medial (o hacia la derecha) indica que la punta ha encajado
en la fosa oval.

5. Puncién de la fosa oval

. Una vez confirmada la ubicacion correcta, avance la aguja a través del
septo interauricular.

. La entrada en la auricula izquierda se confirma cuando bajo

monitorizacion de presion, el patrén de presion muestra una forma de
onda de presion tipica de la auricula izquierda.
Si encuentra resistencia al avanzar la aguja, reevalte los puntos anatémicos de
referencia.
Precaucion: Si se produce una entrada en el pericardio o la aorta, no avance el
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dilatador sobre la aguja. La aguja debe retirarse si ha penetrado en el pericardio
o la aorta. Monitorice cuidadosamente las constantes vitales.

6. Avance del conjunto de la vaina y el dilatador
. Mientras la aguja se mantiene en una posicion fija, avance el conjunto
vaina/dilatador sobre la aguja.
7. Avance de la vaina sobre el dilatador y la aguja, hacia la auricula
izquierda
. Retire la aguja en el dilatador hasta que la aguja se encuentre en el

interior del extremo del dilatador. Mantenga la posicion del dilatador a
través del septo.
Con el dilatador en una posicién fija, avance la vaina sobre el dilatador.

Retirada de la aguja y el dilatador

Desconecte cualquier accesorio del puerto de la aguja.

Retire simultdneamente y lentamente la aguja y el dilatador, e
inmediatamente después, aspire sangre a través del puerto lateral de la
vaina. Esta deberia ser sangre arterial.

. Bajo monitorizacion de presiéon, compruebe que el patrén de presion
sigue mostrando una forma de onda de presion tipica de la auricula
izquierda. La vaina estd ahora ubicada en la auricula izquierda.

9. Colocacion del catéter

. Introduzca suavemente el catéter de electrofisiologia en la vaina y
monitorice su progresién mediante fluoroscopia.

10.  Retirada de la vaina

. Tras haber sacado el catéter, inserte la guia en la vaina, y vuelva a insertar
el dilatador sobre la guia para mantener la vaina en una posicién recta.
Finalmente, retire el conjunto de la vaina, el dilatador y la guia.

[ESTERILIZACION]

Antes de su comercializacién, la Aguja transeptal Pathbuilder™ ha sido

esterilizada con dxido de etileno.

[ ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE ]

El producto debe almacenarse en un lugar oscuro, fresco, seco, limpio y bien

ventilado, con circulaciéon de aire natural. La temperatura durante el

e o e

almacenamiento debe mantenerse entre los 18°C y los 28°C.
Durante el transporte, el producto debe estar protegido frente a cargas pesadas,
luz solar directa y lluvia, segln las condiciones especificadas en el contrato de
compra.

[ DATOS DE FABRICACION]
Referirse a las indicaciones de la etiqueta para obtener informacion sobre la vida
util del producto.

[cabucipaD]
En las condiciones de almacenamiento especificadas, la caducidad del producto
es de tres afios.

[EXPLICACI(?N DE LOS simeoLos ]

1. @ DE UN SOLO USO

L a

CONSULTAR LAS INSTRUCCIONES DE USO

%

a
a

3 kS /ﬁ PROTEGER CONTRA FUENTES DE CALOR Y
) a RADIACION
P
a. MANTENER SECO

R
P

FECHA DE CADUCIDAD

wu
g rJ9)

P

CODIGO DE LOTE

R
.

CODIGO DE PRODUCTO

N

F 4

8 ESTERILIZADO CON OXIDO DE ETILENO

9. @ NO LO UTILICE SI EL ENVASE ESTA DANADO
CANTIDAD DE PRODUCTO CONTENIDA EN EL

10. @ ENVASE: 1

C a

11. @ FECHA DE FABRICACION

12. d [FABRICANTE]
REPRESENTANTE AUTORIZADO EN LA COMUNIDAD

1. EUROPEA

14. LIMITES DE TEMPERATURA

[ ATENCION AL CLIENTE]

El objetivo de Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (en adelante, MicroPort
EP Co.) es “Proporcionar a los clinicos productos médicos de alta calidad y
eficacia”. MicroPort EP Co. garantiza que sus productos estdn libres de defectos
materiales o de fabricacién cuando los clientes los reciben. Para cualquier otra
pregunta relacionada con el producto, consulte directamente con MicroPort.

[ DECLARACION DE RESPONSABILIDAD]

Los posibles eventos adversos enumerados en el manual del usuario, recopilados
por Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (MicroPort EP), se basan en la
informacion recopilada de datos de ensayos clinicos y de mercado de China y
otros paises o regiones, y no de condiciones reales. Los eventos adversos
potenciales se consideran como caracteristicas del producto, de las cuales el
usuario haya sido suficientemente advertido e informado, en lugar de defectos o
riesgos potenciales del producto. El producto puede presentar algunos riesgos
potenciales no detectados o desconocidos, sometidos al nivel actual de la ciencia
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y al conocimiento de MicroPort EP, que no pueden considerarse como defectos o
errores del producto.
MicroPort EP no asumird ninguna responsabilidad derivada de los gastos médicos
o pérdidas directas e indirectas causados por un uso incorrecto (incluida
reutilizacién), eleccién incorrecta del modelo, mal funcionamiento u otro
accidente causado por el usuario, compra ilegal, riesgos que no se puedan
detectar con el conocimiento tecnoldgico actual, o posible eventos adversos y
riesgos enumerados en este manual del usuario, independientemente de
cualquier garantia, contrato, agravio u otras regulaciones en las que se base la
reclamacion.

[ FABRICANTE]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Direccién: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, REPUBLICA
POPULAR DE CHINA
Cddigo postal: 201318
Teléfono: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
Correo electrénico: customerservice@everpace.com
Péagina web: www.everpace.com

[ Representante autorizado en la Comunidad Europea]
MicroPort Medical B.V.
Direccién: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, Paises Bajos
Persona de contacto: HH Chang
Correo electrdnico: cs@microport-int.com
Teléfono: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

El copyright de este documento es propiedad de Shanghai MicroPort EP MedTech
Co., Ltd.
No se permite realizar copia de este documento sin su autorizacion .

48



Portugués

Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[Aviso]

. N&o reutilize este dispositivo. Ndo é possivel remover completamente os
materiais bioldgicos e corpos estranhos fixados, portanto, qualquer
reutilizagdo do produto pode provocar efeitos adversos nos doentes.

. A data de validade apresentada na embalagem do dispositivo e na
embalagem estéril deve ser verificada antes da utilizagdo. N3o utilize o
dispositivo se este ultrapassar a data de validade ou se a embalagem
estiver danificada.

. N3o altere este dispositivo de maneira alguma.

. N&o utilize forga excessiva para fazer avangar ou retirar o dispositivo
quando encontra resisténcia.

. Os procedimentos apresentam o potencial de exposigdo significativa a
raios X, o que pode resultar em lesdes graves provocadas pela radiagdo,
assim como um risco aumentado de efeitos somaticos e genéticos, tanto
nos doentes como nos médicos, devido a intensidade do feixe de raios X
e a duragdo das imagens fluoroscépicas. Os procedimentos devem ser
realizados apenas depois de ser dada a devida atengdo a potencial
exposigdo a radiagdo associada ao procedimento, e aos passos tomados
para minimizar esta exposicdo.

. Quando utilizado, o dispositivo devera ser eliminado como residuo
médico de acordo com as leis e regulamentos locais.

. Apenas os médicos com formagdo em procedimentos transeptais e
sistemas de introdugdo de cateteres devem utilizar este dispositivo.

. Se o doente apresentar um histérico de trombocitopenia induzida pela
heparina (TIH), a bivalidurina é uma alternativa considerada preferivel a
heparina para anticoagulagdo durante as operagdes.

[ Contetido da embalagem]
. Uma bainha, um dilatador e um fio-guia
. Instrugdes de utilizagdo

[ visso geral]
A Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™, fabricada pela Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd. foi concebido para introduzir vérios cateteres cardiovasculares
em cada cdmara cardiaca para posteriores procedimentos de eletrofisiologia.
Podem ser criados diferentes trajetos de acordo com as vérias necessidades de
procedimentos para introduzir os cateteres de eletrofisiologia em partes
diferentes das camaras cardiacas.
A Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™ ¢ constituida por uma bainha, um
dilatador e um fio-guia. Na ponta da bainha existe uma faixa de marcagdo para
observar a posi¢do do cateter a qualquer momento. A bainha é fornecida com
valvulas para estabelecer hemdstase durante o dilatador/dilatador de troca de
cateter. A porta lateral é fornecida com uma torneira de trés vias que pode ser
utilizada para aspiragdo, infusdo de fluidos, amostragem de sangue e controlo de
pressdo. O limen interno do dilatador também foi concebido com uma geometria
especial, como a sua extremidade distal para limitar a exposigdo da agulha.

[ ESPECIFICACOES DO PRODUTO]
A Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™ pode ser classificada em diferentes
especificagdes com base na curva, no didmetro e no comprimento do corpo.
Existem diferentes cddigos de cor préximo da porta lateral da bainha para
distinguir o didmetro da mesma.
A Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™ possui duas especificagdes de 8F
(2,67mm) e 8,5F (2,83 mm) de acordo com o seu didmetro, que sdo identificadas
pelo cédigo de cores branca ou azul préximo da porta lateral da bainha. Cada
especificagdo possui dez modelos de LO, L1, L2, L3, L4, RO, R1, R2, R3 e R4 de
acordo com o formato da sua curva. Cada modelo possui duas especificagdes de
comprimento que sdo 63 cm e 81 cm. Os médicos podem tomar decisdes com
base em necessidades reais.

Tabela 1: Tabela de especificagdes da Bainha dirigivel tr ptal Pathbuilder™
C Bainha Dilatador Fio-guia
Raio| o. " Ext Diam
di Dia
da Com Com re Com etro
C go A met . . .
Mod ur U oy prim ro prim mi prim exter
elo va | 2@ e ento ¥/ ento da ento no
(m (em/ (cm/ | de (em/ | (pole
co mm .
m) re mm) ) mm) | dist mm) gada/
al mm)
s
TS LO w0 |2 63/6 8/2, 67/6 Cur 1188%/ 0,032
638 30 67 70 va 0 /0,81
TSL1 1 |25 63/6 8/2, 67/6 Cur 1188%/ 0,032
638 30 67 70 va 0 /0,81
B 1
TS L2 2 |25 ar: 63/6 8/2, 67/6 Cur 188%/ 0,032
638 30 67 70 va /0,81
co 0
TS L3 3 |25 63/6 8/2, 67/6 Cur :;88%/ 0,032
638 30 67 70 va 0 /0,81
TS| ] s 63/6 | 8/2, | 67/6 | cur 1188%/ 0,032
638 30 67 70 va o /0,81
TS0 |0 | 0s 63/6 | 85/ | 67/6 | cur 1188%/ 0,032
63 85 30 2,83 70 va /0,81
Az 0
|
TS L1 u |25 Y 63/6 8,5/ 67/6 Cur :;88%/ 0,032
63 85 30 2,83 70 va 0 /0,81
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TS L2 2 |25 63/6 8,5/ 67/6 Cur 1188%/ 0,032
63 85 30 2,83 70 va 0 /0,81
TS| 5 |9 63/6 | 85/ | 67/6 | Cur 115;%/ 0,032
63 85 30 2,83 70 va o /0,81
TS L4 wu |25 63/6 8,5/ 67/6 Cur 1188%/ 0,032
63 85 30 2,83 70 va o /0,81
TSLO w0 |25 81/8 8/2, 85/8 Cur 1188%/ 0,032
818 10 67 50 va 0 /0,81
TS L1 1 |25 81/8 8/2, 85/8 Cur 1188%/ 0,032
818 10 67 50 va 0 /0,81
T2 |, | s :r: 81/8 | 8/2, | 85/8 | cCur 115;%/ 0,032
818 10 67 50 va /0,81

co 0
TS| 5 |9 81/8 | 8/2, | 85/8 | cur 115;%/ 0,032
818 10 67 50 va o /0,81
TS L4 4 |25 81/8 8/2, 85/8 Cur 1188%/ 0,032
818 10 67 50 va 0 /0,81
TSLO w0 |25 81/8 8,5/ 85/8 Cur 112%/ 0,032
8185 10 2,83 50 va 0 /0,81
TS L1 1 |25 81/8 8,5/ 85/8 Cur ]:18800/ 0,032
8185 10 2,83 50 va 0 /0,81
TS L2 2 |25 Az 81/8 8,5/ 85/8 Cur ]:18800/ 0,032
8185 ul 10 2,83 50 va 0 /0,81
TS L3 3 |25 81/8 8,5/ 85/8 Cur 112%/ 0,032
8185 10 2,83 50 va 0 /0,81
TS L4 w4 |25 81/8 8,5/ 85/8 Cur 112%/ 0,032
8185 10 2,83 50 va 0 /0,81
TS RO R 25 63/6 8/2, 67/6 Ret :;8800/ 0,032
638 0 30 67 70 o 0 /0,81
TSR1 R 25 63/6 8/2, 67/6 Ret 11200/ 0,032
638 1 30 67 70 o 0 /0,81
TSR2 R 25 :r: 63/6 8/2, 67/6 Ret 112%/ 0,032
638 2 30 67 70 o /0,81

co 0

1

TSR3 R 25 63/6 8/2, 67/6 Ret 1200/ 0,032
638 3 30 67 70 o 0 /0,81
TSR4 R 25 63/6 8/2, 67/6 Ret 11200/ 0,032
638 4 30 67 70 o 0 /0,81
TSRO R 25 63/6 8,5/ 67/6 Ret 112%/ 0,032
63 85 0 30 2,83 70 o 0 /0,81
TSR1 R 25 63/6 8,5/ 67/6 Ret 112%/ 0,032
63 85 1 30 2,83 70 o 0 /0,81
TSR2 R 25 Az 63/6 8,5/ 67/6 Ret 11200/ 0,032
63 85 2 ul 30 2,83 70 o 0 /0,81
TSR3 R 25 63/6 8,5/ 67/6 Ret 112;%/ 0,032
63 85 3 30 2,83 70 o 0 /0,81
TS R4 R |5 63/6 | 85/ | 67/6 | Ret 1188%/ 0,032
63 85 4 30 2,83 70 o o /0,81
TS RO R |5 81/8 | 8/2, | 85/8 | Ret 1188%/ 0,032
818 0 10 67 50 o 0 /0,81
TSR1 R 25 81/8 8/2, 85/8 Ret 112;%/ 0,032
818 1 10 67 50 o 0 /0,81
TSR2 R 25 :r: 81/8 8/2, 85/8 Ret 112;%/ 0,032
818 2 10 67 50 o /0,81

co 0
TSR3 R 25 81/8 8/2, 85/8 Ret 1188%/ 0,032
818 3 10 67 50 o 0 /0,81
TS R4 R 25 81/8 8/2, 85/8 Ret 1188%/ 0,032
818 4 10 67 50 o 0 /0,81
TSRO R 25 81/8 8,5/ 85/8 Ret 1188%/ 0,032
8185 0 10 2,83 50 o 0 /0,81
TSR1 R 25 Az 81/8 8,5/ 85/8 Ret 1188%/ 0,032
8185 1 ul 10 2,83 50 o 0 /0,81
TSR2 R 25 81/8 8,5/ 85/8 Ret 1188%/ 0,032
8185 2 10 2,83 50 o 0 /0,81
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TSR3 | R |, 81/8 | 85/ | 85/8 | Ret 112%/ 0,032
8185 | 3 10 283 | 50 o 0 /0,81
TSR | R |, 81/8 | 8,5/ | 85/8 | Ret 1188%/ 0,032
8185 | 4 10 283 | 50 o 0 /0,81

[INDICACOES DE UTILIZAGAO]
A Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™ é indicada para introduzir varios
cateteres cardiovasculares no coragdo pela veia femoral, incluindo no lado
esquerdo do coragdo através do septo interauricular, sendo assim indicada para
auxiliar os cateteres a alcangar o local de destino.

[INDICAGOES]
Fibrilhagdo auricular
[ CONTRAINDICAGOES]

1) Emplastro intra-auricular septal;

2) Mixoma auricular;

3) Enfarte do miocardio nas duas uUltimas semanas;

4) Angina instavel;

5) Acidente vascular cerebral (AVC) nas duas ultimas semanas;

6) Doentes que ndo toleram terapia anticoagulante;

7) Doentes com infegdo ativa;

8) Trombo auricular esquerdo presente passadas mais de trés semanas de

anticoagulagdo
[ GRUPO DE DESTINO]

Adultos entre os 18 anos e os 75 anos, homens e mulheres ndo gravidas

[Riscos e efeitos secundarios ]
As complicagdes que podem ocorrer durante a utilizagdo deste dispositivo
incluem lesdes do endocérdio e das paredes vasculares, causando reagdes como
inflamagdo ou abcesso; reagdo tdxica; complicagdes causadas por pungdo
vascular (como pseudoaneurisma, fistula arteriovenosa, hematoma local, ou
equimose e infe¢do); lesdo por radiagdo; trombose/ embolia aérea; lesdes na
artéria coronaria; reagdes de coagulagdo graves; tamponamento pericardico;
perfuragdo cardiaca/ arterial; derrame pericardico; embolia cerebral/ apoplexia
cerebral/ acidente vascular; toracotomia para remover um corpo estranho.

[ Acessérios necessarios para utilizar o produto]

. Agulha transeptal
Bainha dirigivel Agulha transeptal Pathbuilder™
P:'rlaf\s?lp.talm Modell Diametro Comprimento
TSLO638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL163 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL0818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS1L1818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS1L2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS1L3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS14818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS LO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS 118185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L3 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSRO 63 8 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R163 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSRO 818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR1818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR4818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R1 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
. Cateter cardiovascular

Ablagdo ou cateteres de diagndstico (DE: 7F/2,33 mm e 8F/2,67 mm)

. Seringa

Seringas com 6% (Luer) de encaixe de bloqueio
[INSTRUCOES DE UTILIZAGAO]
1. Prepare e instale o equipamento
A preparagdo do equipamento requer os seguintes itens:
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N

4.

. Uma bainha transeptal e um dilatador,

. Uma Agulha transeptal compativel e um estilete em ago
inoxidavel,

. Um fio-guia de 0,032” (0,81 mm) e 180 cm com ponta “)” de 3
mm,

. Seringas para aspiragdo e lavagem,

. Solugdo salina heparinizada estéril

Lave a bainha transeptal e o dilatador com solugdo salina heparinizada
estéril e introduza totalmente o dilatador na bainha.

Remova o estilete da agulha e lave a agulha com solugdo salina
heparinizada estéril. Introduza novamente o estilete na agulha e
bloqueie-o no conector.

Introduza o conjunto com a agulha na bainha/dilatador. Devido a fungdo
de paragem do dilatador, haverd um espago entre o conector do dilatador
e a flange orientadora da agulha. (Ver Fig.1. A ampliag&o é 2.9).

e Ponteiro orientador+

Y estilete

v~ dilatador+ | espaco-|bloqueado no
y . conector da

agulha- /. agulha«

conector do dilatador —,

i / |
estiletes // [~ —agulha ¢ esfilete estendido-

- .
Fig. 1

Retire o conjunto da agulha até que a ponta do estilete esteja dentro da
ponta do dilatador.

Introduza o conjunto bainha/dilatador na veia cava superior.
Introduza o fio-guia preparado pela veia femoral (veia femoral direita de
preferéncia) até a veia cava superior. Nota: 0,032 polegadas (0,81 mm) é
o didmetro maximo do fio-guia que pode ser utilizado com o dilatador
transeptal.
Introduza o conjunto bainha transeptal/dilatador sobre o fio-guia e
introduza o conjunto na veia cava superior.

Posicione o conjunto agulha/estilete no interior do conjunto

bainha/dilatador.
Remova o fio-guia do dilatador
Aspire e depois lave o dilatador com solugdo salina heparinizada limpa,
garantindo que ndo entra ar no fluxo sanguineo.
Separe a bainha e o dilatador retirando o dilatador a uma distancia
suficiente para acomodar a curva da agulha. Tal facilitarad a passagem da
curva da agulha através dos conectores do dilatador e da bainha.
Introduza o conjunto agulha/estilete no dilatador, permitindo-o rodar
livremente a medida que avanga.
Depois de a curva da agulha atravessar o conector da valvula de
hemostase da bainha, ligue novamente a bainha e o dilatador deslizando
a bainha lentamente de novo sobre o dilatador (ndo faga avangar o
dilatador).
Faga avancar o conjunto agulha/estilete e certifique-se de que a ponta da
agulha esta no interior do dilatador por fluoroscopia.
Apds a remogdo do estilete, una a seringa ao conector da agulha e aspire
até que verifique retorno do sangue. Em seguida, elimine a seringa.
Encha a seringa e lave a agulha com solugdo salina heparinizada limpa,
garantindo que a seringa esta fixa no conector da agulha e que ndo entra
ar no fluxo sanguineo.

Contacto com a fossa ovalis
Visualize e identifique pontos de referéncia anatémicos. Coloque a
unidade de fluoroscopia num angulo adequado, paralelo ao plano da
vélvula mitral e ortogonal ao plano do septo. Sera tipicamente obliquo
anterior esquerdo (LAO).
Ajuste o orientador da agulha para que a mesma fique perpendicular a
fossa ovalis(tipicamente entre as 3:00 e as 5:00 horas, da perspetiva dos
pés do doente). (Ver Fig.2. A ampliagdo é 2.9).

12

Fig. 2

Certifique-se de que a ponta da agulha estd dentro do dilatador por
fluoroscopia. Em seguida, arraste todo o conjunto lentamente. Evite
qualquer movimento entre os elementos do conjunto. Mantenha a
orientagdo prévia do orientador da agulha.

Observe a ponta do dilatador enquanto arrasta para realizar um
movimento medial (ou para a direita), indicando que a ponta estd em
contacto com a fossa ovalis.
Perfure a fossa ovalis

Depois de confirmada a localizagdo correta, introduza a agulha no septo
interauricular.

Sob controlo de pressdo, a entrada na auricula esquerda é confirmada
quando o tragado da pressdo mostra uma pressdo auricular esquerda em
forma de onda.

Se verificar alguma resisténcia ao avango da agulha, reavalie os pontos de
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referéncia anatémicos.

Cuidado: se ocorrer perfuragdo adrtica ou pericardial, ndo faca avangar o
dilatador sobre a agulha. Se a agulha penetrar no pericardio ou na aorta, a
mesma deve ser retirada. Controle os sinais vitais atentamente.

6. Introduza o conjunto bainha/dilatador

. Mantendo a agulha em posicdo fixa, faga avangar o conjunto
bainha/dilatador sobre a agulha.

7. Faga avangar a bainha sobre o dilatador fixo e introduza a agulha na

auricula esquerda.

. Retire a agulha para dentro do dilatador até que se encontre no interior
da ponta. Mantenha a posigdo do dilatador através do septo.

. Com o dilatador numa posi¢do fixa, faga avangar a bainha sobre o
dilatador.

8. Retire a agulha e o dilatador

. Desligue quaisquer acessorios do conector da agulha

. Aspire imediatamente o sangue através da lateral da bainha depois de

retirar a agulha e o dilatador lentamente e ao mesmo tempo. A sangue
deve ser sangue arterial.

. Sob controlo de pressdo, o tragado da pressdo continua a mostrar uma
pressdo auricular esquerda em forma de onda. A bainha esta agora
colocada na auricula esquerda.

9. Introduza o cateter

. Introduza lentamente o cateter do elétrodo na bainha e observe o
comprimento de extensdo do cateter por fluoroscopia.

10. Remova a bainha

. Depois de remover o cateter, introduza novamente o fio-guia sobre a
bainha. Em seguida, volte a introduzir o dilatador sobre o fio-guia e
mantenha a bainha reta. Por fim, remova a bainha, o dilatador e o fio-guia
como um todo.

[ CONTRAINDICAGOES]

A Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™ foi esterilizada com éxido de etileno

antes da entrega.

[REQUISITOS DE ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE]

O produto deve ser armazenamento num armazém fresco e a sombra, seco, limpo

e bem ventilado, com circulagdo de ar natural. Durante o armazenamento, a

temperatura deve ser mantida entre 18°C e 28°C.

Em trénsito, o produto deve ser protegido contra cargas pesadas, luz solar direta

e chuva ou conforme especificado no contrato de encomenda.

[ PERIODO DE VALIDADE]
A validade do periodo de esterilizagdo é de trés anos nas condigbes de
armazenamento especificadas.

[DADOS DE FABRICO]
Consulte a vida util do produto no rétulo.

(DEscchQ DE Sil!IBOLOS]

NAO REUTILIZAR

2

2. CONSULTAR AS INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
- s
3 97X PROTEGER CONTRA FONTES DE CALOR E RADIAGAO
F ' 4
a. T MANTER SECO
F 4
5, g UTILIZAR POR

E
P

CODIGO DE LOTE

4

r
P

h
Ej

NUMERO DE CATALOGO

-
X

ESTERILIZADO UTILIZANDO OXIDO DE ETILENO

[
LA

FoA
9 NAO UTILIZE SE A EMBALAGEM ESTIVER
) DANIFICADA
FA
10. @ QUANTIDADE DE PRODUTO CONTIDA 1
C 4
11 &I DATA DE FABRICO
12. u FABRICANTE
REPRESENTANTE AUTORIZADO NA COMUNIDADE
13. EUROPEIA
14, /H/ LIMITACAO DE TEMPERATURA

[ SERVICO POS-VENDA]
Com o “fornecimento de produtos médicos de alta qualidade e eficicia ao setor
médico” como o seu principal objetivo operacional, a Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd. (doravante denominada MicroPort EP Co.) garante que os seus
produtos estdo isentos de defeitos materiais e de fabrico quando os clientes os
recebem. Para mais perguntas relacionadas com os produtos, consulte
diretamente a empresa.

[ DECLARAGAO SOLENE]
A Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (doravante referida como MicroPort
EP Co.) estabelece expressamente neste documento que a Bainha dirigivel
transeptal Pathbuilder™ é descartavel e ndo pode ser reutilizado. A MicroPort EP
Co. ndo ird recomendar, indicar ou insinuar de qualquer forma a reutilizagdo do
sistema, e ndo se responsabilizard por qualquer acidente ou danos no produto
resultantes da sua reutilizagdo.
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A Bainha dirigivel transeptal Pathbuilder™ pode ser ligado e utilizado apenas
com os dispositivos compativeis aqui especificados, e a MicroPort EP Co. ndo se
responsabilizard por danos no produto, falha no procedimento e semelhantes
resultantes de erros de funcionamento ou quaisquer outros fatores humanos.
[ FABRICANTE]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Morada: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Xangai, REPUBLICA
POPULAR DA CHINA
Cddigo postal: 201318
Tel: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
E-mail: customerservice@everpace.com
Site: www.everpace.com
[ Representante autorizado NA comunidade europeial
MicroPort Medical B.V.
Morada: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amesterddo, Holanda
Pessoa de contacto: HH Chang
E-mail: cs@microport-int.com
Tel: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

Os direitos de autor deste documento pertencem a Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd.
N3o é permitido fazer copias sem o seu consentimento.
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Agulha transeptal Pathbuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[Aviso]

. N&o reutilize este dispositivo. Ndo é possivel remover completamente os
materiais bioldgicos e corpos estranhos fixados, portanto, qualquer
reutilizagdo do produto pode provocar efeitos adversos nos doentes.

. A data de validade apresentada na embalagem do dispositivo e na
embalagem estéril deve ser verificada antes da utilizagdo. N3o utilize o
dispositivo se este ultrapassar a data de validade ou se a embalagem
estiver danificada.

. N3o altere este dispositivo de maneira alguma.

. N&o utilize forga excessiva para fazer avangar ou retirar o dispositivo
quando encontra resisténcia.

. Os procedimentos apresentam o potencial de exposigdo significativa a
raios X, o que pode resultar em lesdes graves provocadas por radiagdo,
assim como um risco aumentado de efeitos somaticos e genéticos, tanto
nos doentes como nos médicos, devido a intensidade do feixe de raios X
e a duragdo das imagens fluoroscépicas. Os procedimentos devem ser
realizados apenas depois de ser dada a devida atengdo a potencial
exposigdo a radiagdo associada ao procedimento, e aos passos tomados
para minimizar esta exposigdo.

. Quando utilizado, o dispositivo devera ser eliminado como residuo
médico de acordo com as leis e regulamentos locais.

. Apenas os médicos com formagdo em procedimentos transeptais e
sistemas de introdugdo de cateteres devem utilizar este dispositivo.

. Se o doente apresentar um historico de trombocitopenia induzida pela
heparina (TIH), a bivalidurina ¢ uma alternativa considerada preferivel a
heparina para anticoagulagio durante as operagdes.

[ Contetido da embalagem]
. Uma Agulha transeptal
. Instrugdes de utilizagdo
[ visao geral]

A Agulha transeptal Pathbuilder™ fabricada pela Shanghai MicroPort EP MedTech

Co., Ltd. E indicada para puncdo do septo auricular ao aceder através da veia

femoral para criar um trajeto da auricula direita para a auricula esquerda em

conjunto com a Bainha dirigivel transeptal. O diagrama de estrutura do produto é

apresentado abaixo:

estilete« estilete«
\ A\ Flange Estrutura 3
conector+ \ orenadoras e ) Seccio curvao /SEEQEM,W

A Agulha transeptal Pathbuilder™ é constituida por secgdo fina, secgdo curva,
estrutura principal, ponteiro orientador, conector e estilete A flange orientadora
indica a orientagdo da curva da Agulha transeptal Pathbuilder™. A sec¢do fina da
Agulha transeptal Pathbuilder™ encaixa bem na do dilatador, que fixa o
comprimento maximo da agulha no dilatador.

[ ESPECIFICACOES DO PRODUTO]
A Agulha transeptal Pathbuilder™ pode ser classificada em diferentes
especificagdes com base no formato da curva, no didametro e no comprimento.
A Agulha transeptal Pathbuilder™ possui duas especificagdes de 18 Ga (1,21 mm)
e 19 Ga (1,10 mm) de acordo o seu didmetro. A Agulha transeptal Pathbuilder™
de 18 Ga (1,21mm) possui dois formatos de curva de M e L, o comprimento
efetivo do tipo curvado M inclui trés especificagdes: 710 mm, 890 mm e 980 mm,
o comprimento efetivo do tipo curvado L inclui trés especificagdes: 710 mm, 890
mm e 980 mm; a Agulha transeptal Pathbuilder™ de 19 Ga (1,10 mm) possui dois
formatos de curva de S e M, o comprimento efetivo de ambos é 560 mm. Os
médicos podem tomar decisdes com base em necessidades reais.

Tabela 1: Especificagbes da Agulha transeptal Pathbuilder™

Modelo Curva Comprimento Diametro
(mm) (Ga/mm)
TNS5619 S 560 19/1,10
TN M 56 19 M 560 19/1,10
TNM 7118 M 710 18/1,21
TN M 89 18 M 890 18/1,21
TN M 98 18 M 980 18/1,21
TNL7118 L 710 18/1,21
TN L9818 L 980 18/1,21
TN L8918 L 890 18/1,21

[INDICACOES DE UTILIZAGAO]
A Agulha transeptal Pathbuilder™ é indicada para criar um trajeto desde a veia
femoral até a auricula esquerda através da pungdo do septo auricular.
[INDICACOES]
Fibrilagdo auricular
[ CONTRAINDICAGOES]
1) Emplastro intra-auricular septal;
2) Mixoma auricular;
3) Enfarte do miocéardio nas duas ultimas semanas;
4) Angina instavel;
5) Acidente vascular cerebral (AVC) nas duas ultimas semanas;
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6) Doentes que ndo toleram terapia anticoagulante;
7) Doentes com infegdo ativa;
8) Trombo auricular esquerdo presente passadas mais de trés semanas de
anticoagulagdo
[ GRUPO DE DESTINO]
Adultos entre os 18 anos e os 75 anos, homens e mulheres ndo gravidas
[ Acessérios necessarios para utilizar o produto]

. Bainha dirigivel
Bainha dirigivel Agulha transeptal Pathbuilder™
PathBuilder™ Modelo Didmetro Comprimento

SIS7185

SIM7185 TNM9818 18Ga (1,21 980 mm

SIL7185 TNL9818 mm)

SIXL7185

SIS6185 TNM8918 18 Ga 890mm

SIM6185 TNL8918 (1,10mm)

. Bainha dirigivel transeptal
Bainha dirigivel Agulha transeptal Pathbuilder™
P;:::Z;Ztea:'” Modelo Diametro Comprimento

TSLO638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L1 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS L4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSL0818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL1818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSL4818 TNMS8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS LO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L1181 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L2 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS 138185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS L4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSRO638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR1638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR2638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3638 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR4 63 8 TNM7118 | 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR163 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TS R4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710mm
TSRO818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR1818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR2818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3818 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR4818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R1 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890mm
TS R4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890mm

[Riscos e efeitos secundarios ]
As complicagdes que podem ocorrer durante a utilizagdo deste dispositivo
incluem lesdes do endocérdio e das paredes vasculares, causando reagdes como
inflamagdo ou abcesso; reagdo toxica; complicagdes causadas por pungdo
vascular (como pseudoaneurisma, fistula arteriovenosa, hematoma local, ou
equimose e infe¢do); lesdo por radiagdo; trombose/ embolia aérea; lesdes na
artéria coronaria; reagdes de coagulagdo graves; tamponamento pericardico;
perfuragdo cardiaca/ arterial; derrame pericardico; embolia cerebral/ apoplexia
cerebral/ acidente vascular; toracotomia para remover um corpo estranho.
[INSTRUCOES DE UTILIZACAO]

1. Prepare e instale o equipamento
A preparagdo do equipamento requer os seguintes itens:
. Uma bainha transeptal e um dilatador,
. Uma Agulha transeptal compativel e um estilete em ago
inoxidavel,
. Um fio-guia de 0,032” (0,81 mm) e 180 cm com ponta “J” de 3
mm,
. Seringas para aspiragdo e lavagem,
. Solugdo salina heparinizada estéril
. Lave a bainha transeptal e o dilatador com solugdo salina heparinizada
estéril e introduza totalmente o dilatador na bainha.
. Remova o estilete da agulha e lave a agulha com solugdo salina

heparinizada estéril. Introduza novamente o estilete na agulha e
bloqueie-o no conector.

. Introduza o conjunto com a agulha na bainha/dilatador. Devido a fungdo
de paragem do dilatador, havera um espago entre o conector do dilatador
e o ponteiro orientador da agulha. (Ver Fig.1. A ampliagdo é 2.9).

56



Portugués

ponteiro orientador+

conector do dilatador«
‘\\
/ ; —
—_— =ia| 1Y
’ S—
/
( / ) /

\ estilete
Nl A ——— blogueado no
TN~ dilatadore T espaco+ conector da

by agulha+

/ agulha«
/ \
estilete. /.
\ o /‘//

\ N,

agulna e estilete estendido~

N A /
\ Y /’
\ /
\\\l_,_’-/
Fig. 1
. Retire o conjunto da agulha até que a ponta do estilete esteja dentro da
ponta do dilatador.
2. Introduza o conjunto bainha/dilatador na veia cava superior.
. Introduza o fio-guia preparado pela veia femoral (veia femoral direita de

preferéncia) até a veia cava superior. Nota: 0,032 polegadas (0,81 mm) é
o diametro maximo do fio-guia que pode ser utilizado com o dilatador

transeptal.

. Introduza o conjunto bainha transeptal/dilatador sobre o fio-guia e
introduza o conjunto na veia cava superior.

3. Posicione o conjunto agulha/estilete no interior do conjunto

bainha/dilatador.

. Remova o fio-guia do dilatador

. Aspire e depois lave o dilatador com solugdo salina heparinizada limpa,
garantindo que ndo entra ar no fluxo sanguineo.

. Separe a bainha e o dilatador retirando o dilatador a uma distancia

suficiente para acomodar a curva da agulha. Tal facilitara a passagem da
curva da agulha através dos conectores do dilatador e da bainha.

. Introduza o conjunto agulha/estilete no dilatador, permitindo-o rodar
livremente a medida que avanga.
. Depois de a curva da agulha atravessar o conector da valvula de

hemostase da bainha, ligue novamente a bainha e o dilatador deslizando
a bainha lentamente de novo sobre o dilatador (ndo faga avangar o

dilatador).

. Faga avangar o conjunto agulha/estilete e certifique-se de que a ponta da
agulha esta no interior do dilatador por fluoroscopia.

. Apds a remogdo do estilete, una a seringa ao conector da agulha e aspire
até que verifique retorno do sangue. Em seguida, elimine a seringa.

. Encha a seringa e lave a agulha com solugdo salina heparinizada limpa,

garantindo que a seringa esta fixa no conector da agulha e que ndo entra
ar no fluxo sanguineo.

4. Contacto com a fossa ovalis
Visualize e identifique pontos de referéncia anatémicos. Coloque a
unidade de fluoroscopia num angulo adequado, paralelo ao plano da
valvula mitral e ortogonal ao plano do septo. Sera tipicamente LAO.

. Ajuste o orientador da agulha para que a mesma fique perpendicular a
fossa oval (tipicamente entre as 3:00 e as 5:00 horas, da perspetiva dos
pés do doente). (Ver Fig.2. A ampliagdo é 2.9).
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. Certifique-se de que a ponta da agulha esta dentro do dilatador por

fluoroscopia. Em seguida, arraste todo o conjunto lentamente. Evite
qualquer movimento entre os elementos do conjunto. Mantenha a
orientagdo prévia do orientador da agulha.

. Observe a ponta do dilatador enquanto arrasta para realizar um
movimento medial (ou para a direita), indicando que a ponta estd em
contacto com a fossa oval.

5. Perfure a fossa ovalis

. Depois de confirmada a localizagdo correta, introduza a agulha no septo
interauricular.

. Sob controlo de pressdo, a entrada na auricula esquerda é confirmada

quando o tragado da pressdo mostra uma pressdo auricular esquerda em
forma de onda.
Se verificar alguma resisténcia ao avango da agulha, reavalie os pontos de
referéncia anatémicos.
Cuidado: se ocorrer perfuragdo aédrtica ou pericardial, ndo faga avangar o
dilatador sobre a agulha. Se a agulha penetrar no pericardio ou na aorta, a
mesma deve ser retirada. Controle os sinais vitais atentamente.

6. Introduza o conjunto bainha/dilatador

. Mantendo a agulha em posigdo fixa, faga avangar o conjunto
bainha/dilatador sobre a agulha.

7. Faga avangar a bainha sobre o dilatador fixo e introduza a agulha na

auricula esquerda.

. Retire a agulha para dentro do dilatador até que se encontre no interior
da ponta. Mantenha a posigdo do dilatador através do septo.

. Com o dilatador numa posi¢do fixa, faga avangar a bainha sobre o
dilatador.

8. Retire a agulha e o dilatador
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. Desligue quaisquer acessorios do conector da agulha

. Aspire imediatamente sangue através da lateral da bainha depois de
retirar a agulha e o dilatador lentamente e ao mesmo tempo. A sangue
deve ser sangue arterial.

. Sob controlo de pressdo, o tragado da pressdo continua a mostrar uma
pressdo auricular esquerda em forma de onda. A bainha esta agora
colocada na auricula esquerda.

9. Introduza o cateter

. Introduza lentamente o cateter do elétrodo na bainha e observe o
comprimento de extensdo do cateter por fluoroscopia.

10. Remova a bainha

. Depois de remover o cateter, introduza novamente o fio-guia sobre a
bainha. Em seguida, volte a introduzir o dilatador sobre o fio-guia e
mantenha a bainha reta. Por fim, remova a bainha, o dilatador e o fio-guia
como um todo.

[ CONTRAINDICAGOES]

A Agulha transeptal Pathbuilder™ foi esterilizada com éxido de etileno antes da

entrega.

[REQUISITOS DE ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE]

O produto deve ser armazenamento num armazém fresco e a sombra, seco, limpo

e bem ventilado, com circulagdo de ar natural. Durante o armazenamento, a

temperatura deve ser mantida entre 18°C e 28°C.

Em trénsito, o produto deve ser protegido contra cargas pesadas, luz solar direta

e chuva ou conforme especificado no contrato de encomenda.

[DADOS DE FABRICO]
Consulte a vida util do produto no rétulo.

[ PERIODO DE VALIDADE]
A validade do periodo de esterilizagdo é de trés anos nas condigdes de
armazenamento especificadas.

(DEscchq DE Sil!IBOLOS]

1. NAO REUTILIZAR

2. CONSULTAR AS INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

3. PROTEGER CONTRA FONTES DE CALOR E RADIACAO

4. MANTER SECO

5. UTILIZAR POR

6. CODIGO DE LOTE

7. NUMERO DE CATALOGO

8. ESTERILIZADO UTILIZANDO OXIDO DE ETILENO

o NAO UTILIZAR SE A EMBALAGEM ESTIVER
DANIFICADA

10. QUANTIDADE DE PRODUTO CONTIDA 1

11. DATA DE FABRICO

12. FABRICANTE

1. REPRESENTANTE AUTORIZADO NA COMUNIDADE
EUROPEIA

14. I LIMITAGAO DE TEMPERATURA

[ SERVICO POS-VENDA]
Com o “fornecimento de produtos médicos de alta qualidade e eficacia ao setor
médico” como o seu principal objetivo operacional, a Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd. (doravante denominada MicroPort EP Co.) garante que os seus
produtos estdo isentos de defeitos materiais e de fabrico quando os clientes os
recebem. Para mais perguntas relacionadas com os produtos, consulte
diretamente a empresa.

[ DECLARACAO SOLENE]
O potencial evento adverso listado no manual do utilizador, recolhido pela
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (MicroPort EP), nas informagdes, dados
de ensaios clinicos e mercados da China e outros paises ou regides, em vez de
ocorrerem condigdes reais. O potencial evento adverso estd relacionado com
avisos ou explicagdes insuficientes, e ndo com defeitos ou potenciais riscos.
Sujeito ao conhecimento e nivel cientifico atual da MicroPort EP, o produto pode
apresentar alguns riscos potenciais desconhecidos ou ndo identificados que ndao
podem ser considerados defeitos ou falhas do produto.
A MicroPort EP ndo se responsabiliza por quaisquer custos médicos ou perdas
diretas e indiretas causadas pela utilizagdo inadequada (incluindo reutilizagdo),
escolha indevida do modelo, ma utilizagdo ou outro acidente causado pelo
homem ou compra ilegal. Os riscos que ndo sdo detetados por tecnologia atual
ou potencial evento adverso ou riscos listados neste manual do utilizador,
independentemente de qualquer garantia, contrato, atos ilicitos ou outros
regulamentos nos quais se baseia a reclamagdo.

FABRICANTE
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.

Morada: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Xangai, REPUBLICA
POPULAR DA CHINA
Cédigo postal: 201318
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Tel: +86 (21) 60969600
Fax: +86 (21) 20903925
E-mail: customerservice@everpace.com
Site: www.everpace.com
[ Representante autorizado na comunidade europeial
MicroPort Medical B.V.
Morada: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amesterddo, Holanda
Pessoa de contacto: HH Chang
E-mail: cs@microport-int.com
Tel: +31 (0)20 545 0100-8
Fax: +31(0)205450109

Os direitos de autor deste documento pertencem a Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd.
N3ao é permitido fazer cépias sem o seu consentimento.
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TpaHccenTaneH Bogay Pathbuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[ NPEAYNPEXAEHME]

. YCTPOICTBOTO Aa He ce U3M0AN3Ba NOBTOPHO. MpUKpeneHuTe GUONOTUYHM
MaTepuanm n YyKAM Tena He MoraT Aa 6bAaT OTCTPAHEHU U3LANO Cieq,
ynotpe6a, Taka Ye BCAKA NOBTOPHO M3MO/3BaHE Ha TO3M MPOAYKT MOXKE
fla fioBeae A0 HeBNAroNPUATHY NOCAEAMLM 33 NALMEHTUTE.

. CpOKBT Ha FOAHOCT BbPXY OMaKOBKaTa Ha U3AeNMETO 1 BbPXY CTepUAHaTa
onakoBKa Tpsabsa ga 6baaT nposepeHu npeam ynotpeba. YCTponcTeoTo
fla He Ce M3M0/3Ba, aKO CPOKBT Ha FOAHOCT € U3TEKDB/I UM OMaKoBKaTa
u3rnexaa nospeseHa.

. ToBa yCTPOICTBO Aa He ce MOAUPULMPA MO KAaKBBTO M Aa 610 HAUMH.

. [la He ce U3Moa3Ba NPEKOMEPHA CUAa 3@ NPUABUKBAHE MU U3TEMNAHE HA
YCTPOWCTBOTO, KOFaTo CPELLHETE CbNPOTUBAEHME.

. MpoueaypuTte UMaT NOTEHLMAN 33 3HAUUTENHO U3NAraHe Ha PEHTTeHOBM
/'b4M, KOETO MOMKE fia fjoBe/e A0 OCTPO PAAMALMOHHO YBPEKAAHE, KAKTO
M [0 NMOBMIIEH PUCK OT COMATUYHU U TEHETUYHU MOCAEAMLM KaKTO 3a
nauMeHTUTe, Taka 1 33 JIeKaps, NOPaAu MHTEH3WUTETa Ha PEeHTreHoBUTE
NBYM M MPOABMKUTENHOCTTa Ha  (GNYOPOCKOMNCKOTO  M3CNefBaHe.
Mpoueaypu Aa ce M3BLPLIBAT CAMO CNIEA KaTo € 06bPHATO JOCTaTbYHO
BHMMaHME Ha MOTEHUMANHOTO O6ABbYBAHE C paAMauma, CBbP3aHO C
npoueaypata, 1 ca NPeanpueTM MepKW 3a CBEXAAHE 40 MUHUMYM Ha
ToBa 06abYBaHe.

. Cnep ynotpeba ToBa nsgenvie Tpabsa fa ce U3XBbPAU KaTO MEAULMHCKM
OTNaAbK B CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOHU U pasnopesbu.

. ToBa yCTpoOWCTBO fa Ce W3MNOA3Ba Camo OT JseKkapu, obydeHn B
TPaHCCENTaNHUTE MPOLEAYPU U KAaTETbPHUTE CUCTEMM 3 PasHACAHE.

. AKO B aHamHe3aTa Ha MNauMeHTa MMa XenapuH-UHAyuMpaHa
TpombouuTonenus (XUT), 6UBaNpyauHBT e NpeAnoYnTaHa anTepHaTMBa
Ha Xenapu1Ha 3a aHTMKoarynaums no Bpeme Ha npoueaypure

[ Cvabpanme Ha onakoskaTal

. 06BuBKa, AnnaTaTop U Bogay
. PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba
[ 06w nperneal

TpaHccenTaneH Bogad Pathbuilder™, npowsseaen ot Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd., e npegHasHayeH 3a BbBEXJaHe Ha PasNUYHK
CbPAEYHOCHAOBM KaTeTpy BbB BCAKAa CbpAeYHa Kamepa 3a Mo-HaTaTbluHa
enekTpodusMoNorMyHa onepauua. MoraT ga 6bAaT M3rpafeHn pasauyHm
MbTULLA B 3aBUCMMOCT OT Pas/nUyHWUTE NpoLeaypu, HeobXxoanMmMM 3a BbBeEXJaHe
Ha eNeKTPodU3NONOTMYHNTE KaTeTPU B Pa3NINYHM YaCTU Ha CbpAEYHUTE Kamepu.
TpaHccenTaneH soaad Pathbuilder™ ce cbcTom o 068MBKa, AMNaTaTop M BoAaY.
Bbpxy Bbpxa Ha OBGBMBKAaTa MMa MapKMPOBbYHA NIeHTa 3a HabiogeHve Ha
nosuUMATa Ha KaTeTbpa MO BCAKO Bpeme; BbpXy 06BMBKAaTa WMa KnanaHu 3a
ocurypaBaHe Ha XeMoCTasa no Bpeme Ha Aunartatopa/Aunartatopa 3a CMAHa Ha
KaTeTbpa; Ha CTPAHWUYHWUA My OTBOP MMa TPUMOCOYEH CNUpaTeneH KpaH, KOMTo
MOMKe fla Ce U3MOoN3Ba 33 acnupaLuna, MHPY3NA Ha TEYHOCT, B3EMaHe Ha KPbBHM
npobu v cnesieHe Ha HanAraHeTo. BBTPEWHUAT IYMEH Ha AMnaTaTopa Cbluo e
NPOEKTUPaH CbC CreLmasHa reoOMeTpua KaTo Hanpumep HEeroBMA AUCTaneH Kpa,
33 A3 Ce OrpaHMyM eKCNOo3nLMATa Ha UrnaTa.

[ CNELIMOUKALUA HA NPOAYKTA]
TpaHccenTaneH Bogady Pathbuilder™ moxe ga ce knacuduumpa B pasanuHm
cneuudmKaLmMm Bb3 OCHOBA Ha KpWBaTa, AWamMeTbpa U Ab/KMHATA Ha TAnoTo. B
61130CT A0 CTPaHWUYHMA OTBOP Ha 06BMBKATa ca NPUKPENeHN pasnuyHu LIBETHU
KoZ,0Be, 3a [ja ce pasrpaHuyM AMameTbpbT Ha Tpbbara.
TpaHccenTaneH sogady Pathbuilder™ uma ase cneundukaumm Ha 8F (2,67 mm)
1 8,5F (2,83mm) cnopea AMameTbpa, C KOMTO ca MAEHTUGULMPAHM OT 6an unm
CUH UBeTeH Kog, NPUKpeneH KbM Hali-b1n3K1A CTpaHUyeH oTBop Ha obsumBKaTa.
BcAka cneumndukauma uma gecet mogena: Lo, L1, L2, L3, L4, RO, R1, R2, R3 u R4
CbINIaCHO HeliHMA Mopaen Ha u3suTa ¢dopma. BbB BcekM mogen vma [ase
cneumouUHM XapaKTepPUCTMKM 33 Ab/IKMHA 63 cm 1 1 63cm 1 81cm cm. SlekapuTe
MoraT fja HanpaBsAT M360p Bb3 OCHOBA Ha AeNCTBUTENIHUTE HYXAM.

Ta6nuya 1: Tabauya c xap Ha TpaHcc goday
l""'. il oy™
06BuBKa Awunaratop Boaau
BbH
K Anam| Ll Ovn Ovn Ovn weH
etvp | Be Awna
p KUH KUH KUH Ava
Mogae Ha Te mert Awncr
] a a a meTb
n g [kPvBal H {em bp {em aneH {em
Ta KO (F/m Kpa . P
a (mm) /m m) /m /m (inch
A m) m) m) /mm
)
TS LO Ll o 63/6 | 8/2, | 67/6 | W3BK 1188%/ 20/’338
638 0 30 67 70 T ’
0 1
1
TSL1 L 25 63/6 8/2, 67/6 | V3su 12%/ 20/1838
638 1 30 67 70 T !
0 1
TS L2 L 2% ba 63/6 8/2, 67/6 | V3su 1188%/ 20/’32
638 2 no 30 67 70 T 0 1'
TSL3 Ll o 63/6 | 8/2, | 67/6 | W3BK 1188%/ 20/’8‘1
638 3 30 67 70 T !
0 1
TS L4 Ll o 63/6 | 8/2, | 67/6 | W3BK 1188%/ 20/’8‘1
638 4 30 67 70 T !
0 1
TS L0 L 2% E: 63/6 8,5/ 67/6 | V3su 1188%/ 20/’32
63 85 0 o 30 2,83 70 T 0 1'
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TSLL L] 63/6 | 85 | 67/6 | Wsen 112%/ 20/'33;
6385 | 1 30 | 283 | 70 T o .

TS| L 63/6 | 85/ | 67/6 | W3en 1188%/ 20/'8?;3
6385 | 2 30 | 283 | 70 T o L

TSB | L 63/6 | 85/ | 67/6 | e 1188%/ 20/'8?;3
6385 | 3 30 | 283 | 70 T o L

TSW L] 63/6 | 85 | 67/6 | Wsen 1188% 20/'838
6385 | 4 30 | 283 | 70 B o L

TS| L] 81/8 | 8/2, | 85/8 | Wsen 1188% 20/'838
818 | 0 10 67 50 B ’
0 1

TSU| L 81/8 | 8/2, | 85/8 | Wzenu 1188%/ 20/'8?;3
818 | 1 10 67 50 T .
0 1

T2 | L| o | Ba | 88 | 82 | 85/8 | Mseu 112%/ 20/'8?;3
818 | 2 no | 10 67 50 T o L

TS L| . 81/8 | 8/2, | 85/8 | e 1188% 20/'838
818 | 3 10 67 50 T ’
0 1

WL 81/8 | 8/2, | 85/8 | e 111%/ 20/'338
818 | 4 10 67 50 T ’
0 1

TS| L 81/8 | 85/ | 85/8 | W3eu 118800/ 20/'3‘1
8185 | 0 10 | 28 | s0 T o L

TS| L 81/8 | 85/ | 85/8 | Wseu 118800/ 20/'3‘1
8185 | 1 10 | 283 | s0 T o L

TSR L| E: 81/8 | 85/ | 85/8 | Msen 111%/ 20/'338
8185 | 2 10 | 28 | s0 T ’
o 0 1

TSB | L| 81/8 | 85/ | 85/8 | e 111%/ 20/'338
8185 | 3 10 | 28 | s0 T o L

TS| L 81/8 | 85/ | 85/8 | Wzenu 118800/ 20/'3‘1
8185 | 4 10 | 283 | s0 T o L

TSRO | R o 63/6 | 8/2, | 67/6 2325 11’;%/ 20/’3‘1
638 | 0 30 67 70 ® "
) 0 1

TSRL | R o 63/6 | 8/2, | 67/6 :'3;'5 111%/ 20/'838
638 | 1 30 67 70 ® "
) 0 1

" 1

TSR2 | R| . | Ba | 63/6 | 82, | 67/6 a:zs 188%/ ZO/’838
638 | 2 no | 30 67 70 '
[} 0 1

TSR3 | R| 63/6 | 8/2, | 67/6 1::25 112%/ ZO/’S‘Z
638 | 3 30 67 70 '
o 0 1

TSRe | R o 63/6 | 8/2, | 67/6 :'3;'5 111%/ 20/'838
638 | 4 30 67 70 ® "
o) 0 1

TSRO | R o 63/6 | 85/ | 67/6 :'3;'5 111%/ 20/'838
6385 | 0 30 | 283 | 70 ® "
o) 0 1

TSRL | R| 63/6 | 85/ | 67/6 l::zs 112(2)/ 20/’8‘1
6385 | 1 30 | 283 | 70 "
] 0 1

TSR2 | R| i: 63/6 | 85/ | 67/6 1::25 112%/ 20/'82
6385 | 2 30 | 283 | 70 "
o o 0 1

TSR3 | R| 63/6 | 85/ | 67/6 l::zz 1188%/ 20/’338
6385 | 3 30 | 283 | 70 '
o 0 1

TSRE | R| 63/6 | 85/ | 67/6 l::zz 1188%/ 20/’338
6385 | 4 30 | 283 | 70 '
0o 0 1

TSRO | R| 81/8 | 8/2, | 85/8 1::25 112%/ 20/'82
818 | 0 10 67 50 "
] 0 1

TSRL | R| 81/8 | 8/2, | 85/8 1::25 112%/ 20/'82
s18 | 1 10 67 50 "
) 0 1

TSR2 | R| o | Ba | 88 | 82 | 858 l::zz 1188%/ 20/’338
818 | 2 no | 10 67 50 '
) 0 1

TSR3 | R| 81/8 | 8/2, | s5/8 l::zz 1188%/ 20/’8‘1
818 | 3 10 67 50 '
] 0 1

TSRe | R| 81/8 | 8/2, | 8s/8 l::';s 118;3/ 20/'32
818 | 4 10 67 50 "
] 0 1

TSRO | R o 81/8 | 85/ | 85/8 1::25 1188%/ 20/'3‘1
8185 | 0 | 10 | 28 | s0 .
o ) 0 1

TSRL | R| oo | o | 88 | 85 | 858 l::zz 1188%/ 20/’8‘1
8185 | 1 10 | 28 | s0 .

) 0 1
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TSR2 | R| L 81/8 | 85/ | 85/8 Z:';s 118;3/ 20/'32
8185 | 2 10 | 28 | s0 "

) 0 1
TSR3 | R| 81/8 | 85/ | 85/8 :‘:25 1188%/ 20/’8‘;
8185 | 3 10 | 28 | s0 .

[¢) 0 1
TSRE | R| 81/8 | 85/ | 85/8 :‘:25 1188%/ 20/’8‘;
8185 | 4 10 | 28 | s0 .

[¢) 0 1

[YKA3AHWS 3A YIOTPEGA]

TpaHccenTaneH soaad Pathbuilder™ e nokasaH 3a BbBexaaHe Ha pasMuHM
CbPAEUHO-CbAOBM KaTeTpu B CbpLETO npe3 beapeHaTa BeHa, BKAOYUTENHO
NABaTa CTpaHa Ha CbpLEeTo Npes NpeAcbpAHaTa nperpasaa, U Korato ce u3non3sa
CbC CbpPAEYHO-CbA0BM KaTeTPU, 33 NOAMNOMAraHe Ha KaTeTpuTe 3a AOCTUraHe A0

uenTa.
[NOKA3AHMA]

AtpuanHa dubpunaumsa
[NPOTUBONOKA3AHMA]

1) WHTpaaTpuaneH centaneH naty;

2) ATpUanHa MUKCOMa;

3) WHdapKT Ha MMOKapa Npes noc/ieAHNUTe ABe CeaMULIM;

4) HectabunHa cteHoKapaus;

5) Mo3b4HO-CbA08B MHUMAEeHT (MCU) npes nocnegHuTe ABe ceAMuULK;

6) MaumeHTH, KOUTO He MOHACAT aHTUKOArynaLMoHHa Tepanua;

7) MauneHTn ¢ akTUBHA UHEKLUA;

8) Tpomb Ha NABOTO nMpeAcbpAMe, KOMTO e Hanuue cnes noseye OT TP
ceAMULM aHTUKoarynauma

[UEnEBA rrynal

3a Bb3PaCTHU MbiKe U HebpemeHHM eHU Ha Bb3pacT oT 18 A0 75 rognHu.

[ Puckose n ctpannunm edpektn]

YcnoXHeHUATa, KOUTO MOXe [Aa Bb3HMKHAT Mo Bpeme Ha ynoTpeba Ha ToBa

YCTPOICTBO, BKAIOYBAT OApacKBaHe Ha eHAOKapAMyma M cbjoBaTa CTeHa,

MPUYMHABAT peakLWUM KaTo Bb3naseHune WaM abcuec; TOKCMYHA peakuus;

YCNIOHEHUA, TPUYMHEHM OT CbJOBa MYHKUMA (KaTo MNceBOaHEBPU3bM,

apTepuoBeHO3Ha OWCTy/Na, /NIOKaZeH XeMaTOM WM eKXMmo3a M MHbeKuua);

pasMaumMoHHO yBpexaaHe; Tpomb03a/Bb3ayllHa emMBOoNuA; yBPeXAaHe Ha

KOpOHapHaTa apTepus; CepuMO3HM KOarylauMoOHHU Peakuuu; nepukapaHa

TaMnoHaja; cbpaeyHa/aptepuanHa nepdopauus; NepukapaeH  WU3NuB;

uepebpaneH embonusbm/uepebpanHa anoniekcua/MHCYNT; TOpakoTomus 3a

OTCTpaHABaHe Ha YyXKAo TANO.

[ Akcecoapu, Heo6xoanmu 3a usnonssaHe Ha NpoaykTal

. TpaHccenTanHa urna
TpaHccenTaneH TpaHccentanHa urna Pathbuilder™
BOJaY
Pathbuilder™ Mogpen Avametbp AbnkuHa
TSLO63 8 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSL1638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSL2638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSL3638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSL4638 TNM7118 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L0 63 85 TNL7118 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSL163 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L2 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L3 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L4 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSL0818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSL1818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS12818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSL3818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS1L4818 TNM8918 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS 108185 TNL8918 18Ga (1,21 mm) |  890mm
TS L18185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS L2 8185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS L3 8185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS L4 81 85 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSRO 638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSR1638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSR2638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSR4638 TNM7118 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R163 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R2 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSR3 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R4 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSRO 818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSR1818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSR2818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSR4 818 TNM8918 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS R18185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS R2 8185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSR3 8185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSR4 8185 18Ga (1,21 mm) 890mm
. CbpAeYHOCH0B KaTeTbp

KateTpw 3a abnauma uam guarHoctuka (OD: 7F/2,33mm u 8F/2,67mm)
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. CnpuHLUOBKa

CnpUHLOBKM C 6% (NyepoB) CKOCEH HAaKpPaMHUK
[WHCTPYKLMM 3A YNOTPEBA]

1. Moaroteete u crnobete o6opyaBaHeTO
MoaroToskaTa Ha 060PYABAHETO U3UCKBA CEAHUTE ENIEMEHTU:
. EfHa TpaHccenTanHa o6BMBKa W Aunatatop,
. EgHa cboTBeTcTBala TpaHccenTanHa urna v cTunet ot
HepbKaaema cTomaHa,
. EamH 0,032”(0,81 mm), 180 cm Boaay ¢ 3 mm Bpbx )",
. CnpWHLIOBKM 33 acnupauus U NpomuBaHe,
. CrepuneH xenapuHusupaH Gru3nonornyeH pasTeop
. MNpomuiiTe TpaHccenTanHata 06BMBKA W AMNATaTopa CbC CTEPU/IEH

XenapuHusMpaH ©U3MONOTMYEH pasTBOP W MoCTaBeTe AuMiaTaTtopa
usuAno B obsmBKaTa.

. M3BageTe cTuneTa OT urAata M NPOMUIATE WUraTa CbC CTEPUNEH
XenapuHusnpaH ¢usnonornyeH pasteop. BrapaiiTe cTuneTa OTHOBO B
UrNaTa U1 ro 3ak/toyeTe B HaKpanHMKa.

. BkapaiiTe Mmogyna Ha wurnata B obsuBKkata/gunatatopa. Mopagwn
GYHKUMATA 3@ CnWpaHe Ha AMnaTaTopa We WMa MeXAWHa Mexay
HaKpaWHKKa Ha AunaTaTtopa u daaHeLa Cbe CTPesKa Ha urnata. (Bx. dur.
1. YBenuuenue e 2,9).

/(hnakel Cbe CTpenkas

=N

| ¥ —

HaKpaRHWK Ha —|
avnatatopa

P CTHNET,
" punaratop+ MesKaHHa- 3AKNI0NEH B
/ AR HakpaitHKKka Ha
wma+  J \ urnata.«
CTUNET+ /, _L—Mma W CTHNET YIBITHEHH
/
e— +
Pdur. 1

. M3Tternete moayna Ha UrnaTa, AOKaTO BbPXbT Ha CTU/IETa JOCTUTHE CaMOo
BbpXa Ha Aunarartopa.

2. Pa3swmpeH moayn Ha o6BUBKa/AnNaTaTop B ropHa Kyxa BeHa.

. BbBeseTe MoAroTBeHMA Boaay OT GefpeHaTa BeHa (3a mpegnounTaHe
AAcHaTa 6eapeHa) B ropHa Kyxa BeHa. 3abenexka: 0,032 in (0,81mm) e
MaKCUManHUAT AMaMeTbp Ha BOAayva, KOMTO MOXe fa ce W3nonssa
TpaHCCenTanHuA Aunararop.

. MoctaseTe MoAyna Ha TpaHccenTanHata obBuBKa/gunatatopa Bbpxy
BOZLA4a 1 ro NPUABIKETE HaMpes, B ropHaTa Kyxa BeHa.

3. MocraBete Mmogyna Ha urnata/ctunera 8 moayna Ha

o6suBKaTa/gunatatopa.

. OTcTpaHeTe BOAaYa OT Aunararopa

. AcnupupaiiTe v cnes ToBa NPOMMIATE AMNATATOPA C YACT XENaPUHU3NPaH

¢du3nonormyeH pasTeop, KaTo ce yBepuTE, Ye B KPbBOOBPALLEHUETO HE
B/IN3a Bb3AYX.

. OTpenete obBMBKaTa M AuMnatatopa, KaTo usgbpnarte Aunatatopa Ha
[IOCTaTbYHO pascToAHMe, 3a fa nobepe KpuBaTa Ha wurnata. Tosa e
YNecHM npemMuHaBaHeTO Ha KpuBaTa Ha urnata npes rnaBuHUTE Ha
Annartatopa u obBMBKaTa.

. BKapaiiTe MoAyna Ha urnata/cTunera B AMnaTatopa, KaTo ro ocTasuTe Aa
ce BbPTM cBOBOAHO, AOKATO Hanpeaga.
. Cnep KaTo KpuBaTa Ha MriaTa uM3nese U3BbH [NaBuWHaTa Ha

XeMoCTaTU4YHaTa Knana Ha o6BMBKaTa, CBbPKETe OTHOBO O6BMBKATA U
AMnaTaTopa, KaTo nab3HeTe obBuBKaTa 6aBHO 06paTHO Hag AunataTtopa
(He NnpuaBWKBaiiTe AMnaTaTopa Hanpea)

. NpuaBKMKeTe MoAyNa Ha UrNaTa/CTUNETa HanNPes 1 Ce YBEPETE, Ye BbPXbT
Ha UrnaTa e BbTPe B Annaratopa 4pes GpyopocKonua.
. Cnep u3BaxaaHe Ha CTUIETA, MPUKpeneTe CNPUHLOBKA KbM [1aBUHaTa Ha

urnaTa u acnupupaiite, fokaTo ce HabioAaBa BpbliaHe Ha KpbB. Cnes
ToBa U3XBbP/IETE CNPUHLLOBKaTA.

. HanmbaHeTe cnpuHUOBKaTa M NPOMUITE UMaTa C YUCT XenapuHU3MPaH
¢dv3mnonornyeH pasTBOp, KaTo Ce yBepwuTe, Ye CMPUHUOBKaTa e
NpUKpeneHa KbM [1aBUHaTa Ha Ur/1aTa U B KPbBOOBPALLEHNETO He B/In3a
Bb3AYX.

. Bkniouere fossa ovalis
Busyanusumpaiite U uaeHTMGUUMPaiiTE aHATOMUYHWUTE OPUEHTUPW.
®/1lyOPOCKOMNCKOTO  YCTPOMCTBO Ce MOCTaBA MO, MOAXOAALL, brbJ,
ycrope/HO Ha paBHWHaTa Ha MUTPaNHaTa K/ana U NepneHANKYIAPHO Ha
paBHMHaTa Ha cenTyma. ToBa OGWMKHOBeHO le GbJe NABaTa npesHa
npoeKuma.

. PerynupaiiTe cTpesikaTa Ha UrnaTa, Taka Ye Urnata Aa e nepneHAnKynapHa

Ha fossa ovalis (06ukHoBeHO mexpgy 3:00 u 5:00 vaca, rnegaHo oOT
CTpaHaTa Ha KpakaTta Ha nauueHTa). (Bx. dur. 2. YsenuueHueto e 2,9).

12

&

dur. 2
. YBepeTe ce, Ye BbPXbT Ha UMaTa e B Aunatatopa upes dpayopockonus.
Cnep, ToBa nab3HeTe 6aBHO Lenua moayn. [pepoTepateTe BCAKAKBO
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[BWKEHME Ha YacTUTe Ha MOAyna eAHa cnpsmo apyra. MoaabpikanTe
npeauHaTa OPUEHTaLMA Ha CTPe/KaTa Ha uraara.

. Habntopasaiite Bbpxa Ha Aunatatopa Mo Bpeme Ha Mb3raHeTo 3a
MeAManHo ABUNKEHWE (MAW HAAACHO), KOETO MOKasea, Ye BbPXbT e
3acerHan fossa ovalis.

5. MNyHKumA Ha fossa ovalis

. Cnea KaTo ce NOTBbPAM NPABUIHOTO MECTOMO/OKEHUE, BKapaiiTe urnata
npes npeacbpaHaTa nperpaga.

. Mpu HabnoAeHUe Ha HaNAraHeTo, HaB/NM3aHETOo B IABOTO NPeACbpAKe ce

NOTBbP}KAABA, KOraTo NPOCNEAABAHETO HA HaNAraHeTo nokassa ¢popma
Ha Bb/IHA Ha NINBOTO Npeacbpame.
AKO MMa CbNpOTUBAEHME NPU NPUABUKBAHETO HA UIATa Hanpes, npeoleHeTe
aHaTOMUYHUTE OPUEHTUPU.
B npu ney PAHO WM AOPTHO , He npw iite
Avnatatopa Hag urnata. AKO UrnaTa e NPOHMKHANA B NepuKapAa Waun aoprara,
Ta TpA6Ba Aa ce usternun. Cnefete BHUMATENHO KU3HEHUTE NOKA3aTenu.

6. Mpuasukete moayna Ha o6BuBKaTa/AnnaTaTopa Hanpes,

. KaTo nogabpikate duKcvMpaHa nosuLMA Ha UrnaTa, NPUABUKETE MOAYNA
Ha obBuMBKaTa/AMnaTatopa Hag urnara.

7. Mpua Te p Ta Hag puKkcup AnnaTtaTop 1 urnata

B N1ABOTO NpeAcbpaue.

. M3Termnete urnata B AwnataTtopa, [OKaTO B/e3e TOYHO BbB BbpXa.
MoaabpiaiiTe No3nLMATa Ha AnnaTaTopa npes nperpaaara.

. Korato punatatopbT e BbB ¢UKCMpaHaTa nosuuusa, npuasuxeTe
obBWBKaTa Hag aunataTopa.

8. WUsTernerte urnarta u gunararopa

. PasKauyeTe BCUYKM NPUHAANEKHOCTM Ha [1aBWHaTa Ha UrnaTa

. HesabaBHo acnupupaiite KpbBTa Npe3 CTPAHUYHOTO Pamo Ha obBuBKaTa

cnep Kato 6aBHO M3BaguTe Urnata M gunatatopa no eAHO U CbLioTO
Bpeme. KpbBTa TpA6Ba fa e apTepuanHa.

. Moa HabnlogeHWe Ha HaNAraHeTo, NPOCAeAABAHETO Ha HaNAraHeTo Bce
olle nokassa Gopma Ha BbJAHA Ha NABOTO Npeacbpaue. O6BMBKATa e
nocTaBeHa Ha MACTO B NABOTO NPeACbpPAKe.

9. Mpuasuikete KaTeTbpa Hanpes

. MocTtaBeTe 6aBHO eNeKTPOAHMA KaTeTbp B 06BMBKaTa U Habnilogasalite
[b/KMHATa Ha yAb/KaBaHe Ha KaTeTbpa 4pe3 GayopocKonua.

10.  OrcrpaHeTe 06BMBKaTa

. Cnep, KaTo M3BaAWTe KaTeTbpa, NOCTaBeTe OTHOBO BOAAYa Hajd 0b6BMBKaTa.
Cneps, ToBa MocTaBeTe AunaTtatopa OTHOBO BbPXy BOZada W ApbKTe
obBuBKaTa M3npaseHa. Hakpas oTcTpaHeTe o6BMBKaTa, Aunartatopa u
BOZ,a4a KaTo LANo.

[ CTEPUNU3NPAHE]
TpaHccenTaneH Bogad Pathbuilder™ e cTepunuaupat ¢ enokcuetaH npeau
focTtaska.

[ M3UCKBAHUA 3A CbXPAHEHWE U TPAHCNOPTUPAHE ]
MpoaykTsT TpABGBa Aa ce CbXpaHABa B TbMeEH, NPOXNAAEH, CyX U YUCT CKNag ¢
[o06pa BeHTUNALMA, HAMMPALL Ce B CPeAa C eCTECTBEHA LMPKYNaLMA Ha Bb3ayXa.

TemnepaTypaTta no Bpeme Ha CbxpaHeHue TpsabBa Aa ce noaabpxa mexay 18°C

n28°C.
Mpyn TPaHCNOPTMPAHETO NPOAYKTLT TPAbBa Aa 6bAe 3alWUTEH OT TEXKKMU TOBapH,
npAKa CAbHYEBa CBET/IMHA U AbXKA UM KaKTO € NOCOYEeHO B A0roBopa 3a NOpPbYKa.
[nNEPUOA HA BAIMAHOCT]
BannaHocTTa Ha Nepnoaa Ha CTepuan3aumna e Tpu roAnHU Npu onpeaeneHn
YCNOBUA Ha CbXpaHeHue.
[NPOM3BOACTBEHN AAHHU]
BuxTe eTuKeTa 3a CPOK Ha eKkcnaoatauua.
[OI‘IVICAHVIE HA cqmsonmsl

1. 3A EAHOKPATHA YIMOTPEBA
) HATPABETE CMPABKA C MHCTPYKLIMMTE 3A
: VNOTPEBA
3 3ALUMTETE U3AE/IMETO OT M3TOUHMLIM HA
’ TON/IMHA U PAQUALIMA
a. LPBKTE HA CYXO
5. roHo Ao
6. KOZ HA MAPTUAATA
7. KATAJIOKEH HOMEP
8. CTEPUIM3ALIUA C ETU/IEHOB OKCUA,
9 LA HE CE U3MON3BA, AKO OMAKOBKATA E
) NOBPEAEHA
10. KOJIMYECTBO HA MPOAYKTA B CUCTEMATA 1
11. [LATA HA NPOU3BOACTBO
12. NPOU3BOAMTEN
13 YNb/IHOMOLLEH NPEACTABUTEN B
. EBPOTMEMCKATA OBLLHOCT
14. TEMMEPATYPHO OTPAHWYEHME
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[ CNEANPOAAKEEHO OBC/Y}KBAHE]
"/la NpefocTaBM Ha MEAMLMHCKWAA CEKTOp BMCOKOKA4ecTBeHM U eduKacHu
MeAULMHCKM NpoayKTM'" e ocHoBHa Len Ha Shanghai MicroPort EP MedTech Co.,
Ltd. (HapuuyaH no-HataTbk MicroPort EP) u ¢wupmata rapaHtvpa, ye npwu
nosy4aBaHe OT K/IMEHTa HellHUTe NPOAYKTHU ca 6e3 AedeKTn B maTepuanurte unu
u3paboTkata. 3a ApYrM BLMPOCH, CBbP3aHU C NPOAYKTUTE, KOHCYNTUpaiiTe ce
AVNPEKTHO C KOMNaHWATa.

[0®ULMANHA AEKNAPAUMA]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (HapuyaH no-HaTaTbk MicroPort EP Co.)
M3PUYHO 3aABABa TyK, ye HerosuaT TpaHccentaneH Bogau Pathbuilder™ e 3a
efHOKpaTHa ynotpeba n He MOXe Aa ce M3nosi3sa nosTopHo. MicroPort EP Co.
HAMa Aa npenopbya, NOCOYM M 3araTHe MO KaKbBTO M Ja € HauyuH MoBTOpHaTa
ynotpeba Ha cucTemata U He noema OTrOBOPHOCT 3a 3/10M0NYKa UM NOBPeAa Ha
NpOoAyKTa B pe3ynTaT Ha NoBTOpHa ynoTpeba.
TpaHccenTaneH Bogau Pathbuilder™ mosxe aa 6bae cBbp3aH M U3N0N3BaH CaMo
CbC CbBMECTUMMUTE YCTPOWCTBA, NOCOYEHM TYK, 1 MicroPort EP Co. HAma Aa noeme
OTrOBOPHOCTTA 3a noBpefa Ha MPOAYKTOBOTO YCTPOICTBO, HecnasBaHe Ha
npouesypaTa U Apyrv nofobHKU B Pe3yNTaT Ha EKCMN0aTaLMOHHU FPeLwwkn unm
APYrY YoBeLLKU daKTopu.

[nrousBoAMTEN]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Agpec: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA
MoweHcKu Kog: 201318
TenedoH: +86 (21) 60969600
dakc: +86 (21) 20903925
Mmeiin: customerservice@everpace.com
YebcaliT: www.everpace.com

[ YnbaHomoweH npeacrasuten B Esponeiickata o6uwHoct ]
MicroPort Medical B.V.
Appec: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands
Jinue 3a KoHTakTh: HH Chang
Umeiin: cs@microport-int.com
Tenedon: +31 (0)20 545 0100-8
®dakc: +31(0)205450109

ABTOpPCKMUTE NpaBa BbPXY TO3M JOKYMEHT ca cobctBeHocT Ha Shanghai MicroPort
EP MedTech Co., Ltd.
KonupaHe He e no3soneHo 6e3 cbrnacuerto Ha Shanghai MicroPort EP MedTech
Co., Ltd.

65



Bwarapcku

TpaHccenTanHa urna Pathbuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.

[NPEAYNPEXAEHUE]

. YCTpOWCTBOTO [a He ce wu3nonaea noBTOpHO. [pukpeneHuTe
GVONOrMYHU MaTepuanu W Yyxau Tena He MoraT aa Gbaar
OTCTpaHeHu u3usno crnep ynotpeba, Taka ye BCAka MOBTOPHO
13ron3BaHe Ha TO3u NPOAYKT MOXe Aa A0BeAe A0 HeGnaronpuaTHU
nocrneauum 3a nauueHTuTe.

. CpoKbT Ha rogHOCT BbpXy OMakoBKaTa Ha W3AENMeTO U BbpXy
cTepunHata onakoBka TpsibBa fa 6bgaT npoBepeHW npeaun
ynotpeba. YCTpOWCTBOTO [a HEe Ce W3Momnaea, ako CPOKbT Ha
rOHOCT € M3TEeKbI UM onakoBKaTa U3rmexaa nospefeHa.

. ToBa ycTpOWCTBO Aa He ce MoavduuMpa No KakbBTO M Aa 6uno
HauuH.

. [la He ce u3non3ea npekomepHa cuna 3a NPUABWKBAHE WK
M3TernsiHe Ha YCTPOMCTBOTO, KOraTo CpeLLHeTe ChpOTUBIEHNE.

. Mpouepypute wMmaT nOTEHUMan 3a 3HAYMTENHO u3naraHe Ha

PEHTIEHOBW MbYM, KOETO MOXe Aa [A0BEAe A0 OCTPO paavaLMOHHO
yBpexzaHe, KakTo v 1o NMOBULLEH PUCK OT COMATUYHU U TeHETUYHU
nocreavuM KakTo 3a nauveHTUTe, Taka W 3a nekaps, nopagu
VHTEH3UTETa HA PEHTTEHOBUTE ITbYM W MPOLBIDKUTENTHOCTTA Ha
driyopockonckoTo wu3cnegsaxe. [lpoueaypu Aa ce um3BbpluBat
camo cneg kato e o6GbpHaTo [A0CTaTbyHO BHUMaHWE Ha
noTeHUManHoTo obnbyBaHe ¢ paguauysi, CBbp3aHo C npoueaypara,
W ca npeanpueTy Mepku 3a cBexgaHe A0 MUHUMYM Ha ToBa

obnbyBaHe.

. Cnen ynotpeba ToBa u3penve TpsibBa fa ce WM3XBbpNM Kato
MeULWHCKM OTnagbK B CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOHU W
pasnopenbw.

. ToBa yCTpPOWCTBO fda Cce M3non3ea camMo OT rekapu, obyvyeHu B
TpaHccenTanHuTe npoueaypu W KaTeTbpHWTe CcUCTEMM 3a
pasHacsiHe.

. AKkO B aHamHe3aTa Ha nauveHTa uMa XxenapuH-MHAyuupaHa

TpomBouuTonenust (XWUT), GuBanupyouHbT e npegnoyvTaHa
anTepHaTMBa Ha XenapvHa 3a aHTuKoarynauusi no Bpeme Ha
npoueaypuTe
[ Cvabpanme Ha onakoskaTal
. A TpaHccenTanHa urna
. PbkoBoacTBO 3a ynotpeba
[ 06w nperneal
TpaHccenTanHa urna Pathbuilder™ , npousseneHa ot Shanghai MicroPort
EP MedTech Co., Ltd. e nokasaHa 3a nyHKU1S Ha NpeAcbpAHaTa nperpaga
npu poctbn oT GegpeHata BeHa W u3rpaxaaHe Ha MbT OT ASICHOTO
npeacbpave 4o NSABOTO, 3aefHO ¢ TpaHccenTaneH Bogad. [iuarpamara cbe
CTpYKTypaTa Ha NpofyKTa € KakTo e NnokasaHo no-Aony:

crinet« cTanet

\ 7
\aawa: N\Prawed S ocosmo manow L S sp—
TpaHccenTanHa urna Pathbuilder™ ce cbcTom oT ThHKa YacT, U3BWTa Yact
OCHOBHO TANO, hnaHel, CbC CTpenka, rnaBuHa 1 cTunet. dnaHeubT CbC
cTpenka rnokassa OpUeHTaLusTa Ha M3BMBKaTa Ha TpaHccenTanHa wurna
Pathbuilder™. TbHkaTa YacT oTTpaHccenTanHa urna Pathbuilder ™ nacsa
nobpe ¢ Tasn Ha gunartaTopa, KoeTo huKeupa MakcMManHaTa AbMmkuHa Ha
vrnata B gunararop.

[ CNELUOGUKALMA HA MPOAYKTA]

TpaHccenTanta urna Pathbuilder™ moxe aa ce knacuduvumpa B pasnuyHm
cneundukaumMm Bb3 OCHOBA Ha KpuBaTa, AvameTbpa WM AbMKUHATa Ha
TANOTO.

TpaHccenTanHa vrna Pathbuilder™ vva ase xapaktepuctuku 18Ga (1,21
mm) u 19Ga (1,10 mm) cnopean AwvameTbpa. TpaHccentanHa wurna
Pathbuilder™ Ha 18Ga(1,21 mm) uma gse ¢opmu Ha kpueu M u L,
edeKTVBHaTa AbMKMHA Ha M3BUTUS TUN M BKIHOYBA TPU XapaKTepUCTUKU:
710 mm, 890 mm un 980 mm, edbekTUBHATA AbMKMHA Ha kpueKaA Bug L
BKNoyBa Tpu xapaktepuctuku: 710 mm, 890 mm wu 980 mm;
TpaHccenTanta urna Pathbuilder™ 19Ga(1,10 mm) uma ABa u3BUTH TUNa
S u M, edpekTBHaTa ObIDkMHA U Ha ABaTa e 560 mm Jlekapute moraT Aa
HanpaesaT 136op Bb3 OCHOBA Ha AEWCTBUTENHUTE HYXAM.

Tabnuya 1: Cneyugpukayusi Ha TpaHccenmanHa uana Pathbuilder™

Mogen KpuBa ObmknHa OuameTsbp

(mm) (Ga/mm)
TN S 56 19 S 560 19/1,10
TN M 56 19 M 560 19/1,10
TNM 7118 M 710 18/1,21
TN M 89 18 M 890 18/1,21
TN M98 18 M 980 18/1,21
TNL7118 L 710 18/1,21
TN L9818 L 980 18/1,21
TNL89 18 L 890 18/1,21

[YKA3AHWA 3A YIIOTPEBA]

TpaHccenTtanHa urna Pathbuilder ™ e nokasaHa 3a uarpaxaaHe Ha MbT OT
GegpeHaTta BeHa 40 NSIBOTO NpeACbpAME Ype3 MyHKUWs Ha npeacbpaHaTa
nperpaga

[NoKA3AHMA]
AtpuanHa cdubpunauus
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[NPOTUBONOKA3AHMA]
1) WHTpaaTtpuaneH centaneH naty;
2) ATpunanHa mykcoma;
3) WHdapKT Ha Myokapaa npes nocrnefHuTe ABe CeamuLm;
4) HectabunHa cteHokapawus;
5) MosbuHo-cbaoB nHuMaeHT (MCU) npes nocnenHuTe ABe CeamuLM;
6) MauneHTn, KOMTO He NOHACHAT aHTMKoarynauuoHHa Tepanws;
7) MaumeHTn ¢ akTBHa UHMEKLNS;
8) Tpom6 Ha NsIBOTO Npeacbpave, KOWTO € Hanuue crnef noseYe oT Tpu
ceaMuLM aHTUKoarynauus
[UENEBA rPYNA]
3a Bb3pacTHU MbXe 1 HEGPEMEHHW XeHW Ha Bb3pacT oT 18 fo 75 roanHu.
[AKCECOBPM, Heob A 3a u3no. Ha npop,yKTa]
. YnpaBsnsieM UHTpoatocep
Ynpaensiem TpaHccenTanHa urna Pathbuilder™
::&"B')Lﬂ:gz% Mogen OuameTbp ObmxkuHa
SIS7185
SIM7185 TNM9818
SIL7185 TNLog1g | '8Ga(l,2tmm) | 980mm
SIXL7185
SIS6185
SIM6185 Tngeg:g 18Ga(1,21mm) 890mm
. TpaHccenTaneH sogay
TpaHccenTaneH TpaHccenTtanHa urna Pathbuilder™
P athB I;)ST; er™ Mopaen AnameTbp AbmkuHa
TS LO638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSL1638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L2638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L3638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L4638 TNM7118 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS LO 63 85 TNL7118 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L16385 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L2 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L3 6385 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L4 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS L0818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSL1818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSL2818 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS L3818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS L4818 TNM8918 [18Ga (1,21 mm)| 890mm
TS LO 81 85 TNL8918 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS L18185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TSL28185 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS L3 81 85 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS L48185 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS R0 63 8 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R1638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R2 638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R3 638 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R4 63 8 TNM7118  |18Ga (1,21 mm)| 710mm
TS RO 63 85 TNL7118 18Ga (1,21 mm)|  710mm
TS R1 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R2 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R3 63 85 18Ga (1,21 mm) 710mm
TS R4 6385 18Ga (1,21 mm) 710mm
TSR0818 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS R1818 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS R2818 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS R3818 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS R4 818 TNM8918  [|18Ga (1,21 mm)| 890mm
TS RO 81 85 TNL8918 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS R1 8185 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS R2 81 85 18Ga (1,21 mm) 890mm
TS R3 8185 18Ga (1,21 mm)|  890mm
TS R48185 18Ga (1,21 mm)|  890mm

[ Puckose u ctpannunm edpektn]
YCnoXHeHUATa, KOUTO MOXE fa Bb3HWUKHAT No BpeMe Ha ynotpeba Ha ToBa
YCTPOMCTBO, BKMIOYBAT OApacKkBaHe Ha eHaokapavyma u cbaoBaTta cTeHa,
NPUYMHABAT peakuun KaTo Bb3naneHve unu abcuec; TOKCUYHa peakuus;
YCMNOXHEHWsI, NMPUYMHEHU OT CbAOBa MyHKUMS (KaTo NCeBLOaHEeBPU3bM,
apTepuoBEHO3Ha hUCTYNa, NIOKANeH XeMaToM UM eKX1Mo3a U MHAEKLUS);
paauaLmMoHHO yBpexaaHe; Tpombo3a/BbaayllHa eMBonus; yBpexaaHe Ha
KOpOHapHaTa apTepusi; CEPUO3HM KoaryrnauuoHHN peakuuy; nepukapaHa
TamnoHaga; cbpAevHa/apTepmanHa nepdopauus; nepukapaeH Wanue;
uepebpaneH embonmabm/uepebpanHa anonnekcusi/MHCYNT; TopakoToMuUst
3a OTCTpaHsiBaHe Ha YyXAao TANo.

[MHCTPYKLWW 3A YNOTPEBA]

1. MoaroTeeTe 1 crnob6eTte o6opyaABaHeTo

I'Io,qroroaKaTa Ha 06opyABaHETO U3NCKBA CIIEAHUTE ENEMEHTU:
EpHa TpaHccenTanHa o6BvBKa 1 gunatatop,

. EpHa nopgxopsiwa TpaHccenTarnta urna u cTuner ot
HepbXaaema CTomaHa,
. Enun 0,0327(0,81 mm), 180 cm Boaay ¢ 3 mm Bpbx "J",
. CrpUWHLOBKY 3@ acnupaums 1 NnpomvBaHe,
. CTepuneH xenapuHuaupaH (pu3nonornieH pasTeop
. MpomuiiTe TpaHccenTanHaTa o6BVBKa U gunaraTtopa CbC CTepuneH

XenapuHu3npaH u3ronornyeH pasTBop M nocraeBeTe gunatatopa
n3usno B obsuBkaTta.
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. W3BageTe ctuneta ot urnata M NPoOMUATE WUrnata CbC CTepuneH
XenapuHusvpaH dusnonornyeH pasteop. Bkapante crtuneta
OTHOBO B MrnaTta U1 ro 3aknioyete B HaKpanHuka.

. Bkapaiite mogyna Ha wrnata B obBuBkaTa/gunartaTtopa. Mopaawu
dyHKUMATa 3@ cnuMpaHe Ha gunaTartopa e “ma MexauHa Mexay
HakpaiiHWka Ha aunartatopa u drnaHeua cbC CTperika Ha urnara.
(Bx. dur. 1. YBenuuenue e 2,9).

bnaxey cbe
HAKpaAHWK Ha -\ CTpenka+
Auwnararopas \‘

=

CTWMET, 3aKMIO4EH
MexauHa | B Hakpaiinuka Ha
wrmara«

dur. 1
. W3aTternete mogyna Ha urnata, 4OKaTo BbpPXbT Ha CTUNETa JOCTUrHe
camo Bbpxa Ha Aunarartopa.
2. PaswupeH moayn Ha o6BuBKa/guMnaTaTop B ropHa Kyxa BeHa.
. BbBegete noarotBeHuss Boaay oT  GedpeHata BeHa  (3a

npeanounTaHe asicHata 6egpeHa) B ropHa Kyxa BeHa. 3abenexka:
0,032 in (0,81mm) e MaKkcMManHusT guameTbp Ha Bogaya, KOWUTO
MOXe [ja Ce U3MomnaBa ¢ TpaHccenTanHusa aunaraTop.

. MoctaBeTe Mopyna Ha TpaHccenTanHata o6BuBKa/gunaratopa
BbPXY BOAa4a 1 ro NpUABWKETE HANpeA B ropHaTa Kyxa BeHa.
3. MocTaBeTe Moayna Ha urnara/cTuneTta B Moayna Ha
obBuBKaTa/gunaratopa.
. OrtcTpaHeTe Bogaya oT aunartaropa
. AcnupvipaiiTe 1 cnep ToBa MPOMUIATE Aunaratopa € YWCT

XenapuHuampaH (pusvonornieH pasTeop, KaTo ce yBepwTe, Ye B
KPBbBOOGPALLEHNETO HE BMU3a Bb3AYX.

. Otpenete obBuBKaTa W gunaratopa, kaTo uagbpnare gunaratopa
Ha [OCTaTbYyHO pasCTosiHWe, 3a Aa nobepe kpuBaTa Ha urmata.
ToBa LWe ynecHU NpeMUHaBaHETO Ha KpuBaTta Ha urnarta npes
rmaBuHUTE Ha AunaTtaTopa v obBuBKaTa.

. Bkapaiite Mogyna Ha wurnata/ctuneta B Aunaratopa, kaTto ro
oCcTaBWTE fja ce BbpTU CBOGOAHO, AOKATO HanpeaBa.
. Crien KkaTo KkpuvBaTa Ha wrnata uane3e W3BbH [NaBuHata Ha

XemocTaTWyHaTa knama Ha o6BuBKaTa, CBbpXeTe OTHOBO
obBvBKaTa W Junarartopa, kato Mib3HeTe obBuBKaTa GaBHO
obpaTHo Haj aunaraTopa (He NpuaBWKBaiTe Aunaratopa Hanpea)

. MpuaBwxeTe Moadyna Ha uUrnata/cTuneTa Hanpea 1 ce yBepeTe, Ye
BbPXbT Ha Wrnata e BbTpe B Aunararopa 4pes rnyopockonus.
. Crnen u3BaxaaHe Ha CTWUNETA, MPUKPENETe CrPUHLOBKA KbM

rmaBuHaTa Ha wrnata U acnupupaiite, Aokato ce Habniogasa
BpblUaHe Ha kpbB. Cnea ToBa U3XBbLPETe CNPUHLIOBKATA.

. HanbnHete cnpuHUOBKaTa W MpoMuiTe uUrmata C  4uCcT
XenapuHuaMpaH U3MONOorMyeH pasTBop, KaTto ce yBepuTe, ue
CMPUHUOBKaTa € MpuKpeneHa KbM [MaBuHaTa Ha wrnata u B
KpBbBOOGPALLEHNETO HE BM3a Bb3AYX.

4. Bknioyete fossa ovalis

. Busyanuaupainte u noeHtuduLumpante aHaTOMUYHUTE OPUEHTUPN.
®riyopocKomnckoTo YCTPOWCTBO Ce MOCTaBs Mof MOAXOAsill brbil,
yCropeAHO Ha paBHMHAT@ Ha MuUTpanHata knana u
nepneHanKynapHO Ha paBHUHAaTa Ha cenTyma. ToBa 06MKHOBEHO e
nsiBa npegHa NPoeKkuus.

. Perynupaiite cTtpenkata Ha wrnata, Taka 4e urmata fga e
nepneHavkynsipHa Ha fossa ovalis (o6ukHoBeHo mexay 3:00 v 5:00
yaca, rnefaHo oT CTpaHaTa Ha KpakaTa Ha nauueHTa). (Bx. éwr. 2.
YeenuuenueTo e 2,9).

12
9 3
dur. 2
. YBepere ce, 4Ye BbpPXbT Ha urnata e B jJunararopa upes

dnyopockonusi. Cnep ToBa nNnb3HeTe 6aBHO Uenus moayn.
MpenoTBpaTteTe BCAKAKBO ABWXEHUE HA YacTUTe Ha Moayna efHa
cnpsamo gpyra. [Mogabpxaite npeavllHata OpueHTauus Ha
cTpenkarta Ha urnara.

. HabniopaBaiite Bbpxa Ha gunaraTtopa no Bpeme Ha nibaraHeTo 3a
MefuanHo ABWxeHne (MU HaasicHO), KOETO Noka3ea, Ye BbpXbT e
3acerHan fossa ovalis.

5. MyHkumsa Ha fossa ovalis

. Cnepn kaTo ce NOTBbPAW NPaBUMHOTO MECTOMONOXeHWe, BkapaiiTte
vrnarta npes npeacbpaHata nperpaga.

. Mpn HabniogeHne Ha HansraHeTo, HaBMU3aHeETO B NSIBOTO

npeagcbpave ce noTBbpXKAaBa, Korato npocrnesBaHETO Ha
HansiraHeTo nokasea popma Ha BbfHa Ha NABOTO Mpeacbpaue.
Ako Mma cbnpoTUBNEHVE NPU NPUABWXBAHETO Ha Urnara Hanpeg,
npeoueHeTe aHaTOMUYHUTE OPUEHTUPU.
BHuMaHue: npu nepukapgHO WNM  aopTHO HaBnu3aHe, He
npuaBMXKBaWTe gunaTaTopa Hag urnarta. AKo urnara e NpoHUMKHana B
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nepukapga wnu aoprata, T TpsibBa ga ce wusternu. Cnepete
BHUMATENIHO XXU3HEHUTEe nokKasaTenu.

6. MpuaBuxeTe Moayna Ha o6BMUBKaTa/gunaraTopa Hanpen
. Kato nopabpxaTe dukcuMpaHa no3vuus Ha wrnata, npuasuxeTe
Mopyna Ha obBuBKaTa/aunaraTopa Hag urnarta.
7. MpuaBuxeTe Hanpen o6BMBKaTa Hap huKcMpaHus gunartaTop
W urnata B NAABOTO Npeachbpamne.
. M3aTternete urnata B gunatatopa, foKaTo Brie3e TOYHO BbB BbpXa.
Mopabpxaiite no3vumuaTa Ha gunataTtopa npes nperpagara.
. Korato aunataTtopbT € BbB (puKCHMpaHaTa no3vuus, npuasuxeTe
obBuBKaTa Hag avnaratopa.
8. WsTernete urnata n gunaratopa
. PaskayeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTM Ha rNaBuHaTa Ha urnata
. HesabaBHo acnupupaiTe KpbBTa Mpe3 CTPaHW4HOTO pamMo Ha

obBuBKaTa creq kato 6aBHO W3BaguTe wrnata v gunararopa no
efHo u cbLloTo BpeMe. KpbBTa TpsibBa Aa e apTepuanta.

. Mo HabnofgeHWe Ha HansraHeTo, NpocneasaBaHeTo Ha HansraHeTo
BCE Olle nokasea opma Ha BbMHa Ha NABOTO NpeAcbpaMe.
O6BvBKaTa e nocTaBeHa Ha MSICTO B NIIBOTO NpeAcbpAve.

9. MpuaBuxeTe KaTeTbpa Hanpen

. MocTaBeTe 6aBHO enekTpogHUs KaTeTbp B o6BMBKaTa W
HabniogaBanTe AbMKUHATA Ha yOAbMkaBaHe Ha KaTteTbpa ypes
chriyopockonusi.

10. OTcTpaHeTe o6BMBKaTa

. Crep kaTo u3BagwuTe KaTeTbpa, NMOCTaBeTe OTHOBO BoAaya Hap

obBuBkata. Crneg ToBa nocTaBeTe gunaratopa OTHOBO BbpXy
Bodaya M ApbxXTe obBMBKaTa uanpaBeHa. Hakpasi oTcTpaHete
obBuBKaTa, AunaraTopa 1 Bogaya kaTo Lsno.
[ CTEPUNU3NPAHE]
TpaHccenTanHa urna Pathbuilder™ e crepunuaupana c enokcuetaH npeau
focTtaBka.
[ M3UCKBAHUA 3A CbXPAHEHUE U TPAHCMOPTUPAHE]
MpoaykTbT TpsibBa Aa ce CbxpaHsiBa B TbMEH, NPOXNafeH, CyX U Ynct
cknag ¢ pobpa BeHTUNauusi, Hamupalw, ce B cpeja C ecTecTBeHa
LUMpKynauus Ha Bb3ayxa. TemnepatypaTta Mo BpeMe Ha CbXpaHeHue
TpsibBa aa ce nopabpxka mexay 18°C 1 28°C.
Mpu TpaHcnopTUpaHeTo NpoayKTbT TpsbBa Aa Gbae 3alUTEH OT TEXKM
TOBapW, Mpsika CrbHYEBa CBETIMHA W ABbXA UM KaKTO € MOCOYEHO B
[oroBopa 3a nopbuka.
[NPOM3BOACTBEHN AAHHU]
BwxTe eTukeTa 3a CPOK Ha ekcnnoataums.
[nEPMoA HA BAIMAHOCT]
BanugHocTTa Ha nepuoga Ha CTepunmuaaunst € Tpy roauHn npu
onpeerneHy ycrnoBus Ha CbXpaHeHve.
[OI‘IVICAHVIE HA CV!MBOIWITE]

1. 3A EOHOKPATHA YNOTPEBA

2

r
L

HANPABETE CNPABKA C MHCTPYKUUUTE
3AYNOTPEBA

%

3 '7’:>+’\< SAWUTETE U3OENUETO OT U3TOYHULIN
HA TOMJIMHA U PAOWALINA

).

_r
x

OPDBXTE HA CYXO

4. T
Py
5. g rogHo oo
6 LOT KOO HA NAPTUOATA

KATANOXEH HOMEP

~

- 4
8 CTEPUNU3ALUSA C ETUNIEHOB OKCuA
o DA HE CE U3MON3BA, AKO ONMAKOBKATA
: E HAPYLLEHA
KONIMYECTBO HA NMPOAYKTA B
0. P CUCTEMATA 1
1. &l OATA HA MPOU3BOACTBO
12, u NPOU3BOLUTEN
YNbAHOMOLLEH NMPEACTABUTEN B
13. EBPOMENCKATA OBLIHOCT
14. J’ TEMMEPATYPHO OMPAHUYEHUE

[ CNEANPOAAXBEHO OBCNYXBAHE]

"[la npefocTaBn Ha MEAULIMHCKNSI CEKTOP BUCOKOKAYeCTBEHU U eddrKacHU
MEeAULMHCKM NpoaykTM" e OoCHoBHa uUen Ha Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd. (HapuyaH no-HaTaTbk MicroPort EP) n dwupmata
rapaHTupa, 4e npu nomyvyaBaHe OT KNWEHTa HelWHuTe npoaykTn ca 6e3
AedekTv B MaTepuanute unu uspabotkara. 3a Apyr1 BbNPOCKH, CBbP3aHN
C NPOAYKTUTE, KOHCYNTUPaWiTe ce AUPEKTHO C KOMMaHUATa.

[ O®PUUMANHA AEKNAPALUA]

MoTeHuManHo HexenaHuTe CbOWTMS, MOCOYEHU B PBKOBOACTBOTO 3a
notpebutens, cbvbpanu ot Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
(MicroPort EP), ce ocHoBaBaT Ha WHdOpMauusi, AaHHW OT KIUHUYHK
M3NUTBaHWA U Nasapu Ha Kutai n apyrv CTpaHu Unu peroHu, a He Bbpxy
peanHo HacTbNUNO CbCTOsAHWE. MoTeHUManHoO HexenaHute cuLbutus ce
oTHacAT [0 NpeaynpexaeHnst U O0BsICHEHUs! 3a XapaKTEepUCTUKM Ha
npogykta u obsicHeHusl, a He [0 AedeKTU UNK NOTEHLMArHN PUCKOBeE.
CbrnacHo TeKyLOoTO Hay4yHO HMBO W Mo3HaHusita Ha MicroPort EP,
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NpPOAYKTLT MOXeE Aa UMa HAKOU HEPa3KPUTU UMM HEN3BECTHU NOTEHLMaNHN
pucKoBe, KOUTO He MoraT ga 6baaT cunTaHu 3a aedekTn unu aedektn Ha
npoaykTa.

MicroPort EP He HOCu OTroBOpPHOCT 3a KakBWTO M Aa € MEOULMHCKU
pasxoau Unu Npekn Wnu KOCBEHW 3arybu, NpUYMHEHU OT HenpaBWUITHOTO
13nonssaHe (BKMIOYMTENHO MOBTOpHa ynotpeba), HempaBuneH usbop Ha
mofen, HenpaswnHa pa6oTta unu Apyra 3nornonyka 3apagu “oBek,
He3aKoHHa MOKyrKa, PUCKOBE, KOUTO He € Bb3MOXHO Aa 6baaT oTKpUTY OT
CbLLUECTBYBALLMTE TEXHONOrMN UMW NOTEHLIMAMNHO HeXenaHu cbbutna unu
puckose, n36poeHn B TOBa PLKOBOACTBO Ha NoTpebutens, He3aBMcMMo oT
rapaHLum, OroBOpy, 3aKOHOHapYLLEHNS!, AaBally NPaBo 3a npeasiBsiBaHe
Ha WCK WM OpyrM HOPMAaTMBHW aKToBe, Ha KOWTO Ce OCHOBaBa
npeteHuusaTa.

[nrousBoAMTEN]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Appec: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai,
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

MoweHckn koa: 201318

TenedoH: +86 (21) 60969600

dakc: +86 (21) 20903925

Wwmein: customerservice@everpace.com
YebcaWiT: www.everpace.com

[ YnwaHomoweH npeacrasuten B Esponeiickata o6uwHoct ]

MicroPort Medical B.V.
Agpec: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands
Jnue 3a konTakTn: HH Chang

menn: cs@microport-int.com

TenedpoH: +31 (0)20 545 0100-8

dakc: +31(0)205450109

ABTOpCKUTE NpaBa BbpXY TO3U AOKYMEHT ca cobcTBeHoCT Ha Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
KonupaHe He e no3BoneHo 6e3 ckrnacueto Ha Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd.
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Pyccxuit
TpchcenTaanblﬁ HanpasAAlOLWMU i UHTpPOAbIOCEP
Pathbuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
[NPEAYNPEXAEHME]

. He ucnonb3yitte 3T0 YCTPOMCTBO NOBTOPHO. Buonoruyeckue matepuansi
M NOCTOPOHHWE 06beKTbl HEBO3MOXHO MNOMHOCTLIO yAanutb nocne
MCNonb30BaHUA, NO3TOMY noboe NOBTOPHOE WMCMNO/Ib30BaHWe AAHHOro
NPOAYKTa MOXeT MPUBECTU K HeXKenatelbHbiM MnocieacTsuam  Ana
nayneHToB.

. I'Iepep, UCNonb3oBaHUEM HeO6XO,EI,l4M0 npoBepuUTb CPOK TrOAHOCTU
YCTPOICTBA Ha yNaKoBKe («Mcnonb3oBaTh 40%») U CTEPUABHOCTb YNAKOBKM.
He ucnonb3yiite ycTPOWCTBO NOCAe UCTEYeHUs CPOKA rogHOCTU (nocne
AaTtbl «WMcnonb3osBaTb ,D,O») WUNu, ecnn nospexeHa ynakoska.

. He n3meHnANTE KOHCTPYKLMIO AAHHOTO YCTPOMCTBA.

. Mpn BO3HMKHOBEHUW COMPOTUBNEHUA HE [OMyCKaeTCA NpPUAOKeHUe
4YpesmMepHOoro ycuama npu NnpoaBuKeHUN NN U3BNEYEHUU KaTeTepa.

. Mpoueaypbl NoApPa3symeBaloT BbICOKYIO 03y PEHTTEHOBCKOrO U3/lyYeHNA,
YTO MOXET BbI3BaTb OCTPOE PajMaLMOHHOE MopaxeHue, a Takxke
NOBLICUTb PUCK COMATUYECKMX WM FEHETUYECKUX MOCNeACTBUI Kak Ana
nauMeHTa, Tak U 1A NepcoHana nabopaTopuu M3-3a UHTEHCUBHOCTU
PEHTIEHOBCKOTO ~ Jly4a M MPOJO/MKUTENBHOCTU  PEHTreHOBCKO
Bu3yanusauun. Kapgmonornyeckan Katetepusalma BbINONHAGTCA TONbKO
nocne TWaTenbHOro aHanu3a noTeHuManbHOro PEeHTreHOBCKOro
BO3JECTBMA B pamKax MNpoueaypbl, a TaKXe MPUHATMA Mep no
CHUXKEHUIO 06NyYeHna.

. YCTPOWCTBO YTUAM3NPYETCA KaK MeAULIMHCKUE OTXOAbl B COOTBETCTBUM C
MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

. Mcnonb3oBaTb AaHHOe YCTPOIMCTBO MOTYT TO/IbKO TepanesTbl, MMeloLue
HaBblkKM NpOBeAEeHWA TpaHCCenTa/lbHbIX Npoueayp MW yCTaHOBKM
KaTeTepHbIX CUCTEM.

. [nAa naumeHTOB C renapuH-MHAYLMPOBaHHOW TpombouuToneHuel B
aHamHese NpeAnoYMTaeMol anbTepHaTUBOM renapuHy Npu NposeaeHUK
npoueaypbl AsnaeTca buBanupyauH.

[ YNAKOBOYHbIV NIUCT]

. Tpy6Ka, paclumpuTens v NPOBONOYHbINM HaNpaBUTeNb
. WHCTPYKUMA NO NPUMEHEHUNIO
[oB30P]

TpaHccenTanbHbIN HanpasnsaloWwmii MHTpoabiocep Pathbuilder™ npowssoacTsa
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. Paspa6oTaH gna BBeAEHUA PasNUHbIX
KapAMOBACKYNAPHbIX ~ KaTeTepoB B  Kamepbl cepaua AnA  JanbHerwmnx
3N1eKTPOdU3NONOrMHECKMX onepauuit. MoxHO paspabaTbiBaTb pasnuyHbie
cnocobbl CneunanbHo ANA TeX WA MHbIX NPOueAyp C UENbio BBeAeHUA
3NeKTPOPM3NONOrNHECKNX KAaTETEPOB B PA3NINYHbIE YACTM CEPAEUHbIX Kamep.
TpaHccenTanbHbIM HanpasaslowmMit MHTpoabiocep Pathbuilder™ coctout w3
TPY6KM, pacliMpuTens U NPOBOJIOYHOTO HanpasuTens. Ha KoHuuke Tpy6Ku
pacnonoxeHa MapKepHas MO/OCKa, KoTopas BCErAa MO3BO/NAET OTC/EXMUBaTb
nofoXeHMe KaTeTepa; TpybKa oOcHallaeTca KnanaHamu Aia  obecneveHus
remocrtasa B NpoLecce 3ameHbl paclwmputens/Katetepa; Ha 60KoBOW maHenu
NpeAycMOTpeH TPEXXO,0BOM CTOMOPHbIN KpaH, KOTOPbI MOXET UCMONb30BaTbCA
ANA OTcacbiBaHWUA, BAMBAHUA XUAKOCTH, 3a60pa KPOBU U MOHUTOPUHIA AaBAEHUA.
BHYTpEHHWI NpoCBeT pacluMpuTens UMeeT CneLuanbHylo KOHCTPYKLMIO: ero
ANCTasbHbIN KOHEL, OrpaHUYMBaeT BO3AeNCTBUE UMbl

[ ONUCAHUE U3pENNA]

TpaHccenTanbHbI  Hanpasaslowmii  MHTpoabtocep  Pathbuilder™  moxHo
KnaccupuumposaTe MO  PasHbIM MapameTpam Ha OCHOBAHWM  KPWUBM3HbI,
[MaMeTpa, a TaKKe A/IMHbI 06beKTa. PasnnuHble LBETOBbIE KOAbI NPUCOEANHEHbI
pAAoOM ¢ 6OKOBOI NaHenbto TPYBKM C Lienbio pasnuyeHus guamerpa Tpy6oi.
TpaHccenTanbHbIN HanpasaaloWwwMii MHTpoabiocep Pathbuilder™ umeet asa suaa
TEXHWUYECKMX XapaKTepuctuk: 8F (2,67 mm) v 8,5F (2,83 mm) B COOTBETCTBUM C
ANaMeTpoMm, OHM 0603HauatoTca 6ebim U roNyBbiM Kogamu, NPUCoeMHEHHbIMM
pAAoM ¢ GOKOBOM NaHenblo TPYOKM; KaApld BWUA, MpPeACTaBAeH [ecATbio
mopgenamu: LO, L1, L2, L3, L4, RO, R1, R2, R3 n R4 B cooTBeTcTBUU C HOpMOit
KPUBM3HbI; AOCTYNHbI ABA BUAA ANMHBI: 63 cM 1 81 cm. TepanesTbl MOryT BbIGPaTh
NOAXOAALLMIA BAPUAHT Ha OCHOBE CBOMUX NOTpeBHOCTe.

Tabnuya 1. TexHuyeckue xap pucmuku TpaHcc 7]
p quii podsiocep Pathbuilder™
K u Tpy6Ka Pacwupurenn MposonouHeIi
b Be HanpasuTenb
" Paguy| To an an Kome BHe:u
Mopge B N 8 WH am Anm u Ann hnn
Kpueu| o Avam
b LI A a etp Ha pac Ha e
3 (ecm | (F/ (cm/ wmp (em/ .
(mm) | & (ot
H /m MM mMm) uten MMm)
a o ) ) a m/mm
A )
63/ 3akp
TS LO o | 2 03 8/2 | 67/6 | wene | 180/ | 0,032/
638 0 ,67 70 HHbI 1800 0,81
i
63/ 3akp
TS L1 u 25 63 8/2 67/6 usnie 180/ 0,032/
638 b 0 ,67 70 HHbI 1800 0,81
en n
lil 63/ 3akp
TS L2 2 25 n 63 8/2 67/6 usnie 180/ 0,032/
638 0 ,67 70 HHbI 1800 0,81
i
63/ 3akp
TS L3 sl s 03 8/2 | 67/6 | wene | 180/ | 0,032/
638 0 ,67 70 HHbI 1800 0,81
i
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63/ 3akp
TS L4 4 25 63 8/2 67/6 usne 180/ 0,032/
638 0 ,67 70 HHbI 1800 0,81
i
3akp
TS LO 0 25 23;/ ?’25 67/6 usnie 180/ 0,032/
63 85 , 70 HHbI 1800 0,81
0 83 o
"
3akp
TS L1 u 25 23;/ ?’25 67/6 usnie 180/ 0,032/
63 85 ! 70 HHbI 1800 0,81
0 83 -
i
¢ 3akp
TS L2 o | oas : 6633/ ?’25 67/6 | wene | 180/ | 0,032/
63 85 / 70 HHbI 1800 0,81
n 0 83 "
i 3
akp
TS L3 3 25 23;/ ?’25 67/6 usnie 180/ 0,032/
63 85 , 70 HHbI 1800 0,81
0 83 o
n
3akp
TS L4 4 25 23;/ ?’25 67/6 usnie 180/ 0,032/
63 85 ! 70 HHbI 1800 0,81
0 83 -
un
81/ 3akp
TSLO 0 25 81 8/2 85/8 usne 180/ 0,032/
818 0 ,67 50 HHbI 1800 0,81
i
81/ 3akp
TS L1 u 25 81 8/2 85/8 usne 180/ 0,032/
818 0 ,67 50 HHbI 1800 0,81
"
b 81/ 3akp
TS L2 2 25 en 31 8/2 85/8 nene 180/ 0,032/
818 bl 0 ,67 50 HHbI 1800 0,81
n i
81/ 3akp
TS L3 3 25 81 8/2 85/8 usne 180/ 0,032/
818 0 ,67 50 HHbI 1800 0,81
"
81/ 3akp
TS L4 L4 25 81 8/2 85/8 usne 180/ 0,032/
818 0 ,67 50 HHbI 1800 0,81
i
3akp
TS LO L0 25 8811/ ?’25 85/8 nene 180/ 0,032/
8185 ’ 50 HHbI 1800 0,81
0 83 -
un
3akp
s || & 3'25 85/8 | wene | 180/ | 0,03/
8185 , 50 HHbI 1800 0,81
0 83 "
C
3akp
TSR e . 8811/ ?’25 85/8 | nene | 180/ | 0,032/
8185 ’ 50 HHbI 1800 0,81
" 0 83 "
i 3
akp
TS L3 3 25 8811/ ?’25 85/8 nene 180/ 0,032/
8185 ’ 50 HHbI 1800 0,81
0 83 -
i
3akp
TS L4 L4 25 211/ ?’25 85/8 usne 180/ 0,032/
8185 , 50 HHbI 1800 0,81
0 83 o
n
63/
TSRO R 25 63 8/2 67/6 Mpa 180/ 0,032/
638 0 0 ,67 70 Moii 1800 0,81
63/
TSR1 R 25 63 8/2 67/6 Mpa 180/ 0,032/
638 1 0 67 70 Moii 1800 0,81
P ey
TSR2 R 25 en 63 8/2 67/6 Mpa 180/ 0,032/
638 2 bl 0 ,67 70 moi 1800 0,81
n
63/
TSR3 R 25 63 8/2 67/6 Mpa 180/ 0,032/
638 3 0 ,67 70 moi 1800 0,81
63/
TSR4 R 25 63 8/2 67/6 Mpa 180/ 0,032/
638 4 0 ,67 70 Moii 1800 0,81
TSRO R 25 233/ ?’25 67/6 Mpa 180/ 0,032/
63 85 0 / 70 Mo 1800 0,81
0 83
TSR1 R| 6633/ 7'25 67/6 Mps 180/ | 0,032/
63 85 1 / 70 moi 1800 0,81
C 0 83
TSR2 R 25 : 6633/ 7'25 67/6 Mpa 180/ 0,032/
63 85 2 / 70 moi 1800 0,81
n 0 83
n
TSR3 R 25 6633/ 7’25 67/6 Mpa 180/ 0,032/
63 85 3 / 70 Mo 1800 0,81
0 83
TSR4 R 25 6633/ 7’25 67/6 Mpa 180/ 0,032/
63 85 4 0 85 70 Mo 1800 0,81
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TSRO | R [0 211/ 8/2 | 85/8 | Npa | 180/ | 0,032/
818 0 o | 47 50 moit | 1800 | 0,81
81/
TSRL | R | o a1 | 8/2 | 85/8 | npa | 180/ | 0,032/
818 1 o ,67 50 moii | 1800 | 0,81
5 sy
TSR2 | R | o | en | o' | 82 | 8/8 | Mpa | 180/ | 0,032/
818 2 bl o ,67 50 moii | 1800 | 0,81
" ey
TSR3 | RO a1 | 82 | 85/8 | Mpa | 180/ | 0,032/
818 3 o 67 50 moit | 1800 | 0,81
81/
TSRA | RO o a1 | 82 | 8/8 | Mpa | 180/ | 0,032/
818 4 o 67 50 moit | 1800 | 0,81
TSRO | R | o 8811/ 7'25 85/8 | Mpa | 180/ | 0,032/
8185 | 0 ’ 50 moii | 1800 | 0,81
0 83
TSRL | R | o 2211/ 7'25 85/8 | Mpa | 180/ | 0,032/
8185 | 1 ’ 50 moii | 1800 | 0,81
c 0 83
TSR2 | RO o : le/ ?'25 85/8 | Mpa | 180/ | 0,032/
8185 | 2 ! 50 moit | 1800 | 0,81
n 0 83
53 [ R, | " 8811/ ?'25 8s/8 | mpa | 180/ | 0032/
8185 | 3 ! 50 moit | 1800 | 0,81
0 83
TSRA | R | o 8811/ ?’25 85/8 | Mpa | 180/ | 0,032/
8185 | 4 ’ 50 moii | 1800 | 0,81
0 83
[NPEAHA3HAYEHME]

TpaHccenTanbHbI Hanpasasowmin uHTpoabiocep Pathbuilder™ npegnasHauen

ANA BBEAEHUA PasNNYHBIX KapAMOBACKYNAPHbBIX KaTeTepoB B cepAue 4epes
6efpeHHYl0 BeHy, BK/OYAA NeBYI0 CTOPOHY CepAua Yepes MexnpeacepAHyo
neperopoaky, a TakXe Npu UCNoab30BaHMM C KapANOBACKYNIAPHbIMU KaTeTepamn

ANA CNOCOBCTBOBAHMA UM B AOCTUXKEHUM LIENEBOTO MECTOMO/OKEHUSA.
[HA3HAYEHME]

Ddubpunnaumna npeacepanit

[NPOTUBONOKA3AHMA]
1) BHYTPUNPEACEPAHOE NEPErOPOAOHHOE COEANHEHME;
2) npeacepaHan MUKCOMa;
3) MHbApPKT MUOKapAa B TEYEHME NOCAEAHUX ABYX HEAENb;
4) HecTabunbHan CTEHOKApPAUS;

5) OCTpOE HapyleHWe MO3rOBOrO KPOBOOBPALLEHUSA B TEYEHUE MOCAEAHUX
ABYX HeZenb;

6) NauWeHTbl C HeNePEHOCUMOCTbIO aHTUKOAryIALMOHHON Tepanuu;
7) NaLMeHTbI C OCTPLIMU MHOEKLIMOHHBIMK 3a601€BaHUAMMU;
8) Tpomb neBoro nNpeacepans, NPUCYTCTBYIOWMIN Bonee Tpex Heaenb nocne
aHTUKoarynaumm
[UENEBAA rPynnAl
B3pocnbie B Bo3pacTe ot 18 ao 75 nert, my bl ¥ Hebep SKEHLUMHbI

[ PUCKM M NOBOYHBIE 3OPEKTDI]

B uucne OCﬂomHeHMﬁ, KOTOpbleé MOryT BO3HWUKHYTb BO BpPeMA MCMNO/Nb30BaHUA
3TOr0 YCTPOWCTBA, C/AeAylowme: NOBPEXAEHUA 3HAOKApAA M CTEHKM cocyaa,
BbI3blBalOWNE TaKUE peaKkuunu, Kak BoOcCnaneHune wan 36CLI,ECC; TOKCUYeCKan
peaKkuun; OCNOMHEHWA, BbI3BaHHble MYyHKUMEN COCYAOB (Takue  Kak
ncesaoaHespusma, apTEpMOBEHOSHbIﬁ CBMLL, MeCTHasa rematoma Uau 3KXMmos3 u
uHbeKLMA); paguauuoHHas Tpasma; Tpombo3/ Bo3aywHas 3ambonus;
NnoBpeXAEeHUe KOPOHAPHOM apTepuu; CepbesHble pPeakuuu  Koarynauwu;
nepukapauanbHas TamnoHaza; nepdopauua cepaua/aprepuu;
nepuvKapauanbHbiii  BbINOT;  uepebpanbHas  ambonusa/  uepebpanbHas
anonnekcma / WHCYNbT; TOPAaKOTOMMA ANA yAaeHUA NHOPOAHOro Tena.

[ NpunagnexHoctn, Heobxoaumble ansa npumeHeHnsa usgenmsal

. TpaHccenTanbHas urna
TpaHccenTanbHbI TpaHccenTtanbHaa urna Pathbuilder™
HanpasAsAoWmiA
WHTpoAblocep Moaenob Auametp AnvHa
Pathbuilder™
TSL063 8 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL1638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL2638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL3638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L0 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L163 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL0818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS1L1818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSL2818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSL3818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSL4818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS 108185 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890 Mm
TS L18185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS 128185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS L3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS L4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSRO638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR1638 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
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TSR2638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR3638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR4638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS RO 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS R163 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS R2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS R4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSRO818 18 Ga (1,21 mm) 890 Mm
TSR1818 18 Ga (1,21 mm) 890 Mm
TSR2818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSR3818 18 Ga (1,21 mm) 890 Mm
TSR4818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS RO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS R18185 18 Ga (1,21 mm) 890 Mm
TS R2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890 Mm
TSR3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS R4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890 mm

KapauoBackynapHbIn Katetep

ABNALMOHHbIE MAW ANATHOCTUYECKWE KaTeTepbl (HapyHbI aAvameTp: 7F/2.33
MM v 8F/2.67 mm)

Wnpuy,

LLnpuLbl ¢ 6%-HbIM KOHUYECKUM 3amKom (Luer)
[ NOKA3AHMA 419 UCNONb30BAHUA]

1.

N
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MoarotosbTe M cobepute obopyaosaHue
[ina noarotoBkn obopyaosaHua TpebyeTca creaytouee:

. OpHa perynvpyemas TpybKa v paclimputens,

. oaHa noaxoaawan TpaHccenTanbHaa Urna u CTUNeT us
HepaseloLlei cTanu;

. oauH 0,032 gioiima (0,81 mm), 180 cm NPOBONOUHbIN
HanpasuTenb ¢ 3 MM J-HaKOHEYHNKOM;

. LWINPWLbI ANIA OTCACbiBAHWA U NPOMbIBaHWA,

. CTepUIbHbIN renapuHU3MPOBaHHbIN CONEBOI pacTBop.

Mpomoitte Hanpasnawowy TpybKy U pacwuputens CTepUbHbIM

renap pol cones pacTBOPOM, MOMHOCTbIO BCTaBbTe

pacwupuTens B TPYOKy.
Ypaanute  cTuneT M3 UMbl M NPOMOWTE UMy  CTEPU/IbHBIM
renapuHU3MpPOBaHHbIM CONEBbIM PacTBOPOM. [MOBTOPHO BCTaBbTE CTUET
B UI/IY U 3aKPOMTE Ha KOHHEKTOpe.
BcrasbTe Uy B cbope B TPpy6Ky/paclumputens. Beuay Hanuums GyHKLMK
OCTAaHOBKM  PaclIMPpUTENs MexXay KOHHEKTOPOM paclumputens u
HaKOHEYHWKOM Lllyna Wrbl obpasyeTcA paccrosnue. (Cm. Puc. 1.
YBennuyeHue coctasnset 2,9).

KOHHEKTOp / HAKOHENHUK Wyna«

paclumpuTena
q
ﬂf:.j 0
= L4
f. ) y
e paccTo | CTMneT,
T 7 paclMpHTEnb+ | A« | 3akpennentsii B
YN KOHHEKTOpe
amas \ UMbl

W

CTHNET+ ‘ [ urna u CTUNET yANUHEHHbIE

",

o
Puc. 1.
M3Bnekaitte urny B cbope, MoKa KOHYMK CTUneTa He ByaeT Ha OfHOM
YPOBHE C KOHYMKOM paclumpuTens.

YBenuueHHas TpybKa/pacwumpurens B cbope agna BepxHeit NONOI BEHbI.
BBeauMTe NMOArOTOB/NEHHDIM NPOBO/IOYHDBIN HanpaBuTeNb OT bepeHHo
BEHbl (NPeAnoYTUTENbHO NPaBoi GeApeHHON) K BepXHEN MONOW BEHE.
Mpumeuanue. 0,032 atoima (0,81 MM) — 3TO MaKCMMasbHbIN AUameTp
NPOBOJIOYHOrO  HanpaBMTe/A, KOTOPbI MOXeT UCMoNb30BaTbCA C
TpaHCcCenTaNbHbIM paclMpuTenem.

BBeauTe TpaHccentanbHylo TpybBKy/pacwumputens B cbope nosepx
NPOBO/IOYHOrO HaNpaBUTENA U NPOABUHLTE KOHCTPYKLMIO B BEPXHIOIO
nosyto BeHy.

Pacnonoxure urny/ctunet 8 c6ope BHyTpN TPY6KU/KOHCTPYKLUM

pacwmpurens.

YAanuTe NpoBOOYHbII HanpaBuTe b U3 pacluMpUTens

MpounsseauTe oTcacbiBaHKe, a 3aTeM MPOMbIBaHME PACLUMPUTENA YACTbIM
renapuHU3MPOBaHHbIM COMEBbIM PacTBOPOM, ybeauTech 4To B KPOBb He
nocTynaeT BO3yX.

Otgenute Tpy6KY OT pacluMpuUTens, OTBeAA pacluMpUTeb Ha paccTosHKe,
fJocTaToyHoe AnA  obecneyeHUs KPUBM3HbI UMbl 3TO  ynpocTuT
NPOXOX/AEHUE KPUBM3HbI Wbl Yepes pacluMpuUTesb UM KOHHEKTOPbI
TPY6KM.

BcTasbTe uUry/cTuneT 8 cbope B pacluMpuTeNb TaK, 4To6bl OHU CBOGOAHO
BPaLLANCb MO Mepe NPOABUMKEHNA.

Mocne Toro Kak KpMBM3HA  WMIbl  NPOABMHYNAck  Aanblue
reMoCTaTU4YeCKOro K/ianaHa TpyGKM, MOBTOPHO COeauHUTE TPYybKYy C
paclumpuTenem, MeeHHbIM CKOMb3ALLMM ABUNKEHUEM OTBeaA TPy6Ky
Ha3a/, noBepx pacwmpuTens.

MpoasuHbTe Ury/cTunet B cbope 1 ybeauTech, YTO KOHYMK UMbl BHYTPU
pacLuMpuTens ¢ NoMoLLbio ¢p/I0OPOCKONUYECKOrO YCTPOICTBA.

YAanuBs cTUNET, coeMHUTE WNPUL, C KOHHEKTOPOM Wbl U NPOBOAUTE
oTcacbiBaHWe [0 TeX Mop, MOKa He HacTynmuT BO3BPaT KpoBU. 3aTem
yAanuTe Wwnpuu,.
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. HanosHuTe WNpUL, U NPOMOWTE UMY YMACTBIM TeNapUHU3MPOBAHHbLIM
CONeBbIM  PacTBOPOM, Yy6eAMBIUMCL, YTO WMPUL, COeAWHEH C
KOHHEKTOPOM WIJibl, @ BO3JyX He MOCTynaeT B KPOBb.

4, 3apeiicTByifTe OBaNIbHYIO AMKY
MaeHTUGULMPYIATe  aHAaTOMUYECKMe  OpUEHTUPbl.  Pacmonoxute
dnoopockonuyeckoe  yCTPOMCTBO MOA  COOTBETCTBYIOLMM  YI/IOM,
napaanenbHo  MAOCKOCTM — ABYCTBOPYATOrO  KiamaHa cepaua U
OPTOroHasIbHO MIOCKOCTY NeperopoAku. Kak npasuio 3To niesas Kocas
(LAO).

. Pacnonoxute wwyn umbl Tak, 4Tobbl urna 6bina nepneHAUKYNApHa
0BaNbHOM AMKe (0BbIMHO 3TO  MO/MOXEHMe, COOTBETCTBYlOLlEE
NONOXKEHMIO YacoBOM CTpenKu B NnpomeskyTke 3:00 1 5:00, ecnm cmoTpeTb
CO CTOPOHBbI cToN nauueHTa). (Cm. Puc. 2. Ysenudenue coctasnser 2,9).

Puc. 2.
. Y6eauTecb, 4YTO KOHYMK UMbl BHYTPWU PacUMPUTENs, WUCMONb3YA

¢dnoopockonuyeckoe YCTPOICTBO. 3aTemM Me[J/IEHHO MOTAHWUTE BCHO
KOHCTPYKUMIO. Wckntounte nioboe ABMKeHMEe uacTell KOHCTPYKLMM
OTHOCUTENbHO Apyr Apyra. CoxpaHWTe Mpeapiayllee MoNOXeHWe Liyna
UMbl

. Cnepute, 4TOBbl KOHUMK pacIMPUTENs BO BpemA [ABUXEHWUA 6bin
Hanpas/ieH K UEHTPY WAM BNpPaBoO, 3TO rapaHTUPYeT, YTO KOHUMK
COEAMNHUNCA C 0OBANbHOM AMKOM.

5. MyHKUKUA 0BaNbHOW AMKKN

. Mocne Toro Kak Bbl ybeaununcy, YTo AOCTUTHYTO NPaBUIbHOE NONOKEHMe,
NPOABUHbLTE UINY Yepes MmexnpeacepaHyo Neperopoaky.

. Mpn KoOHTpone [aBneHWA BXOA4 B JIeBOe NpeAcepaue CcuuTaeTca

NOATBEPHKAEHHBIM, KOTAA PErUCTpaTop AABAEHUA MOKasblBaeT Gopmy
BO/IHbI JAB/IEHUA NIEBOTO MPEACEPAUA.
ECAV YTO-TO NPENATCTBYET NPOABUNKEHMIO UIbI, NOBTOPHO UAEHTUGULMPYIiTE
aHaTOMMYECKME OPUEHTUPBI.
Mpepocrep : Npy neg | NbHOM U/ 20PTaNbHOM
NPOHUKHOBEHWUM, HE NPOABUraiiTe pacluMpuTenb Aanblue urbl. Ecam urna
NPOHUKAA B NEpPUKapA UK aopTy, ee Heo6xoAUMO n3Bneyb. BHUMaTenbHO

oTC iite o .

p

6. Mpopasu:keHne Tpyb6ku/pacwmputens s c6ope

. MopfepuBan My B 3adUKCMPOBAHHOM MOMOMKEHUM, NPOABUraiiTe
Tpy6Ky/pacwmputens 8 cbope 3a urny.

7. MpopaBuHbTe TPY6KY Yepes paclumpuTens B 3apMKCMPOBaHHOM

NoNOXeHUU U Urny B 1eBoe npeacepaue.

. WN3BnekaiiTe UrNy B pacluMpuTens 40 Tex Nop, NoKa BHYTPU He ocTaHeTca
TONBKO KOHYMK. lMoadepKuBainTe pacuimMpuTenb B MONOXKEHUU BHYTPU
neperopoaxu.

. 3a¢wxcwposas pacwuputenb B O4HOM MECTONO/MIOXKEHUN, NPOABUHbTE
Tpy6Ky 32 paclwupuTens.

8. WUsBnekute urny u paclumputen

. OTCOGAMHMTE BCe OT KOHHEKTOpa UMbl

. HesamegnntenbHO NpousBeauTe OTCacbiBaHWe KPoBM 4Yepe3 GoKosoe

nneyo TPy6KM Nocae MeAIEHHOTO O4HOBPEMEHHOTO U3BNEUEHWA I 1
pacwmpuTens. 3To A0MKHa 6biTb apTepuanbHan Kposb.
. Mpu KOHTPONe [AaBNEHUA PEerucTpatop AABNAEHUA MOKasbiBaeT Gopmy
BO/IHbI A3BNEHUs NeBoro npeacepaus. Tenepb TpybKa Haxogutes B
NIeBOM NpeacepAun.
9. MpopasuKeHne Katetepa
. MegneHHO BBeAWTE KaTeTep C 3N1EKTPOAOM B TPYBKy U OTCAexuBaiiTe
ANVHY TPYBKM KaTeTepa C NOMOLLbIO G/00POCKONMUUECKOTO YCTPOCTBA.
10. YpaneHue Tpy6Ku
. Yaanue Katetep, MOBTOPHO BBEAUTE MPOBOJIOYHbINM HanpasuTenb 3a
TpybKy. 3aTem NOBTOPHO BBEAUTE pacWMPWUTENb 33 MPOBOMOYHbINA
HanpasuTenb U fepxute TPyGKy Npamo. B KoHue yganute Tpy6Ky,
paclMpuTeNb U NPOBO/IOYHBIN HANPABUTENb KaK OfHY KOHCTPYKLMIO.
[cTePnnunsaumal
TpaHccenTanbHbIN HanpaBAaloWMiA MHTpoabiocep Pathbuilder™ nepeg,
NOCTaBKOM CTEPUIN3YETCA OKMCbIO STUNEHA.
[ TPEBOBAHMA K XPAHEHUIO U TPAHCMOPTUPOBKE ]
M3genve XpaHUTCs B 3aTEMHEHHOM, MPOXNAfHOM, YACTOM MOMELEHUN C
XOpOLWER BEHTWUAALMEN C eCTEeCTBEHHbIM MPUTOKOM BO3Ayxa. Temneparypa
xpaHeHus: ot 18 go 28 °C.
Mpu nepesoske u3genne [OMKHO 6biTb 3alWMWEHO OT BONMbWNX HAarpysoK,
NPAMOTO CO/IHEYHOrO CBETa M AOXAA /MBO OT YCNOBWIA, YKa3aHHbIX Mpu
pasmelleHnm 3akasa.
[ cPoOK AgiicTBMA]
CpoK AeiCTBUA CTEPUNM3ALIMM COCTABAAET TPU FOAA NPM YKa3aHHbIX YCI0BUAX
XpaHeHUA.
[MH®OPMALINA OB U3rOTOBUTENE]
CpOK rOAHOCTU CM. Ha 3TUKeTe.
KOI'IVICAHV‘I_E OEO_S‘HAHEHVIVI]

1 ® HE UCNO/Ib3OBATb NOBTOPHO

L a

[ ]
2 & CM. UHCTPYKLMU NO NPUMEHEHUIO
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3ALLMULLATD OT UCTOYHWUKOB TENNIA U

3 M3NYYEHMA
4 ? BEPEYb OT B/IATU
3 4
5 g CPOK rOAHOCTU
3 4
6 Kop MAPTUM
F 4
7 HOMEP NO KATANOIY
F 4
8 [sTERIEE]  CTEPMIM3OBAHO 3TUIEHOKCMAOM
F 4
9 HE UCNOJIb30BATb MPU HAPYLLEHUU
LLENOCTHOCTM YNAKOBKM
F 4
10 @ KOJIMYECTBO U3AENMNIA B YTAKOBKE: 1
N S
11 &I DATA U3rOTOBJIEHMA
12 “ W3rOTOBUTE/Ib
YNO/IHOMOYEHHbIN NPEACTABUTENb B
13 EBPOMEMCKOM COOBLLEECTBE
14 Jf [OWANA3OH TEMMNEPATYP

[NOCNENPOAAXHOE OBCNYXUBAHUE]
[nasHan onepaTuBHas Uenb komnaHuu Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
(nanee — «MicroPort EP») — «obecneunBaTb MeAULUMHCKYIO OTpacib
BbICOKOKa4eCTBEHHbIMU n 3¢¢eKTl/IBHbIMVI n3gennammn», n KomnaHua
rapaHTMpyeT, YTO NpU MONYYEHUM 3aKAa3UMKOM U3AENUA He UmeloT aedeKToB
maTepuana M U3rotosneHua. Mo Npounm BOMNPOCam B OTHOWEHWM U3Aenuit
NPOCKM CBA3bIBATLCA HAMPAMYIO C KOMMAHUEN.

[ OPULMANBHOE 3AABNEHUE]
Komnanusa Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd. (aanee — «MicroPort EP
Co.») 3asBnfeT, uTo TpaHCCeNTaNbHbLI HanNpPaBAAIOWMIA WHTpoAbiocep
Pathbuilder™ npegHasHayeH Ans 04HOPA3OBOrO WUCMONBb3OBAHUA U HE MOKET
6bITb Ucnonb3oBaH NoBTOPHO. Komnanusa MicroPort EP Co. He pekomeHAayeT, He
yKasblBaeT M He MoApasymeBaeT MOBTOPHOE MCMO/b30BaHWE CUCTEMbl U He
NpUHUMaeT Ha cebA OTBETCTBEHHOCTb 3a HECYaCTHble Cly4au WU NOBPEXAEHUA
13Jenua B pesy/ibTaTe NOBTOPHOTO UCMONB30BAHMA.
TpaHccenTanbHblii  Hanpasaslowmii  MHTpoablocep  Pathbuilder™  mosxet
MOAK/NIOYATLCA U MCMOMb30BaTbCA TOMBKO C COBMECTUMbIMM YCTPOICTBaMM,
YKa3aHHbIMW B HAaCTOALLEN WHCTPYKUWUM, U Komnauua MicroPort EP Co. He
NpUHUMaeT Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHWA YCTpoicTBa, cbou B
BbINMO/IHEHUWM Npoueaypbl M Tomy nogobHoe B pesynbTate OWMHGOK B
3KCM/IyaTaLuun UNK ApYrux YenoBeyecknx pakTopos.

[V3roToBUTEND]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Agpec: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA (KUTAMCKAA HAPOZIHAA PECMYB/IUKA)
MouToBbIN MHAEKC: 201318
Ten.: +86 (21) 60969600
dakc: +86 (21) 20903925
3. noyTa: customerservice@everpace.com
Beb-caiiT: www.everpace.com

[ YnonHomoueHHbiii npeacrasutens B EBponeiickom coobuiectse ]
MicroPort Medical B.V.
Aapec: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands (Huaepnanapi)
KoHTakTHoe amnuo: X. X. Yaur (HH Chang)
3. noyta: cs@microport-int.com
Ten.: +31 (0)20 545 0100-8
dakc: +31(0)205450109

ABTOpPCKOE NPaBo Ha HACTOALLMI AOKYMEHT NPUHAANEXKUT KOMNaHum Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
6e3
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TpaHccenTtanbHaa urna Pathbuilder™

Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.

[ NPEAYNPEXAEHME]

. He ucnonb3yiite 310 YCTPOMCTBO NOBTOPHO. BUONOrMYECKME MaTepuanbl
1N NOCTOPOHHKE 06beKTbl HEBO3MOXHO MOJIHOCTbIO yaanutb nocne
UCNONb30BaHUA, NO3ITOMY noboe NOBTOPHOE MCNO/Ib30BaHWE AaHHOro
NPOAYKTa MOXeT MNpuBEeCTU K HeXenatelbHbiM nocneacrtsnuam gnAa
naymneHToB.

. Mepes wcnonb3oBaHWemM HeobXOAMMO MNPOBEPUTbL CPOK TOAHOCTM
YCTPOICTBA Ha yNaKoBKe («Mcnonb3oBaTh 40») U CTEPUABHOCTL YNAKOBKK.
He ucnonb3yiite ycTPOWCTBO NOCae UCTeYeHUs CPOKa rogHocTH (nocne
AaTtbl «WMcnonb3osBaTb ,D,O») WUNK, ecnn nospexaeHa ynakoska.

. He n3meHsTe KOHCTPYKLMIO AAHHOIO YCTPOCTBA.

. |-|pl4 BO3HMKHOBEHUU CONPOTUBNAEHUA HE A0NYCKaeTCcA NPUNOXKeHue
YpesmMepHOro ycuama npu npoasmxeHnn Uam n3sieveHnn Katetepa.

. Mpoueaypbl NogpasymeBatoT BbICOKYIO 403y PEHTIEHOBCKOro U3Ny4eHus,
4YTO MOXEeT BbI3BaTb OCTPOE pajguauMOHHOE MopaXeHue, a TaKXke
NOBbLICUTb PUCK COMATUYECKUX U FeHEeTUYeCKnx I'IOCIle,D,CTBMﬂ KaK ana
nauyuneHTa, Tak U ANA nepcoHana l'la60paT0pVIl/I U3-3a UHTEHCUBHOCTU
PEeHTreHOBCKOro nyya n NPOAOIKUTENBHOCTH peHTI’eHOBCKOFI
BU3yanunsaumu. Kapp,monormecxaﬂ KaTeTepusauma BbINONHAETCA TONbKO
nocne TWaTenbHOro aHanusa noTeHUuasnbHOro PeHTreHoBCKOro
BOSAeﬁCTBMﬂ B pamKax npoueaypbl, a TaKXe NPUHATMA Mep no
CHUXXEHUO o6nyHeva.

. YCTPOWCTBO YTUAM3MPYETCA KaK MeAMULMHCKMUE OTXOAbl B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

. Wcnonb3osaTtb AaHHoe yCTpOﬁCTBO MOTYT TO/IbKO TepanesTbl, MMetoLLne
HaBblKM NPOBEAEHMA TpaHCCeNTaNbHbIX Npoueayp MW  YCTaHOBKM
KaTeTepHbIX CUCTEM.

. [nA naumeHTOB C renapuH-UHAYLMPOBAHHOM TpombouuToneHuel B
aHamHese npep,noumaetvnoﬁ al'leepHaTMBOl’I renapuHy npu nposegeHuun
npoueAaypbl ABAAeTcAa 6UBAAUPYAUH.

[YNAKOBOUYHbIN MNCT]

. TpaHccenTanbHaa urna
. MHCTpYKLMA MO NPUMEHEHMNIO
[osB30P]

TpaHccenTanbHaa wrna Pathbuilder™ npowssoactsa Shanghai MicroPort EP
MedTech Co., Ltd. npegHasHaueHa AR NYHKLAM MEKNPEACEPAHON NEPErOPOAKM
npu goctyne u3 6eApeHHON BEHbI U MPOXOXKAEHUA OT NPABOrO NPeACepans B
NeBoe MpeAcepaMe Mpu UCMONb30BaHWM COBMECTHO C TpaHCCenTasibHbIi
HanpasAAIOLWMIA MHTPOAbIOCEP. CXeMa YCTPOMCTBA NPUBEAEHA HUKE.

cThnero craner«

/ ~
/
/

\
\ HaKkoHedHHK OcHogHaa
KTOp+ \, T T
KOHHEKTOP: \ g Previnge) 3aKPHBNEHHEA HACTS < /Tonkan yacTbe

TpaHccenTanbHas ura Pathbuilder™ cocTout u3 ToHKOI YacTh, 3aKpuBAEHHOM
4yactm, OCHOBHOM 4aCTU, HAaKOHEYHMK LWyna, KOHHEKTopa U cTuaeTa. HakoHeyHuK
Lyna yKa3blBaeT HanpasieHue KpUBM3HbI TpaHccenTanbHaa urna Pathbuilder™.
ToHKkas 4actb TpaHccentanbHas urna Pathbuilder™ xopowo noaxoaut nog,
paclmpuTenb, KOTopbli GUKCHUpyeT B cebe MaKCHMasbHYIO YacTb UMb
[ ONUCAHUE U3pENnNAl

TpaHccenTanbHaa mrna Pathbuilder™ moxHO knaccuduumposaTh MO pasHbIM
napameTpam Ha OCHOBaHWUU GOPMbI KPMBU3HbI, AMAMETPa, @ TaKKe [/IUHbI.
TpaHccenTanbHas wrna  Pathbuilder™ npeactasneHa asyma sugammn  c
Avametpamu: 18 Ga (1,21 mm) u 19 Ga (1,10 mm). TpaHccentanbHas wurna
Pathbuilder™ c auameTrpom 18Ga (1,21 MM) MOMET UMETb OAHY W3 ABYX GopM
KpUBM3HbI: M 1 L; abdeKTUBHAA A/IMHA UMbl C KPUBU3HON M MOXKET UMETb O4HO
U3 Tpex cneaytowmx sHayeHnii: 710 mm, 890 mm 1 980 mm; apdeKTUBHaA AnnHa
UMbl C KPUBU3HOW TUNA L MOXKET MMETb OZLHO U3 TPEX CNeAyIoLMX 3HaueHuit: 710
MM, 890 Mm 1 980 mm; TpaHccenTanbHas mrna Pathbuilder™ 19Ga (1,10 mm)
MMeeT ABa TWNA KpWBM3HbI: S U M; addekTnBHas AnnHa obeux 560 mm.
TepaneBTbl MoryT BblbpaTb MOAXOAAWMIA BapuUaHT Ha OCHOBE CBOMX

notpebHocTein.
Tabnuya 1. TexHu4yecKue xap pucmuku TpaHcc uana
Pathbuilder™

Mog; Kp Anvna (Mm) Anametp

(Ga/mm)

TN S5619 S 560 19/1,10

TN M 5619 M 560 19/1,10

TNM 7118 M 710 18/1,21

TN M 89 18 M 890 18/1,21

TN M 98 18 M 980 18/1,21

TNL7118 L 710 18/1,21

TN L9818 L 980 18/1,21

TNL8918 L 890 18/1,21

[ NPELHA3HAYEHME]

TpaHccenTanbHas urna Pathbuilder™ npeaHasHadeHa 41a NPOXOKAEHUA NyTU OT
6eApeHHON  BeHbl B NieBOe  MpeAcepAave  MOCPEACTBOM  MYHKLMK
MeXnpescepaHO NeperopoaKm.
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[HA3HAYEHVE]
Dubpunnauma npeacepamni
[NPOTUBONOKA3AHMA]
1) BHYTPUNpPEeACEePAHOE NepPeropoAoHoe COeANHEHME;
2) npeAcepaHan MUKCOMa;
3) MHbaPKT MMOKapa B TeueH1e NOCieAHNX ABYX HeJeNb;
4) HecTabuibHan CTeHOKapaus;

5) OCTPOE HapyleHWe MO3rOBOrO KPOBOOGPALLEHUA B TEYEHUE MOCAEAHUX
ABYX Heenb;

6) NaLMeHTbI C HEMePEHOCUMOCTbIO AHTUKOATYAALIMOHHON Tepanuu;

7) NaLmeHTbl C OCTPBIMU MHOEKLMOHHBIMM 336071€BAHNAMY;

8) TPoMG NeBOTO NpeAcepAns, NPUCYTCTBYIOWMI Gonee Tpex Heaenb nocne
aHTUKOAryALMK

[UENEBASA rPYNNA)
B3pocnble B Bo3pacTe oT 18 A0 75 NeT, My}K4MHbI U HebepeMeHHbIe KeHLUHbI
[ NpunagnexHoctn, Heobxoaumble ans npumeHenns uspenmsl

. Perynupyemblit MHTpoOgbtoCEP
Perynupyembiii TpaHccenTtanbHas urna Pathbuilder™
t::p OA.?'?csM Mogpaenb Avametp AnnHa
SIS7185
SIM7185
SIL7185 1’:1“3::11: 18Ga (1,21 mm) | 980 Mm
SIXL7185
SIS6185 TNM891
SIM6185 TNL89188 18Ga(1,20mm) | 890 mm
. TpaHccenTanbHbIi HAaNPaBAAIOLWMIA UHTPOABIOCEP
TpaHccenTanbHbI TpaHccentanbHas urna Pathbuilder™
HanpasAAoWMA
WHTpOAblOCEP Mopenb Auametp AnnHa
PathBuilder™
TSLO638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL1638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL2638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL3638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS LO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L1 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS L4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSL0818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS1L1818 18 Ga (1,21 mm) 890 Mmm
TS1L2818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSL3818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS14818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890 Mm
TS L0 8185 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS 118185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS L2 8185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS L3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890 Mmm
TS L4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSRO638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR1638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR2638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR3638 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR4638 TNM7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS RO 63 85 TNL7118 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS R163 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS R2 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSR3 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TS R4 63 85 18 Ga (1,21 mm) 710 mm
TSRO 818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSR1818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSR2818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSR3818 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSR4 818 TNM8918 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS RO 81 85 TNL8918 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS R1 8185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS R2 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TSR3 8185 18 Ga (1,21 mm) 890 mm
TS R4 81 85 18 Ga (1,21 mm) 890 mm

[ PUCKM M NOBOYHDIE ODEKTbI]
B uMcne OCNOKHEHWI, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb BO BPEMs WMCMONb30BaHWs
3TOrO YCTPOMCTBA, CAeAylowme: MOBPEXKAEHWs SHAOKApPAA M CTEHKW Ccocyaa,
BbI3bIBAIOWME TaKME PeaKLMM, Kak BocCmaneHwe uau abcuecc; TOKcuuecKas
peakuma;  OCNOMHEHMA, BbI3BAHHbIE MYHKUMEN COCyAOB (TakMe  Kak
NceBA0aHEBPU3MA, aPTEPUOBEHO3HDIN CBULL, MECTHAA TEMaTOMa MW SKXUMO3 1
uHbeKuMa); paguauMoHHas TpaBma; Tpomb6o3/ Bo3gywHas 3mbonus;
NOBPEXAEHME KOPOHApHOM apTepuun; CepbesHble pPeakuun Koarynauuu;
nepukapauancHas TamnoHaaa; nepdopauua cepaua/aptepuu;
nepuvKapauanbHbiii  BbINOT;  uepebpanbHaa  ambonusa/  uepebpanbHas
anonneKcun / MHCYNbT; TOPaKOTOMMA ANA YAANEHWUA MHOPOGHOTO Tena.
[NOKA3AHMA ANA UCNONB30BAHUA]
1. MoaroTosbTe U cobepute o6opyaosaHue
[ns noarotoBkM o6opyAoBaHus TpebyeTtca caeayolee:
. OpHa perynupyemas Tpy6Ka u paclumpurens,
. OAHa NoAxoAALan TpaHCCenTanbHanA Ura U CTUNET U3
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>

HepsKaBetoLLet cTanu;

. oauH 0,032 atoiima (0,81 mm), 180 cM NPOBONOYHbIIA
HanpasuTesb ¢ 3 MM J-HaKOHEYHUKOM;

. LWINPULbI A1 OTCACbIBAHWSA U NPOMbIBAHWUA,

. CTepWU/IbHbIN renapuHU3MpPOBaHHbINA CONEBOW pacTBop.

MpomoitTe HanpaBnAwlWylO TPyOGKYy U  paclMpuTenb CTEPUIbHBIM
renapuHU3MPOBaHHbIM CO/IEBbIM  PacTBOPOM, MONHOCTbIO BCTaBbTe
paclumpuTens B Tpy6Ky.

Ypanute cTuneT M3 WMl M NPOMOWTE WMy  CTEPUJIbHBIM
renapuHU3MPOBaHHbIM CONIEBbIM PAacTBOPOM. [TOBTOPHO BCTaBbTE CTUNET
B UI/IY U 3aKPOITE Ha KOHHEKTOope.

BcraBbTe ury B cbope B Tpy6Ky/paclumputens. Beuay Hannuma GpyHKLumn
OCTaHOBKM paclIMpUTENs MeXAY KOHHEKTOPOM paclumputens u
HaKOHEeYHUKOM Liyna Wrbl obpasyetca paccrosHue. (Cm. Puc. 1.
Yeenuuexue cocrasnser 2,9).

HaKOHEYHMK LLyna+
KOHHEKTOD paclupuUTena

)

/

Pacete - oy enneﬁLi’l‘lﬁeg
AHHME+ P
— KOHHEKTOpE
N\ Uil

f*"iwrna W CTUNET YANMHEHHBIE

Puc. 1.
M3BnekaiiTe urny B cbope, NMoKa KOHYMK CTUNeTa He ByaeT Ha ofHOM
YPOBHE C KOHYMKOM pacluMpuUTens.

Vi Tpy6Ka/p putenb B c6ope AnA BepxHe NONOI BEHbI.
BBeauTe NOAroTOBNEHHDBIM NMPOBOIOYHDBIN HanpaBUTeNb OT befpeHHo
BEHbI (MPeanoYTUTENbHO NpaBoit 6epeHHOIt) K BEpXHeil Moot BeHe.
Mpumeyanue. 0,032 atovima (0,81 MM) — 3TO MaKCMManbHbIA AUameTp
NPOBOJIOYHOrO HanpaBUTeNA, KOTOPbI MOXeT WCMONb30BaTbCA C
TpaHCcCenTaNbHbIM pacluMpuUTenem.

BBeauTte TpaHccenTanbHylo TpybKy/pacumputens B cbope nosepx
NPOBO/IOYHOrO HAMNPaBUTENA U MPOABUHLTE KOHCTPYKLMIO B BEPXHIOKO
nonyto BeHy.

Pacnonoxute urny/cruner 8 c6ope BHYTpU TpYy6KM/KOHCTPYKLUM

pacwuputens.

YaanuTte NpoBONOYHbIN HanpasuTe/b U3 pacluMpuTens

MpounsseauTe oTcacbiBaHKe, a 3aTeM NPOMbIBaHUE PACLUMPUTENSA YACTbIM
renaput pPOBaHHbIM CO. pacTBopom, ybeauTech 4To B KPOBb He
nocTynaeT BO3yX.

Otaenute Tpy6Ky OT pacluMpuTens, 0TBeAA pacluMpuTeb Ha PaccToAHKeE,
AOCTaToyHOe AnAa  obecneyeHus KPUBWM3HbI UMbl ITO  yNpoCcTUT
NpoxoXAeHne KpUBU3HbI UMbl 4Yepe3 pacwuputenb U KOHHEKTOPbI
TPy6KM.

BcTaBbTe Ury/cTuneT 8 cbope B pacLuMpuUTENb TaK, 4To6bl OHU CBOGOAHO
BpaLLaNNCb MO Mepe NPOABUKEHUA.

Mocne TOro  Kak KPMBM3HA  WIMbl  NPOABMHYNacb  Aanblue
reMoCTaTU4YeCKOro K/anaHa TpybKu, MOBTOPHO coeauHuTe TPYbKY C
pacwupuTenem, MeaNeHHbIM CKONB3ALLMM ABUNKEHMEM OTBeAA TPYOKY
Hasa/, noBepx paclmpuTens.

MpogasuHbTe Urny/cTunet 8 cbope u y6eanTech, YTO KOHUMK UMbl BHYTPU
pacLMpuTens ¢ NOMOLLbIO GAHOOPOCKOMUYECKOro YCTPOMCTBA.

YAanuB CTUNET, COeAMHUTE WINPUL, C KOHHEKTOPOM UMbl U NpoBOAUTE
oTcacbiBaHWe [0 Tex Mop, MoKa He HacTymuT BO3BPaT KPoBU. 3aTem
yAanute Wnpuu,.

HanosHuTe WNpUL, U NPOMOWTE UMY YACTBIM TeNapUHU3MPOBAHHbLIM
CONeBbIM  PacTBOPOM, yBeAMBIIMCL, YTO WMPUL, COEAUHEH C
KOHHEKTOPOM WIJibl, @ BO3/lyX He MOCTynaeT B KPOBb.

3apeiicTByiiTe OBaNbHYIO AMKY

MaeHTUULMpYiiTe  aHaTOMMYeCKMe  OpUEeHTUpbl.  Pacmonoxute
dnoopockonuyeckoe yCTPOMCTBO MOA  COOTBETCTBYIOLMM  YI/IOM,
napannenbHo  MNOCKOCTM  /BYCTBOPYATOrO  K/iamaHa cepaua M
OPTOrOHaNbHO NNOCKOCTU neperopogku. O6bluHO 3TO nonoxeHne LAO
(nesoit Kocoi).
Pacnonoxute wwyn urmbl Tak, 4Tobbl urna 6bina nepneHAMKyNApHa
oBafbHOM AMKe (0BbIMHO 3TO  MOJIOXKEHMe, COOTBETCTBYlOLlEE
NOIOXKEHMIO YacoBOM CTpesKM B NnpomeskyTke 3:00 1 5:00, ecnn cmoTpeTb
€O CTOPOHBbI cTON nauueHTa). (Cm. Puc. 2. YBenudenue coctasnser 2,9).

12

Puc. 2.
Y6eautecb, 4YTO KOHYMK Wbl BHYTPU pacluMpUTens, MCnonb3ys
dnoopockonuyeckoe YCTPOICTBO. 3aTem MeA/IEHHO MOTAHWUTE BCO
KOHCTPYKUMIO. Wckntounte nioboe ABuKeHMe uvacTeil KOHCTPYKLMK
oTHOCUTENbHO Apyr Apyra. CoXpaHWTe Npeaplayllee MoNOXKeHUe Liyna
UMbl
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. Cnepute, 4TOBbl KOHYMK pacliMpuUTens BO BPeMsA ABUNKEHUA 6bin
HanpasAeH K UEHTPY WAM BpaBo, 3TO rapaHTUPYeT, 4YTO KOHUMK
COEMHMNICA C 0BAJIbHOM AMKOW.

5. MyHKUUA 0BaNbHOI AMKMN

. Mocne Toro Kak Bbl y6eanamnch, YTo JOCTUTHYTO NPAaBUABHOE MONOKEHNE,
NPOABUHBLTE UI/Y Yepes MeXMNpeacepaHYIo NeperopoaKy.

. Mpn KoOHTpone [aBfeHWA BXOA4 B JleBOe NpeAcepaue  cuuTaeTca

NOATBEPHKAEHHBIM, KOT4a PErucTpaTop AaBAeHUA MOKasbiBaeT dGopmy
BO/IHbI JAB/IEHUA NNEBOTO NPEACEPAUA.
ECAVW YTO-TO NPEnATCTBYET NPOABUNKEHMIO UMbl, NOBTOPHO UAEHTUGULMPYIiTE
aHaTOMMYECKME OPUEHTMPbI.
Mpepocrep : npu ney [ NbHOM WU A0PTaNIbHOM NPOHUKHOBEHUM,
He NpoABuraiiTe paclumMpuTens Aanblue Uribl. ECAM Urna NpoHUKAa B NnepuKapa
MAn aopTy, ee HeO6X0ANMO U3BNEUYb. BHUMATENBHO OTCAEKMBANTE KUSHEHHO
BaKHble NPU3HAKMU.

6. Mpopagu:keHue Tpy6Kn/paclumpurens 8 c6ope

. Mopaepxusan Uy B 3adpUKCUPOBAHHOM MOJIOXKEHUM, NpoABUTaiTe
Tpy6KRy/pacwmputens 8 cbope 3a urny.

7. MpoaBuHbTe TPY6KY Yepes paclumpuTenb B 3apUKCUPOBAHHOM

NONOXKEHUU U UTNY B IeBOE Npeacepaue.

. M3BnekaiiTe U1y B pacluMpuTesb 0 TeX Nop, NOKa BHYTPU He ocTaHeTcA
TONbKO KOHYMK. ofaepuBaiiTe pacluMpUTeNb B MONOXKEHUM BHYTPU
neperopoaKu.

. 3aduKcnpoBaB pacluMpuTenb B OL4HOM MECTOMONOXKEHWUM, NPOABUHBLTE
TPy6Ky 3a pacwmpuTtens.

8. WU3Bnekute urny n pacwmpurtens

. OTcoeMHUTE BCe OT KOHHEKTOPa UMbl

. HesamegnutenbHo npousseuTe oTcacbiBaHMe KpoBW Yepe3 Hokosoe

nneyo TpybKKU nocne meaNeHHOro OAHOBPEMEHHOTO U3BNEUEHUA UINbI U
pacwupuTens. 3To AoMkKHa bbITb apTepuanbHas Kposb.

. Mpn KoHTpO/Ne fAaBNeHUA PerucTpatop AaBaeHUs MokasbiBaeT $opmy
BO/IHbI AAB/EHUA N1eBOrO npeacepava. Tenepb Tpybka Haxoautca B
NeBoM npeacepann.

9. MpopasukeHne Katetepa

. MepnieHHO BBeAWTe KaTeTep C 371eKTPOAOM B TPYOKy W oTcnexusaiTe
[ANMHY TpYBKM KaTeTepa C NOMOLLbIO $/1Il00POCKOMMUYECKOrO YCTPOICTBA.

10.  YpaneHue Tpy6Ku

. Yaanue KateTep, MOBTOPHO BBEAWTE MPOBOJIOYHbIN HampasuTenb 3a
TPybKy. 3aTem MOBTOPHO BBEAUTE PaCLIMPUTENb 3a MPOBONOYHDBIN
HanpasuTenb U AepxuTe TPybKy npamo. B KoHue yganute Tpy6KYy,
pacwmpuTeNb U NPOBONOYHBIN HaNPaBUTENb Kak OAHY KOHCTPYKLIMIO.

[cTermnnsaumal

TpaHccenTanbHasa urna Pathbuilder™ nepea noctaskoii cTepUAN3yeTCA OKMCHIO

aTUNeHa.

[ TPEBOBAHMSA K XPAHEHUIO U TPAHCMOPTUPOBKE ]

M3genne xpaHUTCA B 3aTEMHEHHOM, MPOX1aAHOM, YUACTOM MOMELLEHUN C

XOpolleit BEHTUNALMEN C ecTecTBeHHbIM NPUTOKOM BO3Ayxa. TemnepaTypa

xpaHeHus: ot 18 no 28 °C.

Mpu nepeBoske u3genne [OMKHO 6biTb 3aLWMLWEHO OT BONMbLINX Harpysok,

NPAMOrO CO/MHEYHOTO CBETa U JOXAA NGO OT YCNOBWIA, YKasaHHbIX Npu

pasmeLLeHMM 3aKasa.

[ MHOOPMALIUA O U3FOTOBUTENE]

CpOK roAHOCTU CM. Ha 3TUKeTe.

[ cPoOK AEiCTBMA]

CpoK AeiCTBUA CTEPUAM3ALIMM COCTaBAAET TPU rOAa NPU YKa3aHHbBIX YCA0BUAX

XpaHeHuA.

[ ONUCAHUE OBO3HAYEHUIN]
- S

1 HE UCNONIb3OBATb NOBTOPHO

2 CM. MHCTPYKLUN NO NPUMEHEHUIO

3 3ALMUIATD OT UCTOYHUKOB TENNA U
WU3NYYEHUA

4 BEPEYb OT B/IATU

5 CPOK rOA4HOCTH

6 KOA NAPTUU

ar
P

HOMEP NO KATANIOTY

~N

F 4
8 CTEPM/I30BAHO 3TUNIEHOKCMAOM
F 4
9 HE UCMO/b30BATb MPU HAPYLLEHUM
LIENOCTHOCTM YMAKOBKM
. B
F 4
10 @ KOJIMYECTBO U3AE/MNIA B YIAKOBKE: 1
. B
11 &I [IATA U3TOTOB/IEHMA
12 M M3TrOTOBUTENb
13 [e]w] YMONHOMONEHHbIA NPEACTABUTEND B
EBPOMEMCKOM COOBLLECTBE
14 /ﬂ[ [LMANA30H TEMMEPATYP
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[ NOCNENPOAANKHOE OECNYKUBAHUE]
[naBHan onepaTuBHas Lienb komnanuu Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
(nanee — «MicroPort EP») — «obecneunBaTb MeAULMHCKYIO OTpacib
BbICOKOKAYECTBEHHBIMU U IQPEKTUBHBIMU  U3AEIUAMMU», U KOMNaHUA
rapaHTMpyeT, YTOo MPU MONYYEHUM 3aKA3UMKOM U3LEeNua He UMetoT AedeKToB
maTepuana M M3rotosseHuA. [0 NPoOYMM BOMPOCAM B OTHOLWEHUW U3AEeNuit
NPOCHM CBA3bIBATLCA HAMPAMYIO C KOMMaHUEN.

[0®ULMANBHOE 3AABNEHUE]
MoTeHuManbHoe HexenaTesbHOe AB/IEHWE, YKasaHHOe B  PYKOBOACTBE
nosnb3oBaTena u goseseHHoe Ao ceegeHnsa Shanghai MicroPort EP MedTech Co.,
Ltd. (MicroPort EP), oCHOBaHO Ha WHPOPMALMM, AAHHBIX KAUHUYECKUX
nccnefoBaHNit U MHPoOpMaLmu ¢ pbiHkos KHP 1 apyrux cTpaH nbo pervoHos, a
He Ha  OCHOBaHMM  daKTMyeckoro  npoucwectsua.  [loTeHuManbHoOe
HeenaTtenbHoe sBAEHWE OMNpeJeNeHO KakK XapaKTepUCTUKW u3fenvs, B
OTHOLIEHUW  KOTOPbIX MPEeAOCTaBAEHO NpeaynpexieHUe WA KoTopble
pasbACHEeHbI, @ He Kak AepeKTbl AW NOTEHLMaNbHbIE PUCKW. B cooTBeTCTBMM C
TEKYLLMM YPOBHEM Hay4yHbIX 3HaHWI KomnaHum MicroPort EP uspgenve moxer
MMETb HEKOTOpble HeomnpeaeneHHble AN HEU3BECTHbIE NOTEHLMAbHbIE PUCKH,
KOTOpPbIE HEe MOTYT CYUTaTbCA AedeKTamu UK HenonagKkamm Usgenms.
Komnanua MicroPort EP He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NPAMbIE MW KOCBEHHbIE
M3[EPXKKM MEeJULMHCKOTO XapaKTepa, CTaBliMe CleACTBUEM HeHaj/iexallero
MCMONb30BaHWA (BK/IIOYas MOBTOPHOE UCMO/b30BaHWe), BbiGopa HenoaxoaALlei
MOZe/IN, HEeMpPaBWILHOTO cpabaTbiBaHWUA WU APYrUX NPOUCLLECTBUIA, BbI3BaHHbIX
yenoBeyeckMM ¢$aKTOpOM, He3aKOHHbIM NpUOBPeTeHMEeM, PUCKaMM, KOTopble
HEBO3MOXHO BbIABUTb CYLLECTBYIOLMMMU TEXHUKAMM, HE3AaBUCHMO OT rapaHTuu,
[0roBOpPa, HapYLIEHUA UAKU NPOYNX NPABUJI, IEKALLWX B OCHOBE MPETEH3UN.

[13roToBUTENL]
Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
Appec: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai, PEOPLE’S
REPUBLIC OF CHINA (KUTANCKAA HAPOZIHAA PECMYB/IUKA)

MouToBbIit MHAeKc: 201318
Ten.: +86 (21) 60969600
dakc: +86 (21) 20903925
3. noyta: customerservice@everpace.com

Beb-caiiT: www.everpace.com

[ YnonHomoueHHbiii npeactasutens B Esponeiickom coobuectse ]

MicroPort Medical B.V.
Agnpec: Paasheuvelweg 25, 1105BP Amsterdam, The Netherlands (Huaepnanabi)
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ABTOpCKOE NPaBo Ha HACTOALLUI AOKYMEHT NPMHAANENKUT KoMNaHuKu Shanghai
MicroPort EP MedTech Co., Ltd.
KonuposaHue 6e3 pasp 3anpeuyeHo
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Shanghai MicroPort EP MedTech Co., Ltd.

Address: Building 23&28, Lane 588, Tianxiong Rd., 201318 Shanghai,
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Tel: +86 (21) 60969600 | Fax: +86 (21) 20903925

E-mail: customerservice@everpace.com
Website: www.everpace.com
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